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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 114/2019

de 12 de setembro

Sumario: Décima segunda alteragdo ao Estatuto dos Tribunais Administrativos e Fiscais, apro-
vado pela Lei n.° 13/2002, de 19 de fevereiro.

Décima segunda alteragao ao Estatuto dos Tribunais Administrativos e Fiscais,
aprovado pela Lei n.° 13/2002, de 19 de fevereiro

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea ¢) do artigo 161.° da Constituigao,
0 seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei procede a décima segunda alteragéo ao Estatuto dos Tribunais Administrativos e
Fiscais, aprovado pela Lei n.° 13/2002, de 19 de fevereiro, alterada pelas Leis n.**4-A/2003, de 19
de fevereiro, 107-D/2003, de 31 de dezembro, 1/2008, de 14 de janeiro, 2/2008, de 14 de janeiro,
26/2008, de 27 de junho, 52/2008, de 28 de agosto, e 59/2008, de 11 de setembro, pelo Decreto-
-Lei n.° 166/2009, de 31 de julho, e pelas Leis n.**55-A/2010, de 31 de dezembro, e 20/2012, de
14 de maio, e pelo Decreto-Lei n.° 214-G/2015, de 2 de outubro.

Artigo 2.°
Alteragao ao Estatuto dos Tribunais Administrativos e Fiscais

Os artigos 1.2, 4.°, 6.°, 9.2, 9.°-A, 23.°, 26.°, 28.°, 29.°, 30.°, 36.°, 37.°, 39.°, 41.°, 43.°, 43.°-A,
45.°,46.°, 49.° 49.°-A, 52.°, 54.°, 56.°, 56.°-A, 63.°, 66.°, 67.°, 74.°, 79.°, 82.° e 86.° do Estatuto
dos Tribunais Administrativos e Fiscais, aprovado pela Lei n.° 13/2002, de 19 de fevereiro, na sua
redagdo atual, passam a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 1.°
L]

1 — Os tribunais da jurisdigdo administrativa e fiscal sdo os érgdos de soberania com compe-
téncia para administrar a justica em nome do povo, nos litigios emergentes das relagdes juridicas
administrativas e fiscais, nos termos compreendidos pelo dmbito de jurisdigao previsto no artigo 4.°
deste Estatuto.

2 e
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) Impugnagdes judiciais de decisdes da administragao publica que apliquem coimas, no d&mbito

do ilicito de mera ordenacao social por violagdo de normas de direito administrativo em matéria de
urbanismo e do ilicito de mera ordenagéao social por violagdo de normas tributarias;

e) A apreciagdo de litigios emergentes das relagdes de consumo relativas a prestagao de

servigos publicos essenciais, incluindo a respetiva cobranga coerciva.

Artigo 6.°

[.]

o
2 — (Revogado.)
3 — A alcada dos tribunais administrativos de circulo e dos tribunais tributarios corresponde

aquela que se encontra estabelecida para os tribunais judiciais de 1.2 instancia.

A

S
4 — Os tribunais administrativos de circulo, ainda que funcionem de modo agregado, podem

ser desdobrados por decreto-lei, quando o volume ou a complexidade do servigo o justifiquem, em
juizos de competéncia especializada, e estes podem funcionar em local diferente da sede, dentro
da respetiva area de jurisdicao.

5 — Podem ser criados os seguintes juizos de competéncia especializada administrativa:

a) Juizo administrativo comum;

b) Juizo administrativo social;

¢) Juizo de contratos publicos;

d) Juizo de urbanismo, ambiente e ordenamento do territério.

6 — Aos juizos de competéncia especializada administrativa pode ser atribuida, por decreto-

-lei, jurisdi¢cdo alargada em fungédo da complexidade e do volume de servigo.

7 — (Revogado.)
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Artigo 9.°-A
[...]

1 — Os tribunais tributarios, ainda que funcionem de modo agregado, podem ser desdobrados,
por decreto-lei, quando o volume ou a complexidade do servigo o justifiquem, em juizos de com-
peténcia especializada, e estes podem funcionar em local diferente da sede, dentro da respetiva
area de jurisdigao.

2

a) Juizo tributario comum;
b) Juizo de execugao fiscal e de recursos contraordenacionais;

¢) (Revogada.)

S
4 — (Revogado.)
5 — (Revogado.)

Artigo 23.°
[.--]

PP
2 — Compete ainda ao Presidente do Supremo Tribunal Administrativo conhecer dos conflitos

de competéncia que ocorram entre:

a) Os plenos das seccgoes;

b) As secgoes;

¢) Os tribunais centrais administrativos;

d) Os tribunais centrais administrativos e os tribunais administrativos de circulo e tribunais

tributarios;
e) Os tribunais administrativos de circulo, tribunais tributarios ou juizos de competéncia espe-
cializada, sediados nas areas de jurisdigao de diferentes tribunais centrais administrativos.

3 — (Anteriorn.° 2.)

Artigo 26.°
[...]

2 I
b) Dos recursos interpostos de decisdes de mérito dos tribunais tributarios, com exclusivo

fundamento em matéria de direito;
C) e e

Artigo 28.°
[...]

O plenario do Supremo Tribunal Administrativo € constituido pelo presidente do Tribunal, pelos
vice-presidentes e, nos termos do artigo 30.°, por outros juizes de ambas as secgoes.
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Artigo 29.°
[.]

1 — Compete ao Plenario do Supremo Tribunal Administrativo conhecer dos recursos para
uniformizagao de jurisprudéncia, quando exista contradigdo entre acérdaos de ambas as Secgbes
do Supremo Tribunal Administrativo.

2 — O recurso para uniformizagao de jurisprudéncia, quando exista contradi¢cdo sobre a mesma
questao fundamental de direito entre acordaos de ambas as Secgbes do Supremo Tribunal Admi-
nistrativo, segue a tramitacao prevista para o recurso de uniformizagao de jurisprudéncia previsto
na lei processual administrativa, com as devidas adaptagdes, e as seguintes especificidades:

a) A legitimidade ativa cabe apenas ao representante do Ministério Publico junto do Supremo
Tribunal Administrativo, que deve interpor o recurso no prazo de 30 dias contado do transito em
julgado do acoérddo em oposicao, identificando a contradigdo nas decisdes relativas a mesma
questao fundamental de direito e os acorddos em oposigao;

b) A decisdo emitida nos termos da presente disposicao ndo afeta as decisbes constantes
dos acérddos em oposi¢cado ou qualquer decisado judicial anterior, nem as situa¢des juridicas ao
seu abrigo constituidas, destinando-se unicamente a emissao de acordao de uniformizagéo sobre
o conflito de jurisprudéncia.

Artigo 30.°
[..]

1 — No exercicio da competéncia prevista no n.° 1 do artigo anterior intervém os 5 juizes mais
antigos de cada secgao.

2 — A distribuicdo dos processos € feita entre os juizes intervenientes, incluindo os vice-
-presidentes.

3 — A fim de assegurar a unidade de aplicagao do direito, quando a importancia juridica da
questdo, a sua novidade, as divergéncias suscitadas ou outras razdes ponderosas o justifiquem,
o julgamento pode efetuar-se com intervengao de todos os juizes do tribunal, desde que o presi-
dente, ouvidos os vice-presidentes, assim o determine, devendo ser assegurada a paridade entre
as secgoes.

4 — Nao podem intervir os juizes que tenham votado as decisdes em conflito, exceto quando
algum dos acorddos em oposigao tenha sido proferido pelo pleno da respetiva secgao.

Artigo 36.°
[..]



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 175 12 de setembro de 2019

t) Conhecer dos conflitos de competéncia entre tribunais administrativos de circulo, tribunais
tributarios ou juizos de competéncia especializada, da area de jurisdigcdo do respetivo tribunal
central administrativo;

u) [Anterior alinea t).]

2
B
Artigo 37.°
[-..]
I
D)
C) e e e

d) Dos pedidos de execugao das suas decisdes proferidas em 1.2 instancia;
e) [Anterior alinea d).]

Artigo 39.°
[...]

2 — O numero de magistrados em cada tribunal administrativo de circulo é fixado por portaria
dos membros do Governo responsaveis pelas areas das finangas e da justica.

B

4 — Para efeitos de presidéncia e administragdo dos tribunais administrativos de circulo, o
territorio nacional divide-se em zonas geograficas, sendo a gestado dos tribunais situados em cada
zona geografica centralizada na sede da mesma.

5 — A definicao das zonas geograficas, bem como a sede e a area territorial correspondentes
a cada uma daquelas, € efetuada por portaria dos membros do Governo responsaveis pelas areas
das finangas e da justiga.

Artigo 41.°
[.--]

1 — Quando a sua apreciacao se coloque uma questao de direito nova que suscite dificulda-
des sérias e se possa vir a colocar noutros litigios, pode o presidente do tribunal determinar que
o julgamento se faga com a intervencéo de todos os juizes do tribunal, sendo o quérum de dois
tercos, nos termos previstos na lei de processo.

2 — (Revogado.)

Artigo 43.°
[...]

1 — Em cada zona geografica existe um presidente, nomeado pelo Conselho Superior dos
Tribunais Administrativos e Fiscais para um mandato de trés anos, com poderes relativamente a
todos os tribunais administrativos de circulo e tribunais tributarios ai situados.
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2 — O mandato pode ser renovado por uma vez, por igual periodo, mediante avaliagao favo-
ravel do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais, ponderando o exercicio dos
poderes de gestado e os resultados obtidos.

3 — A nomeagéao do juiz presidente, e a renovagao do respetivo mandato, sdo obrigatoria-
mente precedidas da audi¢do dos juizes que exercem as suas funcdes nos tribunais da respetiva
zona geografica.

4 — Os presidentes sdo nomeados em comissao de servigo, que nao da lugar a abertura de
vaga, de entre juizes que:

a) [Anterior alinea a) do n.° 3.]
b) [Anterior alinea b) do n.° 3.]

5 — A nomeacéo para o exercicio das funcdes de presidente pressupde a habilitagao prévia
com curso de formagao préprio, o qual inclui as seguintes areas de competéncias:

a) [Anterior alinea a) do n.° 4.]
b) [Anterior alinea b) do n.° 4.]
c) [Anterior alinea c) do n.° 4.]
[Anterior alinea d) do n.° 4.]
e) [Anterior alinea e) do n.° 4.]
f) [Anterior alinea f) do n.° 4.]

g) [Anterior alinea g) do n.° 4.]
h

d)
)

) [Anterior alinea h) do n.° 4.]
i) [Anterior alinea i) do n.° 4.]

6 — (Anterior n.° 5.)

Artigo 43.°-A
[.-]

1 — Sem prejuizo da autonomia do Ministério Publico e do poder de delegagéo, o presidente
possui poderes de representagao e diregao, de gestdo processual, administrativas e funcionais.
2 — O presidente possui 0s seguintes poderes de representagéo e diregio:

a) Representar e dirigir os tribunais situados na zona geografica da respetiva presidéncia;
b) Acompanhar a realizagao dos objetivos fixados para os servigos dos tribunais situados na
zona geografica da respetiva presidéncia por parte dos funcionarios;

Q) o

e) Ser ouvido pelo Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais, sempre que seja
ponderada a realizacdo de sindicancias relativamente a qualquer dos tribunais situados na zona
geografica da respetiva presidéncia;

f) Ser ouvido pelo Conselho dos Oficiais de Justi¢ca, sempre que seja ponderada a realizagéo
de inspecgdes extraordinarias quanto aos funcionarios de qualquer dos tribunais situados na zona
geografica da respetiva presidéncia ou de sindicancias relativamente as respetivas secretarias;

D) o e e

C) et

d) Exercer a agao disciplinar sobre os trabalhadores em servigo nos tribunais situados na zona
geografica da respetiva presidéncia, relativamente a pena de gravidade inferior a de multa e, nos
restantes casos, instaurar processo disciplinar, se a infragdo ocorrer num dos referidos tribunais;
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f) Participar no processo de avaliagao dos oficiais de justiga, nos termos da legislagdo espe-
cifica aplicavel, com excecgéo daqueles em fungdes nos servicos do Ministério Publico, sendo-lhe
dado conhecimento dos relatérios das inspecdes aos servicos e das avaliagdes, respeitando a
protegdo dos dados pessoais.

b) Acompanhar e avaliar a atividade dos tribunais situados na zona geografica da respetiva
presidéncia, nomeadamente a qualidade do servigo de justiga prestado aos cidadéaos;

¢) Acompanhar o movimento processual dos tribunais situados na zona geografica da respetiva
presidéncia, designadamente assegurando uma equitativa distribuicdo de processos pelos juizes e
identificando os processos pendentes por tempo considerado excessivo ou que nao sao resolvidos
em prazo considerado razoavel, e informar o Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e
Fiscais, propondo as medidas que se justifiquem, designadamente o suprimento de necessidades
de resposta adicional através do recurso a bolsa de juizes;

Q) o e e e

e) Propor ao Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais a criagdo de juizos
administrativos e tributarios de competéncia especializada, e a criagdo de vagas mistas nos mes-
mos, respeitado o principio da especializagdo dos magistrados, ponderadas as necessidades dos
servicos e o volume processual existente;

a) Elaborar o projeto de orgamento para os tribunais da zona geografica da respetiva presi-
déncia, ouvido o magistrado do Ministério Publico coordenador e o administrador judiciario;

D) e e

c¢) Elaborar os regulamentos internos dos servigos judiciais, ouvido o magistrado do Ministério
Publico coordenador e o administrador judiciario;

d) Propor as altera¢des orgamentais consideradas adequadas, ouvido o magistrado do Minis-
tério Publico coordenador e o administrador judiciario;

6 — O Presidente exerce ainda as competéncias que resultem da aplicacao subsidiaria das
competéncias previstas para o Presidente do tribunal de comarca, nos termos da Lei da Organi-
zagao do Sistema Judiciario, com as necessarias adaptagdes, e as que Ihe forem delegadas pelo
Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais.

7 — As competéncias referidas no n.° 5 podem ser delegadas no administrador.

8 — Dos atos e regulamentos administrativos emitidos pelo presidente do tribunal cabe re-
curso necessario, no prazo de 30 dias, para o Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e

Fiscais.
O
Artigo 45.°
[...]
R

2 — O numero de magistrados em cada tribunal tributario é fixado por portaria dos membros
do Governo responsaveis pelas areas das finangas e da justica.
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3 — E aplicavel aos tribunais tributarios o disposto no presente Estatuto relativamente aos
tribunais administrativos de circulo, quanto a presidéncia, administragao, definicdo das zonas geo-
graficas, instalagdo, bem como a sede e a area territorial correspondentes a cada uma daquelas.

Artigo 46.°
[...]

T e e e e e e e

2 — Quando a sua apreciagao se coloque uma questéo de direito nova que suscite dificulda-
des sérias e se possa vir a colocar noutros litigios, pode o presidente do tribunal determinar que
o julgamento se faga com a intervencao de todos os juizes do tribunal, sendo o quérum de dois
tercos, nos termos previstos na lei de processo.

3 — (Revogado.)

Artigo 49.°
[...]

Artigo 49.°-A
Competéncia dos juizos tributarios especializados

1 — Quando tenha havido desdobramento em juizos de competéncia especializada, nos termos
do disposto no artigo 9.°-A, compete:

a) Ao juizo tributario comum, conhecer de todos os processos que incidam sobre matéria
tributaria e cuja competéncia ndo esteja atribuida ao juizo de execugéo fiscal e de recursos con-
traordenacionais, bem como exercer as demais competéncias atribuidas aos tribunais tributarios;

b) Ao juizo de execugéo fiscal e de recursos contraordenacionais, conhecer de todos os pro-
cessos relativos a litigios emergentes de execugdes fiscais e de contraordenagdes tributarias;

¢) (Revogada.)

d) (Revogada.)

2 — (Revogado.)
3 — (Revogado.)
4 — (Revogado.)
5 — (Revogado.)
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Artigo 52.°
[.--]

¢) Nos tribunais administrativos de circulo e nos tribunais tributarios, por procuradores-gerais-
-adjuntos e procuradores da Republica.

3 — A nomeacéo, a colocacéo, a transferéncia, a promocéao, a exoneracao, a apreciacado do
meérito profissional, o exercicio da agao disciplinar e, em geral, a pratica de todos os atos de idén-
tica natureza respeitantes aos magistrados do Ministério Publico, segue os termos previstos no
Estatuto do Ministério Publico.

Artigo 54.°
[-..]

a) Nas secgdes de contencioso tributario do Supremo Tribunal Administrativo e dos tribunais
centrais administrativos, ao diretor-geral da Autoridade Tributaria e Aduaneira, que pode ser repre-
sentado pelos respetivos subdiretores-gerais ou por trabalhadores em fungdes publicas daquela
Autoridade licenciados em Direito ou em Solicitadoria;

D) e e

¢) Nos tribunais tributarios, ao diretor-geral da Autoridade Tributaria e Aduaneira, que pode
ser representado pelos diretores de finangas e diretores de alfandega da respetiva area de juris-
dicdo ou por trabalhadores em fungdes publicas daquela Autoridade licenciados em Direito ou em
Solicitadoria.

2 — Os diretores de financgas e os diretores de alfandega podem ser representados por fun-
cionarios da Autoridade Tributaria e Aduaneira licenciados em Direito ou em Solicitadoria.

3 — Quando estejam em causa receitas fiscais langadas e liquidadas pelas autarquias locais,
a Fazenda Publica é representada por licenciado em Direito ou em Solicitadoria, ou por advogado
ou solicitador designado para o efeito pela respetiva autarquia.

Artigo 56.°
[...]

1 — Em cada uma das zonas geograficas referidas no n.° 4 do artigo 39.° existe um admi-
nistrador judiciario, que, ainda que no exercicio de competéncias préprias, atua sob a orientagao
genérica do juiz presidente, excecionados os assuntos que respeitem exclusivamente ao funciona-
mento dos servigos do Ministério Publico, caso em que atua sob orientagdo genérica do magistrado
do Ministério Publico coordenador, sendo aplicaveis, com as devidas adaptacoes, as disposicoes
legais e regulamentares relativas aos tribunais judiciais.

2 — Em cada uma das zonas geograficas referidas no n.° 4 do artigo 39.° existe também um
conselho de gestéo, que integra o juiz presidente do tribunal, que preside, o magistrado do Ministério
Publico coordenador e o administrador judiciario, e um conselho consultivo, sendo aplicaveis, com
as devidas adaptacdes, as disposi¢des legais e regulamentares relativas aos tribunais judiciais.

3 — (Anterior n.° 2.)

4 — (Anterior n.° 3.)

5 — (Anterior n.° 4.)



Diario da Republica, 1.2 série

N.°175 12 de setembro de 2019 Pag. 12

Artigo 56.°-A
[...]

o

2 — Os tribunais administrativos de circulo e os tribunais tributarios, bem como os tribunais
centrais administrativos podem ser dotados de gabinetes de apoio destinados a assegurar asses-
soria e consultadoria técnica aos juizes, ao presidente do respetivo tribunal, e aos magistrados do
Ministério Publico, nos termos definidos para os gabinetes de apoio dos tribunais judiciais, com as
necessarias adaptacoes.

3 — Aos especialistas dos gabinetes de apoio € aplicavel o regime de impedimentos estabe-
lecido na lei do processo civil para os juizes, com as necessarias adaptacoes.

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

Artigo 63.°
Quadro complementar de magistrados

1 — Em cada uma das areas geograficas previstas no n.° 4 do artigo 39.°, existe uma bolsa
de juizes para destacamento em tribunais administrativos de circulo e tribunais tributarios em que
se verifique a falta ou o impedimento dos titulares, a vacatura do lugar, ou 0 numero ou a comple-
xidade dos processos existentes o justifiquem.

2 — O numero minimo e maximo de juizes na bolsa referida no numero anterior é fixado por
portaria dos membros do Governo responsaveis pelas areas das finangas e da justi¢a, sob proposta
do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais.

3 — (Anteriorn.° 2.)

4 — (Anterior n.° 3.)

5 — (Anterior n.° 4.)

6 — O disposto nos numeros anteriores € aplicavel, com as devidas adaptagdes, aos magistra-
dos do Ministério Publico, competindo ao Conselho Superior do Ministério Publico, com faculdade
de delegacéo, efetuar a gestdo da bolsa e regular o destacamento dos respetivos magistrados.

Artigo 66.°
[.--]

b) (Revogada.)

¢) Procuradores-gerais-adjuntos com cinco anos de servigo nessa categoria, desde que tenham
exercido fung¢des durante 10 anos na jurisdigdo administrativa e fiscal, no Conselho Consultivo da
Procuradoria-Geral da Republica ou como auditores juridicos;

d) Juristas de reconhecido mérito com pelo menos 20 anos de comprovada experiéncia pro-
fissional, na area do direito publico, nomeadamente através do exercicio de fungdes publicas, da
advocacia, da docéncia no ensino superior ou da investigagado, ou ao servigo da Administragao
Publica.
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Artigo 67.°

[.]

a) (Revogada.)
b) Quatro juizes de entre os indicados na alinea a) do artigo 65.° e na alinea a) do n.° 1 do
artigo 66.°, preferindo os primeiros aos segundos;

[.-]

k) Fixar o numero e o tipo de vagas, que podem ser mistas, nos juizos de competéncia espe-
cializada, dentro do quadro de cada tribunal;

Artigo 79.°
[.--]

o
2 — O Conselho tem um secretario, por si designado, de entre os juizes da jurisdigao admi-
nistrativa e fiscal.
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Artigo 82.°
Inspetores e secretarios de inspegao

1 — O Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais dispde de servicos de ins-
pec¢ao, constituidos por inspetores e secretarios de inspecgao.

2 — Aos servigos de inspecgéo aplica-se o disposto no Estatuto dos Magistrados Judiciais,
com as necessarias adaptagdes.

3 — Os numeros maximos do quadro de inspetores e de secretarios de inspecgao sao fixados
por portaria dos membros do Governo responsaveis pelas areas das finangas e da justiga, sob
proposta do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais.

4 — O provimento do lugar de inspetor € feito por nomeagédo e em comissao de servigo, por
trés anos, renovavel, de entre juizes conselheiros ou, excecionalmente, de entre juizes desembar-
gadores com antiguidade nao inferior a cinco anos.

5 — A nomeacao de inspetor determina o aumento do quadro dos juizes do tribunal superior
de origem em numero correspondente de lugares, a extinguir quando retomarem o servigo efetivo
0s juizes que se encontrem nas mencionadas situacoes.

6 — Os juizes nomeados para os lugares acrescidos a que se refere o numero anterior mantém-
-se em lugares além do quadro até ocuparem as vagas que lhes competirem.

7 — Quando deva proceder-se a inspegao, inquérito ou processo disciplinar a juizes do Su-
premo Tribunal Administrativo ou dos tribunais centrais administrativos, é designado inspetor um
juiz do Supremo Tribunal Administrativo, podendo sé-lo, com a sua anuéncia, um juiz conselheiro
jubilado.

8 — As funcbes de secretario de inspecao sao exercidas, em comissao de servigo, por oficiais
de justica e regem-se pelo disposto no respetivo Estatuto.

Artigo 86.°
[...]

Sao fixados por portaria dos membros do Governo responsaveis pelas areas das financas e
da justica:

a) O quadro de magistrados dos tribunais superiores, que pode ser definido através de um
ndumero minimo e maximo de vagas, sob proposta do Conselho Superior dos Tribunais Administra-
tivos e Fiscais ou da Procuradoria-Geral da Republica, consoante os casos;

b) O quadro de funcionarios de justica dos tribunais da jurisdicdo administrativa e fiscal.»

Artigo 3.°
Aditamento ao Estatuto dos Tribunais Administrativos e Fiscais
Séo aditados ao Estatuto dos Tribunais Administrativos e Fiscais, aprovado pela Lei n.° 13/2002,
de 19 de fevereiro, na sua redagéo atual, os artigos 44.°-A e 52.°-A, com a seguinte redagao:
«Artigo 44.°-A
Competéncia dos juizos administrativos especializados

1 — Quando tenha havido desdobramento em juizos de competéncia especializada, nos termos
do disposto no artigo 9.°, compete:

a) Ao juizo administrativo comum conhecer de todos os processos do dmbito da jurisdigao
administrativa e fiscal que incidam sobre matéria administrativa e cuja competéncia nao esteja atri-
buida a outros juizos de competéncia especializada, bem como exercer as demais competéncias
atribuidas aos tribunais administrativos de circulo;
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b) Ao juizo administrativo social, conhecer de todos os processos relativos a litigios emer-
gentes do vinculo de trabalho em fungdes publicas e da sua formagéo, ou relacionados com
formas publicas ou privadas de protegéo social, incluindo os relativos ao pagamento de créditos
laborais por parte do Fundo de Garantia Salarial, e das demais matérias que lhe sejam deferidas
por lei;

¢) Ao juizo de contratos publicos, conhecer de todos os processos relativos a validade de
atos pré-contratuais e interpretagéo, a validade e execugao de contratos administrativos ou de
quaisquer outros contratos celebrados nos termos da legislagdo sobre contratagdo publica, por
pessoas coletivas de direito publico ou outras entidades adjudicantes, e a sua formagao, incluindo
a efetivagéo de responsabilidade civil pré-contratual e contratual, e das demais matérias que lhe
sejam deferidas por lei;

d) Ao juizo de urbanismo, ambiente e ordenamento do territério, conhecer de todos os
processos relativos a litigios em matéria de urbanismo, ambiente e ordenamento do territério
sujeitos a competéncia dos tribunais administrativos, e das demais matérias que lhe sejam
deferidas por lei.

2 — Quando se cumulem pedidos entre os quais haja uma relagéo de dependéncia ou subsi-
diariedade, deve a agao ser proposta no juizo competente para a apreciagao do pedido principal.

Artigo 52.°-A
Magistrado do Ministério Publico coordenador

1 — Arepresentagao do Ministério Publico junto dos tribunais administrativos e fiscais é a que
resulta do disposto no Estatuto do Ministério Publico e na presente lei.

2 — O magistrado do Ministério Publico coordenador da procuradoria da Republica adminis-
trativa e fiscal exerce as seguintes competéncias:

a) As previstas no Estatuto do Ministério Publico e na presente lei;

b) As que resultem da aplicacdo subsidiaria das competéncias previstas para o magistrado
do Ministério Publico coordenador de comarca, nos termos da Lei da Organizacédo do Sistema
Judiciario, com as necessarias adaptacgdes.»

Artigo 4.°
Norma revogatéria

Sao revogados o n.° 2 do artigo 6.°, 0 n.° 7 do artigo 9.°, a alineac)don.°2eo0sn.**4e5do
artigo 9.°-A, a alinea h) do n.° 1 do artigo 24.°, a alinea g) do artigo 26.°, a alinea c) do artigo 38.°,
on.° 2do artigo 41.°, o n.° 3 do artigo 46.°, o artigo 48.°, 0s n.*°4, 5 e 6 do artigo 56.°-A, a alinea b)
do artigo 65.°, a alinea b) do n.° 1 do artigo 66.° e a alinea a) do n.° 1 do artigo 67.° do Estatuto dos
Tribunais Administrativos e Fiscais, aprovado pela Lei n.° 13/2002, de 19 de fevereiro.

Artigo 5.°
Republicagao

1 — E republicado no anexo a presente lei, que dela faz parte integrante, o Estatuto dos Tri-
bunais Administrativos e Fiscais, aprovado pela Lei n.° 13/2002, de 19 de fevereiro, com a redagao
introduzida pela presente lei.

2 — Para efeitos de republicacdo onde se & «Ministro da Justica» deve ler-se «membro do
Governo responsavel pela area da justica».



Diario da Republica, 1.2 série

N.°175 12 de setembro de 2019 Pag. 16

Artigo 6.°

Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor 60 dias apds a sua publicagéo.
Aprovada em 19 de julho de 2019.
O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Ferro Rodrigues.
Promulgada em 6 de agosto de 2019.
Publique-se.
O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SousaA.
Referendada em 12 de agosto de 2019.

O Primeiro-Ministro, Anténio Luis Santos da Costa.

ANEXO

(a que se refere o artigo 5.°)

Republicagao do Estatuto dos Tribunais Administrativos e Fiscais,
aprovado pela Lei n.° 13/2002, de 19 de fevereiro

TiTULO |

Tribunais administrativos e fiscais

CAPITULO |

Disposigoes gerais

Artigo 1.°
Jurisdigao administrativa e fiscal

1 — Os tribunais da jurisdicdo administrativa e fiscal sdo os érgaos de soberania com compe-
téncia para administrar a justica em nome do povo, nos litigios emergentes das relagdes juridicas
administrativas e fiscais, nos termos compreendidos pelo ambito de jurisdigao previsto no artigo 4.°
deste Estatuto.

2 — Nos feitos submetidos a julgamento, os tribunais da jurisdigdo administrativa e fiscal nao
podem aplicar normas que infrinjam o disposto na Constituigdo ou os principios nela consignados.

Artigo 2.°
Independéncia

Os tribunais da jurisdigdo administrativa e fiscal sdo independentes e apenas estao sujeitos
a lei e ao Direito.
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Artigo 3.°
Garantias de independéncia

1 — Os juizes da jurisdicdo administrativa e fiscal sdo inamoviveis, ndo podendo ser transfe-
ridos, suspensos, aposentados ou demitidos sendo nos casos previstos na lei.

2 — Os juizes da jurisdigao administrativa e fiscal podem incorrer em responsabilidade pelas
suas decisdes exclusivamente nos casos previstos na lei.

3 — Os juizes da jurisdigdo administrativa e fiscal estao sujeitos as incompatibilidades esta-
belecidas na Constituigdo e na lei e regem-se pelo estatuto dos magistrados judiciais, nos aspetos
nao previstos nesta lei.

Artigo 4.°
Ambito da jurisdigdo

1 — Compete aos tribunais da jurisdicdo administrativa e fiscal a apreciacao de litigios que
tenham por objeto questdes relativas a:

a) Tutela de direitos fundamentais e outros direitos e interesses legalmente protegidos, no
ambito de relagdes juridicas administrativas e fiscais;

b) Fiscalizagéo da legalidade das normas e demais atos juridicos emanados por érgaos da
Administragédo Publica, ao abrigo de disposi¢des de direito administrativo ou fiscal;

¢) Fiscalizagao da legalidade de atos administrativos praticados por quaisquer 6rgéos do Es-
tado ou das Regides Autbnomas nao integrados na Administragao Publica;

d) Fiscalizagédo da legalidade das normas e demais atos juridicos praticados por quaisquer
entidades, independentemente da sua natureza, no exercicio de poderes publicos;

e) Validade de atos pré-contratuais e interpretagéo, validade e execugao de contratos adminis-
trativos ou de quaisquer outros contratos celebrados nos termos da legislagdo sobre contratagcéo
publica, por pessoas coletivas de direito publico ou outras entidades adjudicantes;

f) Responsabilidade civil extracontratual das pessoas coletivas de direito publico, incluindo
por danos resultantes do exercicio das fungdes politica, legislativa e jurisdicional, sem prejuizo do
disposto na alinea a) do n.° 4 do presente artigo;

g) Responsabilidade civil extracontratual dos titulares de 6rgaos, funcionarios, agentes, traba-
Ihadores e demais servidores publicos, incluindo agdes de regresso;

h) Responsabilidade civil extracontratual dos demais sujeitos aos quais seja aplicavel o regime
especifico da responsabilidade do Estado e demais pessoas coletivas de direito publico;

i) Condenagao a remogao de situagdes constituidas em via de facto, sem titulo que as legi-
time;

J) Relagbes juridicas entre pessoas coletivas de direito publico ou entre 6érgéos publicos, re-
guladas por disposi¢des de direito administrativo ou fiscal;

k) Prevencéo, cessagao e reparagao de violagdes a valores e bens constitucionalmente pro-
tegidos, em matéria de saude publica, habitagdo, educagédo, ambiente, ordenamento do territério,
urbanismo, qualidade de vida, patriménio cultural e bens do Estado, quando cometidas por enti-
dades publicas;

) Impugnacdes judiciais de decisdes da Administragdo Publica que apliquem coimas no dmbito
do ilicito de mera ordenacgao social por violagdo de normas de direito administrativo em matéria de
urbanismo e do ilicito de mera ordenagéao social por violagdo de normas tributarias;

m) Contencioso eleitoral relativo a 6rgdos de pessoas coletivas de direito publico para que
nao seja competente outro tribunal;

n) Execucao da satisfagdo de obrigagdes ou respeito por limitagdes decorrentes de atos ad-
ministrativos que ndo possam ser impostos coercivamente pela Administragao;

0) Relagbes juridicas administrativas e fiscais que ndo digam respeito as matérias previstas
nas alineas anteriores.



Diario da Republica, 1.2 série

N.°175 12 de setembro de 2019 Pag. 18

2 — Pertence a jurisdigdo administrativa e fiscal a competéncia para dirimir os litigios nos quais
devam ser conjuntamente demandadas entidades publicas e particulares entre si ligados por vinculos
juridicos de solidariedade, designadamente por terem concorrido em conjunto para a produgéo dos
mesmos danos ou por terem celebrado entre si contrato de seguro de responsabilidade.

3 — Estd nomeadamente excluida do &mbito da jurisdicdo administrativa e fiscal a apreciagédo
de litigios que tenham por objeto a impugnacgao de:

a) Atos praticados no exercicio da fungao politica e legislativa;

b) Decisbes jurisdicionais proferidas por tribunais ndo integrados na jurisdigdo administrativa
e fiscal;

c¢) Atos relativos ao inquérito e instrugéo criminais, ao exercicio da agao penal e a execugao
das respetivas decisdes.

4 — Estéo igualmente excluidas do ambito da jurisdicdo administrativa e fiscal:

a) A apreciacao das acoes de responsabilidade por erro judiciario cometido por tribunais per-
tencentes a outras ordens de jurisdigdo, assim como das correspondentes ag¢des de regresso;

b) A apreciagao de litigios decorrentes de contratos de trabalho, ainda que uma das partes
seja uma pessoa coletiva de direito publico, com excec¢ao dos litigios emergentes do vinculo de
emprego publico;

¢) A apreciagao de atos materialmente administrativos praticados pelo Conselho Superior da
Magistratura e seu Presidente;

d) Afiscalizagao de atos materialmente administrativos praticados pelo Presidente do Supremo
Tribunal de Justica;

e) A apreciagao de litigios emergentes das relagdes de consumo relativas a prestagéo de
servigos publicos essenciais, incluindo a respetiva cobranca coerciva.

Artigo 5.°
Fixacdo da competéncia

1 — A competéncia dos tribunais da jurisdicdo administrativa e fiscal fixa-se no momento da
propositura da causa, sendo irrelevantes as modificagdes de facto e de direito que ocorram pos-
teriormente.

2 — Existindo, no mesmo processo, decisdes divergentes sobre questdo de competéncia,
prevalece a do tribunal de hierarquia superior.

Artigo 6.°
Alcada

1 — Os tribunais da jurisdigdo administrativa e fiscal tém algada.

2 — (Revogado.)

3 — A alcada dos tribunais administrativos de circulo e dos tribunais tributarios corresponde
aquela que se encontra estabelecida para os tribunais judiciais de 1.2 instancia.

4 — A algcada dos tribunais centrais administrativos corresponde a que se encontra estabele-
cida para os tribunais da Relacéo.

5 — Nos processos em que exergam competéncias de 1.2 instancia, a algada dos tribunais
centrais administrativos e do Supremo Tribunal Administrativo corresponde, para cada uma
das suas secgoes, respetivamente a dos tribunais administrativos de circulo e a dos tribunais
tributarios.

6 — A admissibilidade dos recursos por efeito das algadas é regulada pela lei em vigor ao
tempo em que seja instaurada a agao.
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Artigo 7.°
Direito subsidiario

No que nao esteja especialmente regulado, sdo subsidiariamente aplicaveis aos tribunais da
jurisdicao administrativa e fiscal, com as devidas adaptagdes, as disposicdes relativas aos tribunais
judiciais.

CAPITULO Il

Organizagao e funcionamento dos tribunais administrativos e fiscais

Artigo 8.°
Orgaos da jurisdigdo administrativa e fiscal
Sao0 orgaos da jurisdigao administrativa e fiscal:

a) O Supremo Tribunal Administrativo;
b) Os tribunais centrais administrativos;
c¢) Os tribunais administrativos de circulo e os tribunais tributarios.

Artigo 9.°
Constituicdo, desdobramento e agregacao dos tribunais administrativos

1 — Os tribunais administrativos de circulo podem ser desdobrados em juizos e estes podem
funcionar em local diferente da sede, dentro da respetiva area de jurisdigao.

2 — Os tribunais administrativos de circulo e os tribunais tributarios podem também fun-
cionar de modo agregado, assumindo, cada um deles, a designacgao de tribunal administrativo
e fiscal.

3 — O desdobramento ou agregagao previstos nos numeros anteriores sdo determinados
por portaria do membro do Governo responsavel pela area da justiga, sob proposta do Conselho
Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais.

4 — Os tribunais administrativos de circulo, ainda que funcionem de modo agregado, podem
ser desdobrados por decreto-lei, quando o volume ou a complexidade do servigo o justifiquem, em
juizos de competéncia especializada, e estes podem funcionar em local diferente da sede, dentro
da respetiva area de jurisdicao.

5 — Podem ser criados os seguintes juizos de competéncia especializada administrativa:

a) Juizo administrativo comum;

b) Juizo administrativo social;

c¢) Juizo de contratos publicos;

d) Juizo de urbanismo, ambiente e ordenamento do territério.

6 — Aos juizos de competéncia especializada administrativa pode ser atribuida, por decreto-
-lei, jurisdicdo alargada em fungédo da complexidade e do volume de servigo.
7 — (Revogado.)

Artigo 9.°-A
Desdobramento dos tribunais tributarios

1 — Os tribunais tributarios, ainda que funcionem de modo agregado, podem ser desdobrados,
por decreto-lei, quando o volume ou a complexidade do servigo o justifiquem, em juizos de com-
peténcia especializada, e estes podem funcionar em local diferente da sede, dentro da respetiva
area de jurisdigao.
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2 — Podem ser criados os seguintes juizos de competéncia especializada tributaria:

a) Juizo tributario comum;
b) Juizo de execugao fiscal e de recursos contraordenacionais;
¢) (Revogada.)

3 — Aos juizos de competéncia especializada tributaria pode ser atribuida, por decreto-lei,
jurisdicado alargada em fungao da complexidade e do volume de servigo.
4 — (Revogado.)
5 — (Revogado.)
Artigo 10.°

Turnos

A existéncia e organizagéo de turnos de juizes para assegurar o servigo urgente rege-se, com
as devidas adaptacgdes, pelo disposto na lei a respeito dos tribunais judiciais.

CAPITULO llI

Supremo Tribunal Administrativo

SECGAO |

Disposicdes gerais

Artigo 11.°

Sede, jurisdigdo e funcionamento

1 — O Supremo Tribunal Administrativo € o 6rgao superior da hierarquia dos tribunais da
jurisdicdo administrativa e fiscal.

2 — O Supremo Tribunal Administrativo tem sede em Lisboa e jurisdicdo em todo o territério
nacional.

Artigo 12.°
Funcionamento e poderes de cognigao

1 — O Supremo Tribunal Administrativo funciona por seccoes e em plenario.

2 — O Supremo Tribunal Administrativo compreende duas secgdes, uma de contencioso
administrativo e outra de contencioso tributario, que funcionam em formacgao de trés juizes ou em
pleno.

3 — O plenario e o pleno de cada secgéo apenas conhecem de matéria de direito.

4 — A Secgao de Contencioso Administrativo conhece apenas de matéria de direito nos re-
cursos de revista.

5 — A Secgéao de Contencioso Tributario conhece apenas de matéria de direito nos recursos
diretamente interpostos de decisdes proferidas pelos tribunais tributarios.

Artigo 13.°
Presidéncia

1 — O Supremo Tribunal Administrativo tem um presidente, que é coadjuvado por dois vice-
-presidentes, eleitos de modo e por periodos idénticos aos previstos para aquele.
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2 — Um vice-presidente ¢é eleito de entre e pelos juizes da Secgdo de Contencioso Admi-
nistrativo, sendo o outro vice-presidente eleito de entre e pelos juizes da Secgao de Contencioso
Tributario.

Artigo 14.°
Composicao das secgoes

1 — Cada Secg¢ao do Supremo Tribunal Administrativo € composta pelo presidente do Tribunal,
pelo respetivo vice-presidente e pelos restantes juizes para ela nomeados.

2 — Cada uma das secgdes pode dividir-se por subsecgdes, as quais se aplica o disposto
para a secgao respetiva.

Artigo 15.°
Preenchimento das Secgdes

1 — Os juizes sdo nomeados para cada uma das secgoes e distribuidos pelas subsecgdes
respetivas, se as houver.

2 — O Presidente do Tribunal pode determinar que um juiz seja agregado a outra secgao, a
fim de acorrer a necessidades temporarias de servico, com ou sem dispensa ou redugao do servico
da secgao de que faga parte, conforme os casos.

3 — A agregacgao pode ser determinada para o exercicio integral de fungdes ou apenas para
as de relator ou de adjunto.

4 — O juiz que mude de secgdo mantém a sua competéncia nos processos ja inscritos para
julgamento em que seja relator e naqueles em que, como adjunto, ja tenha aposto o seu visto para
julgamento.

Artigo 16.°
Sessodes de julgamento

1 — As sessoes de julgamento realizam-se nos mesmos termos e condigées que no Supremo
Tribunal de Justi¢a, sendo aplicavel, com as devidas adaptagdes, o disposto quanto a este Tribunal.

2 — O Presidente do Supremo Tribunal Administrativo pode determinar que em certas sessdes
de julgamento intervenham todos os juizes da secg¢ao, quando o considere necessario ou conve-
niente para assegurar a uniformidade da jurisprudéncia.

3 — Na falta ou impedimento do Presidente e dos vice-presidentes, a presidéncia das sessbes
€ assegurada pelo juiz mais antigo que se encontre presente.

4 — Quando esteja em causa a impugnacéo de deliberagdo do Conselho Superior dos Tribu-
nais Administrativos e Fiscais ou decisao do seu Presidente, a sessdo realiza-se sem a presenca
do Presidente do Supremo Tribunal Administrativo, sendo presidida pelo mais antigo dos vice-
-presidentes que nédo seja membro do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais
ou pelo juiz mais antigo que se encontre presente.

Artigo 17.°
Formagoes de julgamento

1 — O julgamento em cada secgédo compete ao relator e a dois juizes.

2 — O julgamento no pleno compete ao relator e aos demais juizes em exercicio na secgao.

3 — O pleno da secgéao so pode funcionar com a presenga de, pelo menos, dois tergos dos
juizes.

4 — Salvo no caso de recurso para a uniformizagao de jurisprudéncia ou quando tal seja ne-
cessario a observancia do disposto no numero anterior, ndo podem intervir no julgamento no Pleno
0s juizes que tenham votado a deciséo recorrida.
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5 — As decisbes sdo tomadas em conferéncia.

6 — Nos processos da competéncia do Pleno da Secgao, dos despachos do relator que ver-
sem apenas sobre questdes processuais € ndo ponham termo ao processo cabe reclamacgao para
uma formagao de cinco juizes, designados anualmente de entre os mais antigos pelo Presidente
do Tribunal.

Artigo 18.°
Adjuntos

1 — Entre os juizes que integram cada formagao de julgamento deve existir uma diferenca
de trés posi¢des quanto ao lugar que Ihes corresponde na escala da distribuicdo no Tribunal ou na
secgao, sendo a contagem dos lugares realizada a partir da posicdo que corresponde ao relator.

2 — Cada adjunto é substituido, em caso de falta ou impedimento, pelo juiz que imediatamente
se |he segue.

Artigo 19.°
Eleicdo do Presidente e dos vice-presidentes

1 — O Presidente do Supremo Tribunal Administrativo é eleito, por escrutinio secreto, pelos
juizes em exercicio efetivo de fungdes no Tribunal.

2 — Os vice-presidentes sao eleitos, por escrutinio secreto, pelos juizes que exergam fun-
¢oes na seccédo respetiva e de entre os que se encontrem nas condi¢gdes referidas no nimero
anterior.

3 — E eleito o juiz que obtenha mais de metade dos votos validamente expressos e, se ne-
nhum obtiver esse nimero de votos, procede-se a segunda votagéo, apenas entre os dois juizes
mais votados.

4 — Em caso de empate, sdo admitidos a segundo sufragio os dois juizes mais antigos que
tenham sido mais votados e, verificando-se novo empate, considera-se eleito o juiz mais antigo.

Artigo 20.°
Durag¢ao do mandato

1 — O mandato do Presidente e dos vice-presidentes do Supremo Tribunal Administrativo tem
a duracao de cinco anos, sem lugar a reeleigao.

2 — O Presidente e os vice-presidentes mantém-se em funcdes até a tomada de posse dos
novos eleitos.

Artigo 21.°
Substituicao do Presidente e dos vice-presidentes

1 — O Presidente é substituido pelo vice-presidente mais antigo.
2 — Na auséncia, falta ou impedimento do Presidente e dos vice-presidentes, a substituicao
cabe ao juiz mais antigo no Tribunal.

Artigo 22.°
Gabinete do Presidente

1 — Junto do Presidente funciona um gabinete dirigido por um chefe de gabinete e composto
por adjuntos e secretarios pessoais, em numero e com estatuto definidos na lei.

2 — O Gabinete coadjuva o Presidente no exercicio das suas fungdes administrativas e presta-
-lhe assessoria técnica.
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Artigo 23.°
Competéncia do Presidente
1 — Compete ao Presidente do Supremo Tribunal Administrativo:

a) Representar o Tribunal e assegurar as suas relagdes com os demais 6rgaos de soberania
€ quaisquer autoridades;

b) Dirigir o Tribunal, superintender nos seus servigos e assegurar o seu funcionamento normal,
emitindo as ordens de servico que tenha por necessarias;

¢) Propor ao Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais os critérios que devem
presidir a distribuicdo, no respeito pelo principio do juiz natural;

d) Planear e organizar os recursos humanos do Tribunal, assegurando uma equitativa distri-
buigédo de processos pelos juizes e o acompanhamento do seu trabalho;

e) Providenciar pela redistribuigao equitativa dos processos, no caso de alteragdo do nimero
de juizes;

f) Determinar os casos em que, por razdes de uniformizagao de jurisprudéncia, no julgamento
devem intervir todos os juizes da secg¢ao;

g) Fixar o dia e a hora das sessoes;

h) Presidir as sessbes e apurar o vencimento nas conferéncias;

i) Votar as decisbes, em caso de empate;

J) Assegurar o andamento dos processos no respeito pelos prazos estabelecidos, podendo
determinar a substituicdo provisoria do relator, por redistribuicdo, em caso de impedimento pro-
longado;

/) Dar posse aos juizes do Supremo Tribunal Administrativo e aos presidentes dos tribunais
centrais administrativos;

m) Solicitar o suprimento de necessidades de resposta adicional através do recurso a bolsa
de juizes;

n) Estabelecer a forma mais equitativa de intervengéo dos juizes-adjuntos;

0) Agregar transitoriamente a uma secg¢ao juizes de outra secgao, a fim de acorrerem a ne-
cessidades temporarias de servigo;

p) Fixar os turnos de juizes;

q) Exercer a agao disciplinar sobre os funcionarios de justica em servigo no Tribunal, relativa-
mente a penas de gravidade inferior a de multa;

r) Dar posse ao secretario do Tribunal;

s) Elaborar um relatério anual sobre o estado dos servigos;

t) Exercer as demais fungdes que lhe sejam atribuidas por lei.

2 — Compete ainda ao Presidente do Supremo Tribunal Administrativo conhecer dos conflitos
de competéncia que ocorram entre:

a) Os plenos das seccgoes;

b) As secgoes;

¢) Os tribunais centrais administrativos;

d) Os tribunais centrais administrativos e os tribunais administrativos de circulo e tribunais
tributarios;

e) Os tribunais administrativos de circulo, tribunais tributarios ou juizos de competéncia espe-
cializada, sediados nas areas de jurisdicao de diferentes tribunais centrais administrativos.

3 — O Presidente pode delegar nos vice-presidentes a competéncia para a pratica de determi-
nados atos ou sobre certas matérias e para presidir as sessdes do pleno da secgéo e no secretario
do Tribunal a competéncia para a corregao dos processos.
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SECCAO I

Seccao de Contencioso Administrativo

Artigo 24.°
Competéncia da Secgido de Contencioso Administrativo

1 — Compete a Secgédo de Contencioso Administrativo do Supremo Tribunal Administrativo
conhecer:

a) Dos processos em matéria administrativa relativos a agdes ou omissdes das seguintes
entidades:

i) Presidente da Republica;

i) Assembleia da Republica e seu Presidente;

iify Conselho de Ministros;

iv) Primeiro-Ministro;

v) Tribunal Constitucional, Supremo Tribunal Administrativo, Tribunal de Contas, Tribunais
Centrais Administrativos, assim como dos respetivos Presidentes;

vi) Conselho Superior de Defesa Nacional;

vii) Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais e seu Presidente;

viii) Procurador-Geral da Republica;

ix) Conselho Superior do Ministério Publico;

b) Dos processos relativos a eleigdes previstas nesta lei;

c¢) Dos pedidos de adogao de providéncias cautelares relativos a processos da sua competéncia;
d) Dos pedidos relativos a execugéo das suas decisdes;

e) Dos pedidos cumulados nos processos referidos na alinea a);

f) Das agbes de regresso, fundadas em responsabilidade por danos resultantes do exercicio
das suas fungdes, propostas contra juizes do Supremo Tribunal Administrativo e dos tribunais
centrais administrativos e magistrados do Ministério Publico que exergam fungdes junto destes
tribunais, ou equiparados;

g) Dos recursos dos acérdaos que aos tribunais centrais administrativos caiba proferir em
primeiro grau de jurisdigao;

h) (Revogada.)

i) De outros processos cuja apreciagao lhe seja deferida por lei.

2 — Compete ainda a Secgao de Contencioso Administrativo do Supremo Tribunal Administra-
tivo conhecer dos recursos de revista sobre matéria de direito interpostos de acérdaos da Secgao
de Contencioso Administrativo dos tribunais centrais administrativos e de decisdes dos tribunais
administrativos de circulo, segundo o disposto na lei de processo.

Artigo 25.°

Competéncia do pleno da Secgao

1 — Compete ao pleno da Seccao de Contencioso Administrativo do Supremo Tribunal Ad-
ministrativo conhecer:

a) Dos recursos de acordaos proferidos pela Secgdo em 1.° grau de jurisdigao;
b) Dos recursos para uniformizagao de jurisprudéncia.

2 — Compete ainda ao pleno da Secg¢ao de Contencioso Administrativo do Supremo Tribunal
Administrativo pronunciar-se, nos termos estabelecidos na lei de processo, relativamente ao sentido
em que deve ser resolvida, por um tribunal administrativo de circulo, questdo de direito nova que
suscite dificuldades sérias e se possa vir a colocar noutros litigios.



Diario da Republica, 1.2 série

N.°175 12 de setembro de 2019 Pag. 25

SECCAO III

Secgao de Contencioso Tributario

Artigo 26.°
Competéncia da Secgao de Contencioso Tributario
Compete a Seccao de Contencioso Tributario do Supremo Tribunal Administrativo conhecer:

a) Dos recursos dos acérdaos da Secgéao de Contencioso Tributario dos tribunais centrais
administrativos, proferidos em 1.° grau de jurisdi¢ao;

b) Dos recursos interpostos de decisdes de mérito dos tribunais tributarios, com exclusivo
fundamento em matéria de direito;

c) Dos recursos de atos administrativos do Conselho de Ministros respeitantes a questdes
fiscais;

d) Dos requerimentos de adogao de providéncias cautelares respeitantes a processos da sua
competéncia;

e) Dos pedidos relativos a execugéo das suas decisdes;

f) Dos pedidos de produgao antecipada de prova, formulados em processo nela pendente;

9) (Revogada.)

h) De outras matérias que Ihe sejam deferidas por lei.

Artigo 27.°
Competéncia do pleno da Secgao

1 — Compete ao pleno da Seccao de Contencioso Tributario do Supremo Tribunal Adminis-
trativo conhecer:

a) Dos recursos de acordaos proferidos pela Secgdo em 1.° grau de jurisdigéo;
b) Dos recursos para uniformizagao de jurisprudéncia.

2 — Compete ainda ao pleno da Secgao de Contencioso Tributario do Supremo Tribunal Admi-
nistrativo pronunciar-se, nos termos estabelecidos na lei de processo, relativamente ao sentido em
que deve ser resolvida, por um tribunal tributario, questao de direito nova que suscite dificuldades
sérias e se possa vir a colocar noutros litigios.

SECCAO IV

Plenario

Artigo 28.°
Composigao
O plenario do Supremo Tribunal Administrativo € constituido pelo presidente do Tribunal, pelos
vice-presidentes e, nos termos do artigo 30.°, por outros juizes de ambas as secgdes.
Artigo 29.°
Competéncia

1 — Compete ao Plenario do Supremo Tribunal Administrativo conhecer dos recursos para
uniformizagao de jurisprudéncia, quando exista contradigdo entre acérdaos de ambas as Secgbes
do Supremo Tribunal Administrativo.
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2 — Orecurso para uniformizagao de jurisprudéncia, quando exista contradi¢do sobre a mesma
questao fundamental de direito entre acordaos de ambas as Sec¢des do Supremo Tribunal Admi-
nistrativo, segue a tramitagao prevista para o recurso de uniformizagéo de jurisprudéncia previsto
na lei processual administrativa, com as devidas adaptagdes, e as seguintes especificidades:

a) A legitimidade ativa cabe apenas ao representante do Ministério Publico junto do Supremo
Tribunal Administrativo, que deve interpor o recurso no prazo de 30 dias contado do transito em
julgado do acdérddo em oposicao, identificando a contradicdo nas decisdes relativas a mesma
questao fundamental de direito € os acérddos em oposicao;

b) A decisdo emitida nos termos da presente disposi¢do ndo afeta as decisbes constantes
dos acordaos em oposigdo ou qualquer decisao judicial anterior, nem as situagdes juridicas ao
seu abrigo constituidas, destinando-se unicamente a emissao de acordao de uniformizagéo sobre
o conflito de jurisprudéncia.

Artigo 30.°

Funcionamento

1 — No exercicio da competéncia prevista no n.° 1 do artigo anterior intervém os 5 juizes mais
antigos de cada seccgao.

2 — A distribuigdo dos processos é feita entre os juizes intervenientes, incluindo os vice-
-presidentes.

3 — A fim de assegurar a unidade de aplicagao do direito, quando a importancia juridica da
questao, a sua novidade, as divergéncias suscitadas ou outras razées ponderosas o justifiquem,
o julgamento pode efetuar-se com intervengao de todos os juizes do tribunal, desde que o presi-
dente, ouvidos os vice-presidentes, assim o determine, devendo ser assegurada a paridade entre
as secgoes.

4 — Nao podem intervir os juizes que tenham votado as decisdes em conflito, exceto quando
algum dos acordaos em oposigao tenha sido proferido pelo pleno da respetiva secgao.

CAPITULO IV

Tribunais centrais administrativos

SECGAO |

Disposigoes gerais

Artigo 31.°
Sede, jurisdigdo e poderes de cognigao

1 — Séao tribunais centrais administrativos o Tribunal Central Administrativo Sul, com sede em
Lisboa, e o Tribunal Central Administrativo Norte, com sede no Porto.

2 — As areas de jurisdicdo dos tribunais centrais administrativos sdo determinadas por
decreto-lei.

3 — Os tribunais centrais administrativos conhecem de matéria de facto e de direito.

4 — Os tribunais centrais administrativos sdo declarados instalados por portaria do membro
do Governo responsavel pela area da justi¢a, que fixa os respetivos quadros.

Artigo 32.°
Organizagao

1 — Cada tribunal central administrativo compreende duas secg¢des, uma de contencioso
administrativo e outra de contencioso tributario.
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2 — Cada uma das secgbes pode dividir-se por subsecgdes, as quais se aplica o disposto
para a seccao respetiva.

Artigo 33.°

Presidéncia dos tribunais centrais administrativos

1 — Cada tribunal central administrativo tem um presidente, coadjuvado por dois vice-
-presidentes, um por cada secg¢ao.

2 — Salvo se nao existirem juizes com essa categoria, os presidentes dos tribunais centrais
administrativos séo eleitos de entre os juizes com a categoria de conselheiro que exergam fung¢des
no tribunal.

3 — A elei¢do do presidente e dos vice-presidentes sdo aplicaveis, com as necessarias
adaptacoes, as disposicdes estabelecidas para idénticos cargos no Supremo Tribunal Adminis-
trativo.

4 — O mandato do presidente e dos vice-presidentes dos tribunais centrais administrativos
tem a duracédo de cinco anos, ndo sendo permitida a reeleicao.

5 — A substituicdo do presidente é assegurada pelos vice-presidentes, a comegar pelo mais
antigo.

6 — Os vice-presidentes substituem-se reciprocamente e a substituicido destes cabe ao juiz
mais antigo da respetiva secc¢ao.

Artigo 34.°
Composigao, preenchimento das secgoes e regime das sessdes

1 — As secgdes dos tribunais centrais administrativos sdo compostas pelo presidente do tri-
bunal, pelo vice-presidente respetivo e pelos restantes juizes.

2 — Sao aplicaveis aos tribunais centrais administrativos, com as necessarias adaptacoées, as
disposicdes estabelecidas para o Supremo Tribunal Administrativo quanto ao preenchimento das
secgdes e ao regime das sessodes de julgamento.

Artigo 35.°
Formagao de julgamento

1 — O julgamento em cada secg¢do compete ao relator e a dois outros juizes.
2 — As decisbes sao tomadas em conferéncia.
3 — E aplicavel aos adjuntos o disposto no artigo 18.°

Artigo 36.°
Competéncia dos presidentes dos tribunais centrais administrativos
1 — Compete ao presidente de cada tribunal central administrativo:

a) Representar o tribunal e assegurar as relagées deste com os demais 6rgaos de soberania
e quaisquer autoridades;

b) Dirigir o tribunal, superintender nos seus servigos e assegurar o seu funcionamento normal,
emitindo as ordens de servico que tenha por necessarias;

¢) Nomear, no dmbito do contencioso administrativo, os arbitros que, segundo a lei de arbitra-
gem voluntaria, sdo designados pelo presidente do tribunal da Relagao;

d) Propor ao Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais os critérios que devem
presidir a distribuigdo, no respeito pelo principio do juiz natural;
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e) Planear e organizar os recursos humanos do tribunal, assegurando uma equitativa distri-
buicdo de processos pelos juizes e 0 acompanhamento do seu trabalho;

f) Providenciar pela redistribuicdo equitativa dos processos, no caso de alteragdo do nimero
de juizes;

g) Determinar os casos em que, por razées de uniformizagao de jurisprudéncia, no julgamento
devem intervir todos os juizes da secg¢ao;

h) Fixar o dia e a hora das sessdées;

i) Presidir as sessdes e apurar o vencimento nas conferéncias;

J) Votar as decisbes em caso de empate;

) Assegurar o andamento dos processos no respeito pelos prazos estabelecidos, podendo
determinar a substituicao proviséria do relator, por redistribuicdo, em caso de impedimento pro-
longado;

m) Solicitar o suprimento de necessidades de resposta adicional através do recurso a bolsa
de juizes;

n) Estabelecer a forma mais equitativa de intervengao dos juizes-adjuntos;

0) Agregar transitoriamente a uma secg¢ao juizes de outra secgao, a fim de acorrerem a ne-
cessidades temporarias de servigo;

p) Fixar os turnos de juizes;

q) Exercer a agao disciplinar sobre os funcionarios de justica em servigo no tribunal, relativa-
mente a penas de gravidade inferior a de multa;

r) Dar posse ao secretario do tribunal;

s) Elaborar um relatério anual sobre o estado dos servigos;

t) Conhecer dos conflitos de competéncia entre tribunais administrativos de circulo, tribunais
tributarios ou juizos de competéncia especializada, da area de jurisdicdo do respetivo tribunal
central administrativo;

u) Exercer as demais funcdes que lhe sejam atribuidas por lei.

2 — O presidente é apoiado administrativamente por um secretario pessoal, nos termos a
fixar em diploma complementar.

3 — O presidente pode delegar nos vice-presidentes a competéncia para a pratica de deter-
minados atos ou sobre certas matérias e no secretario do tribunal a competéncia para a correcéo
dos processos.

SECGAO II

Secgdo de Contencioso Administrativo

Artigo 37.°
Competéncia da Secgao de Contencioso Administrativo

Compete a Secgao de Contencioso Administrativo de cada tribunal central administrativo
conhecer:

a) Dos recursos das decisbes dos tribunais administrativos de circulo para os quais nao seja
competente o Supremo Tribunal Administrativo, segundo o disposto na lei de processo;

b) Dos recursos de decisdes proferidas por tribunal arbitral sobre matérias de contencioso
administrativo, salvo o disposto em lei especial;

c) Das agdes de regresso, fundadas em responsabilidade por danos resultantes do exercicio
das suas fungdes, propostas contra juizes dos tribunais administrativos de circulo e dos tribunais
tributarios, bem como dos magistrados do Ministério Publico que prestem servigo junto desses
tribunais;

d) Dos pedidos de execugao das suas decisdes proferidas em 1.2 instancia;

e) Dos demais processos que por lei sejam submetidos ao seu julgamento.
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SECCAO Il

Secgao de Contencioso Tributario

Artigo 38.°
Competéncia da Secgdo de Contencioso Tributario
Compete a Seccao de Contencioso Tributario de cada tribunal central administrativo conhecer:

a) Dos recursos de decisdes dos tribunais tributarios, salvo o disposto na alinea b) do ar-
tigo 26.°;

b) Dos recursos de atos administrativos respeitantes a questdes fiscais praticados por mem-
bros do Governo;

¢) (Revogada.)

d) Dos pedidos de adocao de providéncias cautelares relativos a processos da sua compe-
téncia;

e) Dos pedidos de execugao das suas decisdes;

f) Dos pedidos de produgao antecipada de prova formulados em processo nela pendente;

g) Dos demais meios processuais que por lei sejam submetidos ao seu julgamento.

CAPITULO V

Tribunais administrativos de circulo

Artigo 39.°
Sede, area de jurisdigao e instalagao

1 — A sede dos tribunais administrativos de circulo e as respetivas areas de jurisdigao sao
determinadas por decreto-lei.

2 — O numero de magistrados em cada tribunal administrativo de circulo é fixado por portaria
dos membros do Governo responsaveis pelas areas das financgas e da justica.

3 — Os tribunais administrativos de circulo sao declarados instalados por portaria do membro
do Governo responsavel pela area da justica.

4 — Para efeitos de presidéncia e administragdo dos tribunais administrativos de circulo, o
territério nacional divide-se em zonas geograficas, sendo a gestdo dos tribunais situados em cada
zona geografica centralizada na sede da mesma.

5 — A definicdo das zonas geograficas, bem como a sede e a area territorial correspondentes
a cada uma daquelas, € efetuada por portaria dos membros do Governo responsaveis pelas areas
das finangas e da justica.

Artigo 40.°

Funcionamento

1 — Exceto nos casos em que a lei processual administrativa preveja o julgamento em formagéao
alargada, os tribunais administrativos de circulo funcionam apenas com juiz singular, a cada juiz
competindo a deciséo, de facto e de direito, dos processos que lhe sejam distribuidos.

2 — (Revogado.)

3 — (Revogado.)
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Artigo 41.°
Intervencgao de todos os juizes do tribunal

1 — Quando a sua apreciagao se coloque uma questao de direito nova que suscite dificulda-
des sérias e se possa vir a colocar noutros litigios, pode o presidente do tribunal determinar que
o0 julgamento se faga com a intervengéo de todos os juizes do tribunal, sendo o quérum de dois
tercos, nos termos previstos na lei de processo.

2 — (Revogado.)

Artigo 42.°
Substituicdo dos juizes

1 — Os juizes sao substituidos pelo que imediatamente se lhes segue na ordem de antigui-
dade em cada tribunal.

2 — Quando nao se possa efetuar segundo o disposto no numero anterior, designadamente
para a formagéao de coletivos em tribunais com reduzido nimero de juizes, a substituicao defere-se
a juizes de qualquer dos outros tribunais administrativos e tributarios.

3 — Nos tribunais localizados nas Regides Autdbnomas dos Agores e da Madeira, verificando-
-se a impossibilidade de substituicdo nos termos do numero anterior, a substituicido defere-se,
sucessivamente, ao juiz do tribunal judicial, ao conservador do registo predial, ao conservador do
registo comercial ou ao conservador do registo civil em servigo nos tribunais ou conservatérias
sediados na mesma localidade.

Artigo 43.°
Presidente do tribunal

1 — Em cada zona geografica existe um presidente, nomeado pelo Conselho Superior dos
Tribunais Administrativos e Fiscais para um mandato de trés anos, com poderes relativamente a
todos os tribunais administrativos de circulo e tribunais tributarios ai situados.

2 — O mandato pode ser renovado por uma vez, por igual periodo, mediante avaliagao favo-
ravel do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais, ponderando o exercicio dos
poderes de gestdo e os resultados obtidos.

3 — A nomeagéao do juiz presidente, e a renovagao do respetivo mandato, sdo obrigatoria-
mente precedidas da audi¢do dos juizes que exercem as suas fungdes nos tribunais da respetiva
zona geografica.

4 — Os presidentes sdo nomeados em comissao de servigo, que nao da lugar a abertura de
vaga, de entre juizes que:

a) Exercam fungdes efetivas como juizes desembargadores e possuam classificagdo nao
inferior a Bom com distingao; ou

b) Exergam fungdes efetivas como juizes de Direito e possuam 10 anos de servigo efetivo nos
tribunais administrativos e classificagdo nao inferior a Bom com distingao.

5 — A nomeagao para o exercicio das funcdes de presidente pressupde a habilitagdo prévia
com curso de formagéao proprio, o qual inclui as seguintes areas de competéncias:

a) Organizacéo e atividade administrativa;

b) Organizagéo do sistema judicial e administragédo do tribunal;
c¢) Gestéo do tribunal e gestao processual;

d) Simplificagado e agilizagdo processuais;

e) Avaliagéo e planeamento;

f) Gestao de recursos humanos e lideranga;

g) Gestao dos recursos orgamentais, materiais e tecnologicos;
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h) Informagé&o e conhecimento;
i) Qualidade, inovagao e modernizagao.

6 — O curso de formacao a que se refere o nimero anterior € ministrado pelo Centro de Estudos
Judiciarios com a colaboragao de outras entidades formadoras, nos termos definidos por portaria
do membro do Governo responsavel pela area da justica, que aprova o respetivo regulamento.

Artigo 43.°-A
Competéncia do presidente do tribunal

1 — Sem prejuizo da autonomia do Ministério Publico e do poder de delegagéo, o presidente
possui poderes de representagéo e diregdo, de gestdo processual, administrativas e funcionais.
2 — O presidente possui 0s seguintes poderes de representagio e diregio:

a) Representar e dirigir os tribunais situados na zona geografica da respetiva presidéncia;

b) Acompanhar a realizagao dos obijetivos fixados para os servigos dos tribunais situados na
zona geografica da respetiva presidéncia por parte dos funcionarios;

¢) Promover a realizagao de reunides de planeamento e de avaliagao dos resultados do tribu-
nal, com a participagao dos juizes e funcionarios;

d) Adotar ou propor as entidades competentes medidas, nomeadamente, de desburocratiza-
¢ao, simplificagdo de procedimentos, utilizagdo das tecnologias de informagéao e transparéncia do
sistema de justica;

e) Ser ouvido pelo Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais, sempre que seja
ponderada a realizacdo de sindicancias relativamente a qualquer dos tribunais situados na zona
geografica da respetiva presidéncia;

f) Ser ouvido pelo Conselho dos Oficiais de Justiga, sempre que seja ponderada a realizagédo
de inspecdes extraordinarias quanto aos funcionarios de qualquer dos tribunais situados na zona
geografica da respetiva presidéncia ou de sindicancias relativamente as respetivas secretarias;

g) Elaborar, para apresentagéo ao Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais,
um relatério semestral sobre o estado dos servigos e a qualidade da resposta, dando conhecimento
do mesmo a Procuradoria-Geral da Republica e a Direcdo-Geral da Administracdo da Justica
(DGAJ).

3 — O presidente do tribunal possui as seguintes competéncias funcionais:

a) Dar posse aos juizes e ao administrador judiciario;

b) Elaborar os mapas e turnos de férias dos juizes e submeté-los a aprovagao do Conselho
Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais;

c¢) Autorizar o gozo de férias dos funcionarios e aprovar os respetivos mapas anuais;

d) Exercer a agao disciplinar sobre os trabalhadores em servigo nos tribunais situados na zona
geografica da respetiva presidéncia, relativamente a pena de gravidade inferior a de multa e, nos
restantes casos, instaurar processo disciplinar, se a infragdo ocorrer num dos referidos tribunais;

e) Nomear um juiz substituto, em caso de impedimento do substituto legal;

f) Participar no processo de avaliagao dos oficiais de justi¢a, nos termos da legislagao espe-
cifica aplicavel, com excegao daqueles em fung¢des nos servigos do Ministério Publico, sendo-lhe
dado conhecimento dos relatérios das inspecdes aos servicos e das avaliacdes, respeitando a
protecédo dos dados pessoais.

4 — O presidente do tribunal possui as seguintes competéncias de gestao processual:

a) Implementar métodos de trabalho e objetivos mensuraveis para cada unidade organica,
sem prejuizo das competéncias e atribuicbes nessa matéria por parte do Conselho Superior dos
Tribunais Administrativos e Fiscais, designadamente na fixacdo dos indicadores do volume pro-
cessual adequado;
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b) Acompanhar e avaliar a atividade dos tribunais situados na zona geografica da respetiva
presidéncia, nomeadamente a qualidade do servigo de justiga prestado aos cidadaos;

¢) Acompanhar o movimento processual dos tribunais situados na zona geografica da respetiva
presidéncia, designadamente assegurando uma equitativa distribuicdo de processos pelos juizes e
identificando os processos pendentes por tempo considerado excessivo ou que nao sao resolvidos
em prazo considerado razoavel, e informar o Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e
Fiscais, propondo as medidas que se justifiquem, designadamente o suprimento de necessidades
de resposta adicional através do recurso a bolsa de juizes;

d) Promover a aplicagdo de medidas de simplificacdo e agilizagdo processuais, designada-
mente determinando os casos em que, para uniformizagéo de jurisprudéncia, devem intervir no
julgamento todos os juizes do tribunal, presidindo as respetivas sessdes e votando as decisdes
em caso de empate;

e) Propor ao Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais a criagdo de juizos
administrativos e tributarios de competéncia especializada, e a criagdo de vagas mistas nos mes-
mos, respeitado o principio da especializagdo dos magistrados, ponderadas as necessidades dos
servicos e o volume processual existente;

f) Propor ao Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais a reafetagéo dos juizes,
tendo em vista uma distribuicao racional e eficiente do servigo;

g) Proceder a reafetagdo de funcionarios, dentro dos limites legalmente definidos;

h) Solicitar o suprimento de necessidades de resposta adicional, nomeadamente através do
recurso ao quadro complementar de juizes.

5 — O presidente do tribunal possui as seguintes competéncias administrativas:

a) Elaborar o projeto de orgamento para os tribunais da zona geografica da respetiva presi-
déncia, ouvido o magistrado do Ministério Publico coordenador e o administrador judiciario;

b) Elaborar os planos anuais e plurianuais de atividades e relatérios de atividades;

c¢) Elaborar os regulamentos internos dos servigos judiciais, ouvido o magistrado do Ministério
Publico coordenador e o administrador judiciario;

d) Propor as altera¢des orgamentais consideradas adequadas, ouvido o magistrado do Minis-
tério Publico coordenador e o administrador judiciario;

e) Participar na concegéo e execugao das medidas de organizagdo e modernizagéo dos tri-
bunais;

f) Planear as necessidades de recursos humanos.

6 — O Presidente exerce ainda as competéncias que resultem da aplicagéo subsidiaria das
competéncias previstas para o Presidente do tribunal de comarca, nos termos da Lei da Organi-
zacao do Sistema Judiciario, com as necessarias adaptagdes, e as que Ihe forem delegadas pelo
Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais.

7 — As competéncias referidas no n.° 5 podem ser delegadas no administrador.

8 — Dos atos e regulamentos administrativos emitidos pelo presidente do tribunal cabe re-
curso necessario, no prazo de 30 dias, para o Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e
Fiscais.

9 — Para efeitos do acompanhamento da atividade do tribunal, incluindo os elementos relativos
a duragao dos processos e a produtividade, sédo disponibilizados dados informatizados do sistema
judicial, no respeito pela prote¢cado dos dados pessoais.

Artigo 44.°

Competéncia dos tribunais administrativos de circulo

1 — Compete aos tribunais administrativos de circulo conhecer, em primeira instancia, de
todos os processos do ambito da jurisdigdo administrativa e fiscal que incidam sobre matéria ad-
ministrativa e cuja competéncia, em primeiro grau de jurisdigdo, nao esteja reservada aos tribunais
superiores.
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2 — Compete ainda aos tribunais administrativos de circulo satisfazer as diligéncias pedidas
por carta, oficio ou outros meios de comunicagédo que lhes sejam dirigidos por outros tribunais
administrativos.

3 — Os agentes de execugao desempenham as suas fungdes nas execugdes que sejam da
competéncia dos tribunais administrativos.

Artigo 44.°-A
Competéncia dos juizos administrativos especializados

1 — Quando tenha havido desdobramento em juizos de competéncia especializada, nos termos
do disposto no artigo 9.°, compete:

a) Ao juizo administrativo comum conhecer de todos os processos do ambito da jurisdigdo
administrativa e fiscal que incidam sobre matéria administrativa e cuja competéncia nao esteja atri-
buida a outros juizos de competéncia especializada, bem como exercer as demais competéncias
atribuidas aos tribunais administrativos de circulo;

b) Ao juizo administrativo social, conhecer de todos os processos relativos a litigios emergentes
do vinculo de trabalho em fungdes publicas e da sua formacao, ou relacionados com formas publicas
ou privadas de protegao social, incluindo os relativos ao pagamento de créditos laborais por parte
do Fundo de Garantia Salarial, e das demais matérias que Ihe sejam deferidas por lei;

¢) Ao juizo de contratos publicos, conhecer de todos os processos relativos a validade de
atos pré-contratuais e interpretacao, a validade e execugao de contratos administrativos ou de
quaisquer outros contratos celebrados nos termos da legislagdo sobre contratagdo publica, por
pessoas coletivas de direito publico ou outras entidades adjudicantes, e a sua formagao, incluindo
a efetivagéo de responsabilidade civil pré-contratual e contratual, e das demais matérias que lhe
sejam deferidas por lei;

d) Ao juizo de urbanismo, ambiente e ordenamento do territério, conhecer de todos os processos
relativos a litigios em matéria de urbanismo, ambiente e ordenamento do territorio sujeitos a com-
peténcia dos tribunais administrativos, e das demais matérias que Ilhe sejam deferidas por lei.

2 — Quando se cumulem pedidos entre os quais haja uma relagdo de dependéncia ou subsi-
diariedade, deve a agao ser proposta no juizo competente para a apreciagao do pedido principal.

CAPITULO VI

Tribunais tributarios

Artigo 45.°
Sede, area de jurisdigao e instalagao

1 — A sede dos tribunais tributarios, e as respetivas areas de jurisdicdo, sdo determinadas
por decreto-lei.

2 — O numero de magistrados em cada tribunal tributario é fixado por portaria dos membros
do Governo responsaveis pelas areas das finangas e da justica.

3 — E aplicavel aos tribunais tributarios o disposto no presente Estatuto relativamente aos
tribunais administrativos de circulo, quanto a presidéncia, administragéo, definicdo das zonas geo-
graficas, instalagdo, bem como a sede e a area territorial correspondentes a cada uma daquelas.

Artigo 46.°

Funcionamento

1 — Os tribunais tributarios funcionam com juiz singular, a cada juiz competindo o julgamento,
de facto e de direito, dos processos que lhe sejam distribuidos.
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2 — Quando a sua apreciagao se coloque uma questéo de direito nova que suscite dificulda-
des sérias e se possa vir a colocar noutros litigios, pode o presidente do tribunal determinar que
o julgamento se faga com a intervencgéo de todos os juizes do tribunal, sendo o quérum de dois
tergcos, nos termos previstos na lei de processo.

3 — (Revogado.)

Artigo 47.°
Substituicao dos juizes

1 — Os juizes sao substituidos pelo que imediatamente se lhes segue na ordem de antigui-
dade em cada tribunal.

2 — Quando ndo se possa efetuar segundo o disposto no nimero anterior, designadamente
para a formagao de coletivos em tribunais com reduzido nimero de juizes, a substituicdo defere-se
a juizes de qualquer dos outros tribunais administrativos e tributarios.

3 — Nos tribunais localizados nas Regi6es Autdnomas dos Acgores e da Madeira, verificando-
-se a impossibilidade de substituicdo nos termos do numero anterior, a substituicido defere-se,
sucessivamente, ao juiz do tribunal judicial, ao conservador do registo predial, ao conservador do
registo comercial ou ao conservador do registo civil em servi¢o nos tribunais ou conservatorias
sediados na mesma localidade.

Artigo 48.°

(Revogado.)

Artigo 49.°
Competéncia dos tribunais tributarios
1 — Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, compete aos tribunais tributarios conhecer:
a) Das agdes de impugnacao:

i) Dos atos de liquidagao de receitas fiscais estaduais, regionais ou locais, e parafiscais, in-
cluindo o indeferimento total ou parcial de reclamagdes desses atos;

iiy Dos atos de fixagdo dos valores patrimoniais e dos atos de determinagdo de matéria tribu-
tavel suscetiveis de impugnacéo judicial autbnoma;

iif) Dos atos praticados pela entidade competente nos processos de execugao fiscal;

iv) Dos atos administrativos respeitantes a questdes fiscais que ndo sejam atribuidos a com-
peténcia de outros tribunais;

b) Da impugnagao de decisdes de aplicagdo de coimas e sangbes acessorias em matéria
fiscal;

c) Das agbes destinadas a obter o reconhecimento de direitos ou interesses legalmente pro-
tegidos em matéria fiscal;

d) Dos incidentes, embargos de terceiro, reclamagéo da verificagdo e graduagéo de créditos,
anulagéo da venda, oposi¢des e impugnacgao de atos lesivos, bem como de todas as questdes re-
lativas a legitimidade dos responsaveis subsidiarios, levantadas nos processos de execugao fiscal;

e) Dos seguintes pedidos:

i) De declaracdo da ilegalidade de normas administrativas emitidas em matéria fiscal;

i) De produgao antecipada de prova, formulados em processo neles pendente ou a instaurar
em qualquer tribunal tributario;

iif) De providéncias cautelares para garantia de créditos fiscais;

iv) De providéncias cautelares relativas aos atos administrativos impugnados ou impugnaveis
e as normas referidas na subalinea i) desta alinea;
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v) De execugao das suas decisdes;
vi) De intimagédo de qualquer autoridade fiscal para facultar a consulta de documentos ou
processos, passar certidoes e prestar informacgdes;

f) Das demais matérias que lhes sejam deferidas por lei.

2 — Compete ainda aos tribunais tributarios cumprir os mandatos emitidos pelo Supremo
Tribunal Administrativo ou pelos tribunais centrais administrativos e satisfazer as diligéncias pedi-
das por carta, oficio ou outros meios de comunicagao que lhe sejam dirigidos por outros tribunais
tributarios.

3 — Os agentes de execugado desempenham as suas fungbes nas execugdes que sejam
da competéncia dos tribunais tributarios, sem prejuizo das competéncias proprias dos 6rgaos da
administracdo tributaria.

Artigo 49.°-A
Competéncia dos juizos tributarios especializados

1 — Quando tenha havido desdobramento em juizos de competéncia especializada, nos termos
do disposto no artigo 9.°-A, compete:

a) Ao juizo tributario comum, conhecer de todos os processos que incidam sobre matéria
tributaria e cuja competéncia nao esteja atribuida ao juizo de execucgéo fiscal e de recursos
contraordenacionais, bem como exercer as demais competéncias atribuidas aos tribunais
tributarios;

b) Ao juizo de execugéo fiscal e de recursos contraordenacionais, conhecer de todos os pro-
cessos relativos a litigios emergentes de execugdes fiscais e de contraordenagbes tributarias;

¢) (Revogada.)

d) (Revogada.)

2 — (Revogado.)
3 — (Revogado.)
4 — (Revogado.)
5 — (Revogado.)

Artigo 50.°

Competéncia territorial

A determinagdo da competéncia territorial dos tribunais tributarios séo subsidiariamente apli-
caveis os critérios definidos para os tribunais administrativos de circulo.

CAPITULO VII
Ministério Publico
Artigo 51.°
Funcgoes

Compete ao Ministério Publico representar o Estado, defender a legalidade democratica e
promover a realizacdo do interesse publico, exercendo, para o efeito, os poderes que a lei Ihe
confere.
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Artigo 52.°
Representagao
1 — O Ministério Publico é representado:

a) No Supremo Tribunal Administrativo, pelo Procurador-Geral da Republica, que pode fazer-
-se substituir por procuradores-gerais-adjuntos;

b) Nos tribunais centrais administrativos, por procuradores-gerais-adjuntos;

¢) Nos tribunais administrativos de circulo e nos tribunais tributarios, por procuradores-gerais-
-adjuntos e procuradores da Republica.

2 — Os procuradores-gerais-adjuntos em servico no Supremo Tribunal Administrativo € nos
tribunais centrais administrativos podem ser coadjuvados por procuradores da Republica.

3 — A nomeagao, a colocagéo, a transferéncia, a promogéao, a exoneragao, a apreciagao do
meérito profissional, o exercicio da agao disciplinar e, em geral, a pratica de todos os atos de idén-
tica natureza respeitantes aos magistrados do Ministério Publico, segue os termos previstos no
Estatuto do Ministério Publico.

Artigo 52.°-A
Magistrado do Ministério Publico coordenador

1 — Arepresentagao do Ministério Publico junto dos tribunais administrativos e fiscais é a que
resulta do disposto no Estatuto do Ministério Publico e na presente lei.

2 — O magistrado do Ministério Publico coordenador da procuradoria da Republica adminis-
trativa e fiscal exerce as seguintes competéncias:

a) As previstas no Estatuto do Ministério Publico e na presente lei;

b) As que resultem da aplicagao subsidiaria das competéncias previstas para o magistrado
do Ministério Publico coordenador de comarca, nos termos da Lei da Organizagédo do Sistema
Judiciario, com as necessarias adaptagoes.

CAPITULO VIl

Fazenda Publica

Artigo 53.°
Intervengao da Fazenda Publica

A Fazenda Publica defende os seus interesses nos tribunais tributarios através de represen-
tantes seus.

Artigo 54.°
Representagado da Fazenda Publica
1 — Arepresentacao da Fazenda Publica compete:

a) Nas secgdes de contencioso tributario do Supremo Tribunal Administrativo e dos tribunais
centrais administrativos, ao diretor-geral da Autoridade Tributaria e Aduaneira, que pode ser repre-
sentado pelos respetivos subdiretores-gerais ou por trabalhadores em fungdes publicas daquela
Autoridade licenciados em Direito ou em Solicitadoria;

b) (Revogada.)
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¢) Nos tribunais tributarios, ao diretor-geral da Autoridade Tributaria e Aduaneira, que pode ser
representado pelos diretores de finangas e diretores de alfandega da respetiva area de jurisdigéo ou
por trabalhadores em fungdes publicas daquela Autoridade licenciados em Direito ou em Solicitadoria.

2 — Os diretores de finangas e os diretores de alfandega podem ser representados por fun-
cionarios da Autoridade Tributaria e Aduaneira licenciados em Direito ou em Solicitadoria.

3 — Quando estejam em causa receitas fiscais langadas e liquidadas pelas autarquias locais,
a Fazenda Publica é representada por licenciado em Direito ou em Solicitadoria, ou por advogado
ou solicitador designado para o efeito pela respetiva autarquia.

Artigo 55.°
Poderes dos representantes

Os representantes da Fazenda Publica gozam dos poderes e faculdades previstos na lei.

CAPITULO IX

Servigos administrativos

Artigo 56.°
Administracao, servigos de apoio e assessores

1 — Em cada uma das zonas geograficas referidas no n.° 4 do artigo 39.° existe um admi-
nistrador judiciario, que, ainda que no exercicio de competéncias proprias, atua sob a orientagao
genérica do juiz presidente, excecionados os assuntos que respeitem exclusivamente ao funciona-
mento dos servigos do Ministério Publico, caso em que atua sob orientagdo genérica do magistrado
do Ministério Publico coordenador, sendo aplicaveis, com as devidas adaptacoes, as disposicoes
legais e regulamentares relativas aos tribunais judiciais.

2 — Em cada uma das zonas geograficas referidas no n.° 4 do artigo 39.° existe também um
conselho de gestéo, que integra o juiz presidente do tribunal, que preside, o magistrado do Ministério
Publico coordenador e o administrador judiciario, e um conselho consultivo, sendo aplicaveis, com
as devidas adaptacdes, as disposi¢des legais e regulamentares relativas aos tribunais judiciais.

3 — No Supremo Tribunal Administrativo e nos tribunais centrais administrativos existe um
conselho de administracdo, constituido pelo presidente do tribunal, pelos vice-presidentes, pelo
secretario do tribunal e pelo responsavel pelos servigos de apoio administrativo e financeiro, sendo
aplicavel o disposto a propdsito dos tribunais judiciais.

4 — Os tribunais da jurisdicao administrativa e fiscal dispdem de servigos administrativos de
apoio, regulados na lei.

5 — Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, os tribunais da jurisdicdo administrativa e
fiscal dispbem de assessores que coadjuvam os magistrados judiciais.

Artigo 56.°-A
Gabinetes de apoio

1 — E criado, na dependéncia organica do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos
e Fiscais, um gabinete de apoio aos magistrados da jurisdigdo administrativa e fiscal.

2 — Os tribunais administrativos de circulo e os tribunais tributarios, bem como os tribunais centrais
administrativos podem ser dotados de gabinetes de apoio destinados a assegurar assessoria e consul-
tadoria técnica aos juizes, ao presidente do respetivo tribunal, e aos magistrados do Ministério Publico,
nos termos definidos para os gabinetes de apoio dos tribunais judiciais, com as necessarias adaptagdes.

3 — Aos especialistas dos gabinetes de apoio é aplicavel o regime de impedimentos estabe-
lecido na lei do processo civil para os juizes, com as necessarias adaptagoes.
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4 — (Revogado.)
5 — (Revogado.)
6 — (Revogado.)

TITULO II

Estatuto dos juizes

CAPITULO |

Disposicoes gerais

Artigo 57.°
Regras estatutarias

Os juizes da jurisdigdo administrativa e fiscal formam um corpo unico e regem-se pelo disposto
na Constituicdo da Republica Portuguesa, por este Estatuto e demais legislagao aplicavel e, subsi-
diariamente, pelo Estatuto dos Magistrados Judiciais, com as necessarias adaptacoes.

Artigo 58.°
Categoria e direitos dos juizes

1 — O Presidente, os vice-presidentes e os juizes do Supremo Tribunal Administrativo tém as
honras, precedéncias, categorias, direitos, vencimentos e abonos que competem, respetivamente,
ao Presidente, aos vice-presidentes e aos juizes do Supremo Tribunal de Justiga.

2 — Os presidentes, os vice-presidentes e 0s juizes dos tribunais centrais administrativos tém
as honras, precedéncias, categorias, direitos, vencimentos e abonos que competem, respetivamente,
aos presidentes, aos vice-presidentes e aos juizes dos tribunais da Relagéo.

3 — Os juizes dos tribunais administrativos de circulo e dos tribunais tributarios tém as
honras, precedéncias, categorias, direitos, vencimentos e abonos que competem aos juizes
de direito.

4 — A progressao na carreira dos juizes da jurisdicdo administrativa e fiscal ndo depende do
tribunal em que exercem fungdes.

5 — Os juizes dos tribunais administrativos e dos tribunais tributarios ascendem a categoria
de juiz de circulo apds cinco anos de servigo nesses tribunais com a classificagdo de Bom com
distingéo.

Artigo 59.°
Distribuicao de publicagdes oficiais

1 — Os juizes da jurisdigdo administrativa e fiscal tém direito a receber gratuitamente o Diario
da Republica, 1.2 e 2.2 séries e apéndices, o Diario da Assembleia da Republica e o Boletim do
Ministério da Justi¢a, ou, em alternativa, tém acesso eletronico gratuito aos suportes informaticos
das publicagdes referidas.

2 — Os juizes dos tribunais sediados nas Regides Auténomas também tém direito a receber
as publicagdes oficiais das Regides ou a ter acesso eletrénico gratuito aos respetivos suportes
informaticos.
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CAPITULO Il

Recrutamento e provimento

SECCAO |

Disposigoes comuns

Artigo 60.°

Requisitos e regime de provimento

(Revogado.)

Artigo 61.°
Provimento das vagas

1 — As vagas de juizes dos tribunais superiores sdo preenchidas por transferéncia de outra
seccao ou de outro tribunal de idéntica categoria da jurisdicdo administrativa e fiscal, bem como
por concurso.

2 — A admissao ao concurso, quando se trate do provimento das vagas referidas no nimero
anterior, depende de graduagao baseada na ponderagéo global dos seguintes fatores:

a) Classificagao positiva obtida em prova escrita de acesso;

b) Anteriores classificagdes de servigo, no caso de o candidato ser um magistrado;

c¢) Graduagao obtida em concurso;

d) Curriculo universitario e pds-universitario;

e) Trabalhos cientificos ou profissionais;

f) Atividade desenvolvida no foro, no ensino juridico ou na Administragao Publica;

g) Antiguidade;

h) Entrevista;

i) Outros fatores relevantes que respeitem a preparagéo especifica, idoneidade e capacidade

do candidato para o cargo.

3 — As vagas de juizes dos tribunais administrativos de circulo e dos tribunais tributarios sdo
preenchidas por transferéncia de outros tribunais administrativos de circulo ou tribunais tributarios,
bem como por concurso nos termos da lei que define o regime de ingresso nas magistraturas e de
formagao de magistrados.

Artigo 62.°
Permuta

1 — E permitida a permuta entre juizes dos tribunais administrativos de circulo e dos tribunais
tributarios, bem como, nos tribunais superiores, entre juizes de diferentes sec¢des do mesmo tri-
bunal, quando tal n&do prejudique direitos de terceiros nem o andamento dos processos que lhes
estejam distribuidos, e desde que tenham mais de dois anos de servigo no respetivo lugar.

2 — Em casos devidamente justificados, pode o Conselho Superior dos Tribunais Administrativos
e Fiscais autorizar a permuta com dispensa do requisito temporal referido no nimero anterior.

Artigo 63.°
Quadro complementar de magistrados

1 — Em cada uma das areas geograficas previstas no n.° 4 do artigo 39.°, existe uma bolsa
de juizes para destacamento em tribunais administrativos de circulo e tribunais tributarios em que
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se verifique a falta ou o impedimento dos titulares, a vacatura do lugar, ou o numero ou a comple-
xidade dos processos existentes o justifiquem.

2 — O numero minimo e maximo de juizes na bolsa referida no niumero anterior ¢ fixado por
portaria dos membros do Governo responsaveis pelas areas das finangas e da justica, sob proposta
do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais.

3 — Cabe ao Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais efetuar a gestdo da
bolsa de juizes.

4 — O destacamento é feito por periodo certo a fixar pelo Conselho, renovavel enquanto
se verifique a necessidade que o ditou, podendo cessar antes do prazo ou da sua renovagao, a
requerimento do interessado ou em consequéncia de aplicagdo de pena disciplinar de suspenséao
Ou superior.

5 — A matéria do presente artigo é aplicavel, com as devidas adaptagdes, o disposto no do-
minio da organizagéo e funcionamento dos tribunais judiciais.

6 — O disposto nos nimeros anteriores é aplicavel, com as devidas adaptagdes, aos magistra-
dos do Ministério Publico, competindo ao Conselho Superior do Ministério Publico, com faculdade
de delegacéo, efetuar a gestdo da bolsa e regular o destacamento dos respetivos magistrados.

Artigo 64.°
Posse

1 — O Presidente do Supremo Tribunal Administrativo toma posse perante os juizes do Tri-
bunal.
2 — Tomam posse perante o Presidente do Supremo Tribunal Administrativo:

a) Os vice-presidentes e os restantes juizes do Tribunal;
b) Os presidentes dos tribunais centrais administrativos.

3 — Tomam posse perante o presidente do tribunal central administrativo da respetiva jurisdicao
os vice-presidentes e os restantes juizes do tribunal.
4 — Os juizes dos tribunais administrativos de circulo e dos tribunais tributarios tomam posse
perante os respetivos presidentes e estes perante os seus substitutos.
SECCAO Il

Supremo Tribunal Administrativo

Artigo 65.°
Provimento
O provimento de vagas no Supremo Tribunal Administrativo é feito:

a) Por transferéncia de juizes de outra secgao do Tribunal;
b) (Revogada.)
¢) Por concurso.

Artigo 66.°
Avaliagao curricular, graduagao e preenchimento de vagas
1 — Ao concurso para juiz do Supremo Tribunal Administrativo podem candidatar-se:

a) Juizes dos tribunais centrais administrativos com cinco anos de servigo nesses tribunais;
b) (Revogada.)
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¢) Procuradores-gerais-adjuntos com cinco anos de servigo nessa categoria, desde que tenham
exercido fung¢des durante 10 anos na jurisdigdo administrativa e fiscal, no Conselho Consultivo da
Procuradoria-Geral da Republica ou como auditores juridicos;

d) Juristas de reconhecido mérito com pelo menos 20 anos de comprovada experiéncia pro-
fissional, na area do direito publico, nomeadamente através do exercicio de fungdes publicas, da
advocacia, da docéncia no ensino superior ou da investigagédo, ou ao servico da Administracao
Publica.

2 — A graduagao faz-se segundo o mérito relativo dos concorrentes de cada classe, tomando-
-se globalmente em conta a avaliag&o curricular, com prévia observancia do disposto no nimero
seguinte e, nomeadamente, tendo em consideragéo os seguintes fatores:

a) Anteriores classificagbes de servigo;

b) Graduagéao obtida em concursos de habilitagdo ou cursos de ingresso em cargos judiciais;
c¢) Curriculo universitario e pos-universitario;

d) Trabalhos cientificos realizados;

e) Atividade desenvolvida no ambito forense ou no ensino juridico;

f) Outros fatores que abonem a idoneidade dos requerentes para o cargo a prover.

3 — Os concorrentes defendem publicamente os seus curriculos perante um jari com a se-
guinte composigao:

a) Presidente do juri— o Presidente do Supremo Tribunal Administrativo, na qualidade de
presidente do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais;
b) Vogais:

i) O juiz conselheiro mais antigo na categoria que seja membro do Conselho Superior dos
Tribunais Administrativos e Fiscais;

if)y Um membro do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais, ndo pertencente
a magistratura, a eleger por este 6rgao;

iif) Um membro do Conselho Superior do Ministério Publico, a eleger por este 6rgao;

iv) Um professor universitario de Direito, com a categoria de professor catedratico, escolhido,
nos termos do n.° 6, pelo Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais;

v) Um advogado com fun¢des no Conselho Superior da Ordem dos Advogados, cabendo
ao Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais solicitar a Ordem dos Advogados a
respetiva indicagao.

4 — O juri emite parecer sobre a prestagdo de cada um dos candidatos, a qual deve ser tomada
em consideracgao pelo Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais na elaboragao do
acérdao definitivo sobre a lista de candidatos, devendo fundamentar a decisdo sempre que houver
discordancia face ao parecer do juri.

5 — As deliberagdes sao tomadas por maioria simples de votos, tendo o presidente do juri
voto de qualidade em caso de empate.

6 — O Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais solicita, a cada uma das
universidades, institutos universitarios e outras escolas universitarias, publicos e privados, que
ministrem o curso de Direito, a indicagao, no prazo de 20 dias uteis, do nome de um professor de
Direito, com a categoria de professor catedratico, procedendo, subsequentemente, a escolha do
vogal a que se refere a subalinea jv) da alinea b) do n.° 3, por votagéo, por voto secreto, de entre
os indicados.

7 — O concurso € aberto para cada uma das secgdes e tem a validade de um ano, prorrogavel
até seis meses.
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Artigo 67.°
Quotas para o provimento

1 — O provimento de lugares no Supremo Tribunal Administrativo é efetuado por cada grupo
de seis vagas em cada secg¢ao, pela ordem seguinte:

a) (Revogada.)

b) Quatro juizes de entre os indicados na alinea a) do artigo 65.° e na alinea a) do n.° 1 do
artigo 66.°, preferindo os primeiros aos segundos;

¢) Um magistrado, dos referidos na alinea ¢) do n.° 1 do artigo 66.°;

d) Um jurista, de entre os referidos na alinea d) do n.° 1 do artigo 66.°

2 — Na impossibilidade de observar a ordem indicada, sdo nomeados candidatos de outra
alinea, sem prejuizo do restabelecimento, logo que possivel, mas limitado ao periodo de quatro
anos, da ordem estabelecida.

3 — O disposto no numero anterior nao € aplicavel as vagas nao preenchidas nos termos da
alinea d) do n.° 1, que nao podem ser preenchidas por outros candidatos.

4 — O disposto nos n.”* 3 a 5 do artigo 67.° do Estatuto dos Magistrados Judiciais é aplicavel
ao exercicio de fungdes no Supremo Tribunal Administrativo.

SECGAO Il

Tribunais centrais administrativos

Artigo 68.°
Provimento
O provimento de vagas nos tribunais centrais administrativos é feito:

a) Por transferéncia de juizes de outra secgdo do tribunal;
b) Por concurso.

Artigo 69.°
Concurso

1 — Ao concurso para juiz dos tribunais centrais administrativos podem candidatar-se juizes
dos tribunais administrativos de circulo e dos tribunais tributarios com cinco anos de servico nesses
tribunais e classificagdo nao inferior a Bom com distingéo.

2 — A graduagao faz-se segundo o mérito dos concorrentes de cada classe, tomando-se
globalmente a avaliagdo curricular, com prévia observancia do disposto no numero seguinte, e,
nomeadamente, tendo em consideragéo os seguintes fatores:

a) Anteriores classificagbes de servigo;

b) Graduagao obtida em concursos de habilitagdo ou cursos de ingresso em cargos judiciais;
¢) Curriculo universitario e pos-universitario;

d) Trabalhos cientificos realizados;

e) Atividade desenvolvida no ambito forense ou no ensino juridico;

f) Outros fatores que abonem a idoneidade dos requerentes para o cargo a prover.

3 — Os concorrentes defendem os seus curriculos perante um juri com a seguinte composic¢ao:

a) Presidente do juri— o Presidente do Supremo Tribunal Administrativo, podendo fazer-se
substituir por um dos vice-presidentes ou por outro membro do Conselho Superior dos Tribunais
Administrativos e Fiscais com categoria igual ou superior a de juiz desembargador.
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b) Vogais:

/) Um magistrado membro do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais com
categoria nao inferior a de juiz desembargador;

iiy Dois membros do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais, ndo perten-
centes a magistratura, a eleger por aquele 6rgéao;

iify Um professor universitario de Direito, com categoria n&o inferior a de professor associado,
escolhido, nos termos do n.° 5, pelo Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais.

4 — O juri elabora parecer sobre a prestagao de cada um dos candidatos, a qual deve ser
tomada em consideragéo pelo Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais na ela-
boragao do acordao definitivo sobre a lista de candidatos, devendo fundamentar a decisdo sempre
que houver discordancia face ao parecer do juri.

5 — O Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais solicita, a cada uma das
universidades, institutos universitarios e outras escolas universitarias, publicos e privados, que
ministrem o curso de Direito, a indicagao, no prazo de 20 dias uteis, do nome de um professor de
Direito, com categoria nao inferior a de professor associado, procedendo, subsequentemente, a
escolha do vogal a que se refere a subalinea iii) da alinea b) do n.° 3, por votagao, por voto secreto,
de entre os indicados.

6 — O concurso € aberto para cada uma das secgdes e tem a validade de um ano, prorrogavel
até seis meses.

SECGAO IV

Tribunais administrativos de circulo e tribunais tributarios

Artigo 70.°
Provimento

O provimento de vagas nos tribunais administrativos de circulo e nos tribunais tributarios
é feito:

a) Por transferéncia de juizes de qualquer daqueles tribunais com mais de dois anos de servigo
no lugar em que se encontrem;
b) Por concurso.

Artigo 71.°
Concurso

Ao concurso para juiz dos tribunais administrativos de circulo e dos tribunais tributarios séo
aplicaveis as normas previstas na lei que define o regime de ingresso nas magistraturas e de for-
macé&o de magistrados.

Artigo 72.°
Formacgao dos juizes administrativos e fiscais

A formagao, inicial e continua, dos juizes administrativos e fiscais sdo aplicaveis as normas
previstas na lei que define o regime de ingresso nas magistraturas e de formagao de magistrados.

Artigo 73.°
Formagao complementar periédica dos juizes administrativos e fiscais

(Revogado.)



Diario da Republica, 1.2 série

N.°175 12 de setembro de 2019 Pag. 44

TITULO Il

Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais

Artigo 74.°
Definicdo e competéncia

1 — O Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais é o 6érgao de gestao e dis-
ciplina dos juizes da jurisdigdo administrativa e fiscal.
2 — Compete ao Conselho:

a) Nomear, colocar, transferir, promover, exonerar e apreciar o mérito profissional dos juizes
da jurisdicdo administrativa e fiscal e exercer a agéo disciplinar relativamente a eles;

b) Apreciar, admitir, excluir e graduar os candidatos em concurso;

¢) Conhecer das impugnagdes administrativas interpostas de decisdes materialmente admi-
nistrativas proferidas, em matéria disciplinar, pelos presidentes dos tribunais centrais administra-
tivos, pelos presidentes dos tribunais administrativos de circulo e pelos presidentes dos tribunais
tributarios, bem como de outras que a lei preveja;

d) Ordenar averiguagdes, inquéritos, sindicancias e inspeg¢des aos servigos dos tribunais da
jurisdicdo administrativa e fiscal;

e) Elaborar o plano anual de inspecgdes;

f) Elaborar as listas de antiguidade dos juizes;

g) Suspender ou reduzir a distribuigdo de processos aos juizes que sejam incumbidos de outros
servigos de reconhecido interesse para a jurisdigao administrativa e fiscal ou em outras situagdes
que justifiquem a adogao dessas medidas;

h) Aprovar o seu regulamento interno, concursos e inspegoes;

i) Emitir os cartdes de identidade dos juizes, de modelo idéntico aos dos juizes dos tribunais
judiciais;

J) Propor ao membro do Governo responsavel pela area da justica providéncias legislativas
com vista ao aperfeigoamento e a maior eficiéncia da jurisdicdo administrativa e fiscal;

k) Fixar o numero e o tipo de vagas, que podem ser mistas, nos juizos de competéncia espe-
cializada, dentro do quadro de cada tribunal;

) Emitir parecer sobre as iniciativas legislativas que se relacionem com a jurisdigdo adminis-
trativa e fiscal;

m) Fixar anualmente, com o apoio do departamento do Ministério da Justica com competéncia
no dominio da auditoria e modernizagdo, o nUmero maximo de processos a distribuir a cada ma-
gistrado e o prazo maximo admissivel para os respetivos atos processuais cujo prazo nao esteja
estabelecido na lei;

n) Gerir a bolsa de juizes;

o) Estabelecer os critérios que devem presidir a distribuicdo nos tribunais administrativos, no
respeito pelo principio do juiz natural;

p) Nomear, de entre juizes jubilados que tenham exercido fun¢des nos tribunais superiores
da jurisdicdo administrativa e fiscal, o presidente do 6rgéo deontolégico no ambito da arbitragem
administrativa e tributaria sob a organizagéo do Centro de Arbitragem Administrativa;

q) Exercer os demais poderes conferidos no presente Estatuto e na lei.

3 — O Conselho pode delegar no presidente, ou em outros dos seus membros, a compe-
téncia para:

a) Praticar atos de gestao corrente e aprovar inspegoes;

b) Nomear os juizes para uma das secgdes do Supremo Tribunal Administrativo e dos tribunais
centrais administrativos;

c¢) Ordenar inspegdes extraordinarias, averiguagdes, inquéritos e sindicancias.
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Artigo 75.°
Composigao

1 — O Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais € presidido pelo Presidente
do Supremo Tribunal Administrativo e composto pelos seguintes vogais:

a) Dois designados pelo Presidente da Republica;

b) Quatro eleitos pela Assembleia da Republica;

¢) Quatro juizes eleitos pelos seus pares, de harmonia com o principio da representagéo
proporcional.

2 — E reconhecido de interesse para a jurisdicdo administrativa e fiscal o desempenho de
fungdes de membro do Conselho.

3 — O mandato dos membros eleitos para o Conselho € de quatro anos, s6 podendo haver
lugar a uma reeleigéo.

4 — A eleicao dos juizes a que se refere a alinea ¢) do n.° 1 abrange dois juizes suplentes,
que substituem os respetivos titulares nas suas auséncias, faltas ou impedimentos.

5 — Para a eleigao dos juizes referidos na alinea c¢) do n.° 1 tém capacidade eleitoral ativa todos
0s juizes que prestem servigo na jurisdigdo administrativa e fiscal e capacidade eleitoral passiva s6
0s que nele se encontrem providos a titulo definitivo ou em comisséo de servigo.

6 — Quando necessidades de funcionamento o exijam, o Conselho pode afetar, em exclusivo,
ao seu servigo um ou mais dos seus membros referidos na alinea ¢) do n.° 1, designando para
substituir cada um deles, no tribunal respetivo, um juiz auxiliar.

Artigo 76.°
Funcionamento

1 — O Conselho reune ordinariamente uma vez por més e extraordinariamente sempre que
convocado pelo presidente, por sua iniciativa ou a solicitagdo de pelo menos um tergo dos seus
membros.

2 — O Conselho s6 pode funcionar com a presenca de dois tercos dos seus membros.

Artigo 77.°

Presidéncia

1 — O presidente do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais é substituido
pela ordem seguinte:

a) Pelo mais antigo dos vice-presidentes do Supremo Tribunal Administrativo que faga parte
do Conselho;

b) Pelo mais antigo dos juizes do Supremo Tribunal Administrativo que faga parte do Con-
selho.

2 — Em caso de urgéncia, o presidente pode praticar atos da competéncia do Conselho,
sujeitando-os a ratificagdo deste na primeira sesséo.

Artigo 78.°
Competéncia do presidente
Compete ao presidente do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais:

a) Dirigir as sessdes do Conselho e superintender nos respetivos servigos;
b) Fixar o dia e a hora das sessbes ordinarias e convocar as sessoes extraordinarias;
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c¢) Dar posse aos inspetores e ao secretario do Conselho;

d) Dirigir e coordenar os servigos de inspegao;

e) Elaborar, por sua iniciativa ou mediante proposta do secretario, as instrugdes de execugao
permanente;

f) Exercer os poderes que lhe sejam delegados pelo Conselho;

g) Exercer as demais fungdes que Ihe sejam deferidas por lei.

Artigo 79.°
Servigos de apoio

1 — O Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais dispde de uma secretaria com
a organizagao, quadro e regime de provimento do pessoal a fixar em diploma complementar.

2 — O Conselho tem um secretario, por si designado, de entre os juizes da jurisdigao admi-
nistrativa e fiscal.

Artigo 80.°
Funcgoes da secretaria

A secretaria do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais incumbe prestar
0 apoio administrativo e a assessoria necessarios ao normal desenvolvimento da atividade do
Conselho e a preparacao e execugao das suas deliberagdes, nos termos previstos em diploma
complementar e no regulamento interno.

Artigo 81.°
Competéncia do secretario
Compete ao secretario do Conselho:

a) Orientar e dirigir os servigos da secretaria, sob a superintendéncia do presidente e conforme
o regulamento interno;

b) Submeter a despacho do presidente os assuntos da sua competéncia e os que justifiquem
a convocacao do Conselho;

c¢) Propor ao presidente a elaboragao de instrugdes de execugcdo permanente;

d) Promover a execugao das deliberagbes do Conselho e das ordens e instru¢des do presi-
dente;

e) Preparar a proposta de orgamento do Conselho;

f) Elaborar os planos de movimentagao dos magistrados;

g) Assistir as reunides do Conselho e elaborar as respetivas atas;

h) Promover a recolha junto de quaisquer entidades de informagdes ou outros elementos
necessarios ao funcionamento dos servigos;

i) Dar posse ou receber a declaragao de aceitagao do cargo quanto aos funcionarios ao servigo
do Conselho;

J) Exercer as demais fungdes que |he sejam deferidas por lei.

Artigo 82.°

Inspetores e secretarios de inspegao

1 — O Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais dispde de servigos de ins-
pecao, constituidos por inspetores e secretarios de inspecao.

2 — Aos servigos de inspecgao aplica-se o disposto no Estatuto dos Magistrados Judiciais,
com as necessarias adaptagoes.



Diario da Republica, 1.2 série

N.°175 12 de setembro de 2019 Pag. 47

3 — Os numeros maximos do quadro de inspetores e de secretarios de inspegao sao fixados
por portaria dos membros do Governo responsaveis pelas areas das finangas e da justiga, sob
proposta do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais.

4 — O provimento do lugar de inspetor € feito por nomeagéo e em comisséo de servigo, por
trés anos, renovavel, de entre juizes conselheiros ou, excecionalmente, de entre juizes desembar-
gadores com antiguidade n&o inferior a cinco anos.

5 — A nomeacao de inspetor determina o aumento do quadro dos juizes do tribunal superior
de origem em numero correspondente de lugares, a extinguir quando retomarem o servigo efetivo
0s juizes que se encontrem nas mencionadas situacgdes.

6 — Os juizes nomeados para os lugares acrescidos a que se refere o numero anterior mantém-
-se em lugares além do quadro até ocuparem as vagas que lhes competirem.

7 — Quando deva proceder-se a inspegéao, inquérito ou processo disciplinar a juizes do Supremo
Tribunal Administrativo ou dos tribunais centrais administrativos, € designado inspetor um juiz do
Supremo Tribunal Administrativo, podendo sé-lo, com a sua anuéncia, um juiz conselheiro jubilado.

8 — As funcdes de secretario de inspecao sao exercidas, em comissdo de servigco, por oficiais
de justica e regem-se pelo disposto no respetivo Estatuto.

Artigo 83.°
Competéncia dos inspetores

1 — Compete aos inspetores:

a) Averiguar do estado, necessidades e deficiéncias dos servigos dos tribunais da jurisdigdo
administrativa e fiscal, propondo as medidas convenientes;

b) Colher, por via de inspegéao, elementos esclarecedores do servigo e do mérito dos magis-
trados e em fungao deles propor a adequada classificagao;

c¢) Proceder a realizagédo de inquéritos e sindicancias e a instrugdo de processos disciplinares.

2 — O processo sera dirigido por inspetor de categoria superior a do magistrado apreciado ou
de categoria igual mas com maior antiguidade.

3 — Quando no respetivo quadro nenhum inspetor retina as condi¢cdes estabelecidas no nu-
mero anterior, € nomeado juiz que preencha tais requisitos.

Artigo 84.°

Recursos

1 — As deliberacbées do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais relativas
a magistrados sao impugnaveis perante a Sec¢ao de Contencioso Administrativo do Supremo
Tribunal Administrativo.

2 — Sao impugnaveis perante a mesma Seccgao as decisdes do presidente do Conselho profe-
ridas no exercicio de competéncia delegada, sem prejuizo da respetiva impugnacéo administrativa
perante o Conselho, no prazo de 15 dias.

TITULO IV
Disposicoes finais e transitorias
Artigo 85.°

Competéncia administrativa do Governo

A competéncia administrativa do Governo, relativa aos tribunais da jurisdigao administrativa e
fiscal, € exercida pelo membro do Governo responsavel pela area da justica.
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Artigo 86.°
Quadros

Sao fixados por portaria dos membros do Governo responsaveis pelas areas das financas e
da justica:

a) O quadro de magistrados dos tribunais superiores, que pode ser definido através de um
numero minimo e maximo de vagas, sob proposta do Conselho Superior dos Tribunais Administra-
tivos e Fiscais ou da Procuradoria-Geral da Republica, consoante os casos;

b) O quadro de funcionarios de justica dos tribunais da jurisdicdo administrativa e fiscal.

Artigo 87.°

Tempo de servigo

1 — O tempo de servigo prestado pelo Presidente do Supremo Tribunal Administrativo é con-
tado a dobrar para efeitos de jubilagao.

2 — O disposto no nimero anterior aplica-se as situagdes constituidas a data da entrada em
vigor da presente lei.

Artigo 88.°
Presidéncia dos tribunais superiores
O disposto no n.° 1 do artigo 20.°, no n.° 4 do artigo 33.° € no n.° 1 do artigo 43.° € apenas
aplicavel aos mandatos que se iniciem a partir da data da entrada em vigor da presente lei.
Artigo 89.°
Funcionamento transitorio do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais

1 — O Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais mantém a sua composi¢ao
anterior até ao 90.° dia posterior a data do inicio de vigéncia desta lei.

2 — Até ao inicio de funcionamento da secretaria, os servigos do Conselho sdo assegurados
pela secretaria do Supremo Tribunal Administrativo.

3 — O expediente pendente na secretaria deste Tribunal transita naquela data para a secre-
taria do Conselho.

Artigo 90.°
Inspetores

1 — Até a criacdo do quadro de inspetores, as respetivas competéncias sdo exercidas por
juizes designados pelo Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais.
2 — Os processos que se encontrem pendentes naquela data transitam para os inspetores.

Artigo 91.°
Estatistica

Os tribunais da jurisdicdo administrativa e fiscal remetem ao respetivo Conselho Superior,
nos termos por ele determinados, os elementos de informacéo estatistica que sejam considerados
necessarios.



Artigo 92.°
Publicagoes

1 — Os tribunais da jurisdigdo administrativa e fiscal recebem gratuitamente o Diario da Repu-
blica, 1.2 e 2.2 séries, e apéndices, o Diario da Assembleia da Republica, as publicagdes juridicas
da Imprensa Nacional e as publicagdes juridicas periddicas dos servigos da Administragdo Publica
ou, em alternativa, tém acesso eletrénico gratuito aos suportes informaticos das publicagdes re-
feridas.

2 — Os tribunais sediados nas Regides Auténomas recebem também as publicagdes oficiais
das Regibes.

Artigo 93.°
Salvaguarda de direitos adquiridos

1 — Os juizes dos tribunais administrativos de circulo e dos tribunais tributarios em fungdes a
data da entrada em vigor do presente Estatuto conservam a categoria de juizes de circulo.

2 — Os juizes do Supremo Tribunal Administrativo e dos tribunais centrais administrativos
que venham a ser nomeados presidentes dos tribunais administrativos de circulo e dos tribunais
tributarios conservam aquele estatuto, podendo continuar a exercer fungdes nos primeiros, nos
termos a determinar pelo Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais.
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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 115/2019

de 12 de setembro
Sumario: Altera o regime juridico do mandado de detengéo europeu.

Altera o regime juridico do mandado de detengao europeu

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea ¢) do artigo 161.° da Constituigao,
o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

1 — Apresente lei procede a segunda alteragédo a Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto, alterada pela
Lei n.° 35/2015, de 4 de maio, que aprova o regime juridico do mandado de detengao europeu.

2 — A presente lei procede, ainda, a primeira alteragédo a Lei n.° 158/2015, de 17 de setem-
bro, que aprova o regime juridico da transmisséo e execugao de sentengas em matéria penal que
imponham penas de prisdo ou outras medidas privativas da liberdade, para efeitos da execucéo
dessas sentengas na Unido Europeia, bem como o regime juridico da transmissao e execucgao de
sentencas e de decisdes relativas a liberdade condicional para efeitos da fiscalizagdo das medidas
de vigilancia e das sanc¢des alternativas, transpondo as Decisées-Quadro 2008/909/JAl, do Con-
selho, e 2008/947/JAI, do Conselho, ambas de 27 de novembro de 2008.

Artigo 2.°
Alteragao a Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto

Os artigos 6.°, 11.°,12.°,13.°e 17.° da Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto, na sua redacao atual,
passam a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 6.°
[-]

1 — Sempre que o mandado de detengao europeu tenha sido emitido para efeitos de procedi-
mento penal e, para qualquer uma das finalidades seguintes, tenha sido emitida e reconhecida uma
decisao europeia de investigagao, a autoridade judiciaria de execugao do mandado de detencéo
europeu, enquanto se aguarda a decisdo sobre a execugdo do mandado, pode aceitar que:

2 — As condigbes em que se realiza a audi¢gdo da pessoa procurada e as condi¢des e a duragéo
da transferéncia temporaria observam o disposto na Lei n.° 88/2017, de 21 de agosto.

3 — (Anterior n.° 6.)

4 — O disposto no n.° 1 é correspondentemente aplicavel aos casos em que seja apresentado
um pedido de auxilio judiciario com as finalidades ai previstas.

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)
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Artigo 11.°
Motivos de ndo execugao obrigatéria do mandado de detencao europeu

A execucao do mandado de detencdo europeu é recusada quando:

f) O facto que motiva a emissdo do mandado de detengdo europeu nao constituir infragdo

punivel de acordo com a lei portuguesa, desde que se trate de infragdo nao incluida no n.° 2 do
artigo 2.°

Artigo 12.°

Motivos de ndo execugao facultativa do mandado de detengao europeu

4 — A decisao a que se refere o numero anterior € incluida na decisao de recusa de execucao,

sendo-lhe aplicavel, com as devidas adaptac¢des, o regime relativo ao reconhecimento de senten-
¢as penais que imponham penas de prisdo ou medidas privativas da liberdade no ambito da Uni&o
Europeia, devendo a autoridade judiciaria de execugao, para este efeito, solicitar a transmissao
da sentenca.

Artigo 13.°
[.--]

2 — A situagao prevista na alinea b) do nimero anterior é correspondentemente aplicavel o

disposto na parte final do n.° 4 do artigo 12.°

Artigo 17.°
[.--]

1 — A pessoa procurada € informada, quando for detida, da existéncia e do conteudo do

mandado de detencéo europeu, bem como da possibilidade de consentir ou ndo consentir em ser
entregue a autoridade judiciaria de emisséo.

2 e
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4 — E correspondentemente aplicavel o disposto nos artigos 57.° a 67.° do Cédigo de Processo Pe-
nal, devendo ser entregue a pessoa procurada, quando for detida, documento de que constem os direitos
referidos nos nUmeros anteriores.»

Artigo 3.°
Alteragao a Lei n.° 158/2015, de 17 de setembro

Os artigos 1.°,2.°,8.2,13.°,16.°, 17.°,28.°, 29.°, 30.°, 31.°, 34.°, 35.° ¢ 36.° da Lei n.° 158/2015,
de 17 de setembro, passam a ter a seguinte redagao:

«Artigo 1.°

[..]

T e

2 — A presente lei estabelece também o regime juridico da transmissao, pelas autoridades
judiciarias portuguesas, de sentengas que apliquem sangdes alternativas a pena de prisdo e de
decisdes relativas a liberdade condicional, para efeitos de fiscalizagcao das sangdes alternativas e
das medidas de vigilancia, tendo em vista o seu reconhecimento e a sua execugéo noutro Estado-
-Membro da Unido Europeia, bem como o regime juridico do reconhecimento e da execugao em
Portugal dessas mesmas sentengas e decisdes, com o objetivo de facilitar a reinsergao social da
pessoa condenada, transpondo a Decisdo-Quadro 2008/947/JAl, do Conselho, de 27 de novembro
de 2008, alterada pela Decisdo-Quadro 2009/299/JAl, do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009.

B e e

4 — Atransmissao, reconhecimento e execucao de sentencas e de decisdes relativas a liber-
dade condicional, em conformidade com o disposto na presente lei e nas decisdes-quadro referidas
nos numeros anteriores, efetua-se com base no principio do reconhecimento mutuo das sentengas
e decisOes judiciais em matéria penal.

5 — E subsidiariamente aplicavel o disposto no Cédigo de Processo Penal.

Artigo 2.°
[.--]

i) ‘Condenagéao condicional’, a sentenga em virtude da qual a aplicagdo de uma pena € sus-
pensa condicionalmente, mediante a imposigdo de uma ou mais medidas de vigilancia, ou por forgca
da qual sdo impostas uma ou mais medidas de vigilancia em substituicdo de uma pena de prisédo
ou medida privativa de liberdade;

J) ‘Sentenga’, uma decisao transitada em julgado ou uma ordem de um tribunal do Estado de
emissao que determine que uma pessoa singular cometeu uma infragéo penal e que lhe aplique
uma pena de prisdo ou outra medida privativa de liberdade, se a liberdade condicional tiver sido
concedida com base nessa sentenga ou numa decisdo subsequente relativa a liberdade condicional,
uma pena suspensa, uma condenacao condicional ou uma sancao alternativa.

3 — As medidas de vigilancia previstas na alinea i) do nimero anterior podem estar previstas
na propria sentenca ou ser determinadas numa decis&o relativa a liberdade condicional tomada
separadamente por uma autoridade competente.
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Artigo 8.°
[...]

1 — Desde que a pessoa condenada se encontre em Portugal ou no Estado de execugao e
tenha dado o seu consentimento, sem prejuizo do disposto no n.° 5 do artigo 10.° da presente lei, a
sentenca, ou uma copia autenticada da mesma, acompanhada da certiddo cujo modelo consta do
anexo | a presente lei e da qual faz parte integrante, pode ser transmitida, através de qualquer meio
que proporcione um registo escrito, por forma a permitir o estabelecimento da sua autenticidade,
a um dos seguintes Estados-Membros:

4 — A certidao é emitida pelo tribunal da condenacgao e deve ser assinada pelo juiz do processo
em que corre a execucao da sentenca condenatéria, que certifica a exatidao do seu conteudo.

D
B o e
T o
Artigo 13.°
[...]

1 — E competente para reconhecer a sentencga o tribunal da Relagdo da area da residéncia
ou da ultima residéncia do condenado ou, se nao for possivel determina-la, o de Lisboa.

2 — E competente para executar a sentenca o juizo local com competéncia em matéria criminal
da area da residéncia ou da ultima residéncia do condenado ou, se nao for possivel determina-la,
o de Lisboa, sem prejuizo da competéncia do tribunal de execugéo das penas.

Artigo 16.°

Reconhecimento da sentencga

1 — Recebida a sentencga, devidamente transmitida pela autoridade competente do Estado
de emissdo e acompanhada da certiddo emitida de acordo com modelo que consta do anexo 1 a
presente lei, o Ministério Publico promove o procedimento de reconhecimento, observando-se o
disposto no artigo seguinte.

2 — (Revogado.)

B e

Artigo 17.°

Motivos de recusa de reconhecimento e de execugéao
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Artigo 28.°

L]

a) O Ministério Publico junto do tribunal da condenagéo competente, no caso de se tratar de
sentencas que apliquem sangdes alternativas a pena de prisao;

b) O Ministério Publico junto do tribunal de execugéo das penas competente, no caso de se
tratar de decisdes relativas a liberdade condicional.

Artigo 29.°

Critérios relativos a transmissao da sentenga que aplique sangdes alternativas
a pena de prisao ou da decisao relativa a liberdade condicional

1 — A autoridade portuguesa competente pode transmitir a sentenga que aplique san¢des
alternativas a pena de prisdo ou a decisao relativa a liberdade condicional a autoridade competente
do Estado-Membro em cujo territério a pessoa condenada tenha a sua residéncia legal e habitual,
caso a pessoa condenada tenha regressado ou pretenda regressar a esse Estado.

2 — A autoridade portuguesa competente pode também, a pedido da pessoa condenada,
transmitir a sentenga que aplique sangdes alternativas a pena de prisdo ou a deciséao relativa a
liberdade condicional a autoridade competente de um Estado-Membro que n&o seja aquele em
cujo territério a pessoa condenada tem a sua residéncia legal e habitual, se esta ultima autoridade
consentir nessa transmissao.

Artigo 30.°

Procedimento de transmissao da sentenga que aplique sangoes alternativas
a pena de prisao ou da decisao relativa a liberdade condicional

1 — Quando, em aplicagédo do artigo anterior, a autoridade portuguesa competente para a
emissao transmitir a outro Estado-Membro uma sentenca que aplique sangdes alternativas a pena
de prisdo ou uma deciséo relativa a liberdade condicional, esta deve ser acompanhada da certiddo
cujo formulario-tipo consta do anexo 1 a presente lei, da qual faz parte integrante.

2 e e

3 — A sentenga que aplique sang¢des alternativas a pena de prisdo ou a decisio relativa a
liberdade condicional, acompanhada da certidao referida no n.° 1, deve ser transmitida diretamente
a autoridade competente do Estado de execugéo, por qualquer meio que permita conservar registo
escrito, para que o Estado de execucgao possa verificar a sua autenticidade.

4 — A pedido da autoridade competente do Estado de execuc¢éo, sdo-lhe transmitidos o original
da sentenca ou da decisédo relativa a liberdade condicional, ou cdpias autenticadas destas, bem
como o original da certiddo, devendo todas as comunicagdes oficiais ser efetuadas diretamente
entre as referidas autoridades competentes.

5 — A certidao referida no n.° 1 é emitida, consoante o caso, pelo tribunal da condenagao ou
pelo tribunal de execugédo das penas e deve ser assinada pelo juiz do processo, que certifica a
exatidao do seu conteudo.
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Artigo 31.°
[...]

1 — Quando a autoridade competente do Estado de execugéo tiver reconhecido a sentenca que
aplique sangdes alternativas a pena de prisdo ou a decisdo relativa a liberdade condicional que Ihe foi
transmitida, e tiver informado a autoridade portuguesa competente para a transmissao do reconhecimento,
o Estado Portugués deixa de ser competente para assumir a fiscalizagdo das medidas de vigilancia ou
sancoes alternativas aplicadas e para tomar as medidas subsequentes a que se refere o artigo 40.°

2 e e

Artigo 34.°
[.--]

1 — E competente para reconhecer a sentenca ou a deciséo relativa a liberdade condicional
o tribunal da Relagdo em cuja area de competéncia a pessoa condenada tiver a sua residéncia
legal e habitual, no caso do n.° 1 do artigo seguinte, ou, nado tendo residéncia legal e habitual em
Portugal, tiver residéncia por outros motivos, nos termos previstos na legislagdo da Unido Europeia,
no caso do n.° 2 do mesmo artigo.

2 — E competente para executar a sentenga que aplique sangdes alternativas a pena de prisao
e para fiscalizar as sangdes alternativas o juizo local com competéncia em matéria criminal na area
em que a pessoa condenada tenha residéncia, nos termos do nimero anterior.

3 — E competente para executar a decisdo relativa a liberdade condicional e para fiscalizar
as medidas de vigilancia o tribunal de execugao das penas em cuja area de competéncia a pessoa
condenada tenha residéncia, nos termos do n.° 1.

Artigo 35.°
[.--]

1 — Aautoridade portuguesa competente reconhece a sentenga ou a deciséo relativa a liberdade
condicional, transmitida nos termos do artigo 30.°, quando a pessoa condenada tenha, em Portugal,
a sua residéncia legal e habitual, e ai tenha regressado ou pretenda regressar, observando-se o
disposto no artigo seguinte.

2 — A autoridade portuguesa competente pode também reconhecer a sentenca ou a decisao
relativa a liberdade condicional se, apesar de a pessoa condenada nao ter a sua residéncia legal e
habitual em Portugal, tiver, por outros motivos, residéncia no pais, nos termos previstos na legisla-
¢ao da Uniao Europeia, nomeadamente por Ihe ter sido oferecido um contrato de emprego, por ser
membro da familia de uma pessoa com residéncia legal e habitual em Portugal ou por pretender
seguir estudos ou uma formagédo em Portugal, e tiver requerido ao Estado de emiss&o a transmis-
sdo da sentenca para Portugal.

[.-]

2 e e
3 — Qualquer decisdo, proferida com fundamento na alinea k) do n.° 1, que diga respeito a
infragdes penais cometidas, em parte, no territério do Estado Portugués ou em local considerado
como tal, é tomada pelas autoridades portuguesas competentes, caso a caso e apenas em circuns-
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tancias excecionais, tendo em conta a configuracao especifica do caso concreto e, em especial, o
facto de a conduta ter ocorrido, em grande parte ou no essencial, no Estado de emissao.

4 — Nos casos referidos nas alineas a), b), ¢), h), i), j) e k) do n.° 1, antes de decidir ndo reco-
nhecer a sentenca ou, se for caso disso, a decisao relativa a liberdade condicional, e ndo assumir
a responsabilidade pela fiscalizagado das medidas de vigilancia e das sangbes alternativas, a auto-
ridade competente do Estado Portugués deve comunicar com a autoridade competente do Estado
de emissao por qualquer meio adequado €, se oportuno, solicitar-lhe que faculte sem demora todas
as informagdes complementares necessarias.

5 — Nao obstante a autoridade portuguesa competente invocar um motivo de recusa referido
no n.° 1, em especial os motivos referidos na alineas d) ou k), pode, de comum acordo com a au-
toridade competente do Estado de emissao, decidir proceder a fiscalizagao da medida de vigilancia
ou da sangao alternativa aplicada na sentenca e, se for caso disso, na decisao relativa a liberdade
condicional que Ihe foram enviadas, sem assumir a responsabilidade pela tomada das decisdes
referidas nas alineas a), b) e ¢) do n.° 2 do artigo 40.°.»

Artigo 4.°
Aditamento a Lei n.° 158/2015, de 17 de setembro

Sao aditados a Lein.° 158/2015, de 17 de setembro, os artigos 16.°-A e 35.°-A, com a seguinte
redacéao:

«Artigo 16.°-A
Procedimento de reconhecimento

1 — Promovido o reconhecimento, o condenado é notificado do requerimento do Ministério
Publico para, querendo, em 10 dias, deduzir oposi¢ao, a qual sé pode ter como fundamento qual-
quer dos motivos de recusa de reconhecimento indicados no artigo seguinte.

2 — Nao ha lugar a notificagao prevista no numero anterior quando o condenado tiver pres-
tado o seu consentimento ou pedido a transmissédo da sentenga, caso em que o requerimento é
notificado apenas ao defensor.

3 — Deduzida oposi¢ao ou decorrido o prazo para o efeito e sem prejuizo do disposto no ar-
tigo 19.°, o tribunal profere decisdo de reconhecimento da sentenga, o qual sé pode ser recusado
em caso de procedéncia de motivo previsto no artigo seguinte.

4 — Havendo oposigéo, o Ministério Publico e o defensor sao notificados para, em 10 dias,
produzirem alegagdes escritas antes de ser proferida decisao.

5 — Da decisao é admissivel recurso para o Supremo Tribunal de Justica, no prazo de cinco
dias a contar da notificacao ao Ministério Publico e ao defensor, devendo a resposta ser apresen-
tada no mesmo prazo.

6 — Feita a distribuigdo no Supremo Tribunal de Justi¢a, o processo é concluso ao relator, por
cinco dias, e depois remetido, com projeto de acdérdao, a visto simultaneo dos restantes juizes, por
cinco dias, sendo julgado em conferéncia na primeira sessdo apos vistos.

7 — Transitada em julgado a decisao de reconhecimento da sentencga, o tribunal da Relagéo
manda baixar imediatamente o processo ao tribunal de execugéo, que, sendo caso disso, providencia
pela transferéncia das pessoas condenadas através dos servigos competentes do Ministério da Justica.

8 — O procedimento tem carater urgente.

Artigo 35.°-A
Procedimento de reconhecimento e execugao

1 — Ao procedimento de reconhecimento aplica-se o disposto no artigo 16.°-A, com as devidas
adaptagoes.
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2 — Transitada em julgado a decis&o de reconhecimento, o tribunal da Relag&do manda baixar
imediatamente o processo ao tribunal de execucgao, o qual toma sem demora as medidas neces-
sarias a fiscalizacdo da medida de vigilancia ou da sancéo alternativa.»

Artigo 5.°

Alteragoes sistematicas

O capitulo i do titulo mda Lei n.° 158/2015, de 17 de setembro, passa a denominar-se «Trans-
missao, por parte das autoridades portuguesas, de sentencas que apliquem sang¢des alternativas
a pena de prisao e de decisdes relativas a liberdade condicional».

Artigo 6.°
Norma revogatoria

Sao revogados:

a) Os n.”*5 e 6 do artigo 6.° € a alinea a) do n.° 1 do artigo 12.° da Lei n.° 65/2003, de 23 de
agosto, na sua redagéo atual;
b) O n.° 2 do artigo 16.° da Lei n.° 158/2015, de 17 de setembro.

Artigo 7.°

Republicagao

1 — E republicada no anexo | & presente lei, da qual faz parte integrante, a Lei n.° 65/2003,
de 23 de agosto, na redagao que Ihe é dada pela presente lei, com as necessarias corregdes ma-
teriais.

2 — E republicada no anexo 1l & presente lei, da qual faz parte integrante, a Lei n.° 158/2015,
de 17 de setembro, na redacdo que lhe é dada pela presente lei, com as necessarias correcoes
materiais.

Artigo 8.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 30 dias apds a sua publicagao.
Aprovada em 19 de julho de 2019.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Ferro Rodrigues.
Promulgada em 6 de agosto de 2019.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SousA.

Referendada em 12 de agosto de 2019.

O Primeiro-Ministro, Anténio Luis Santos da Costa.
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ANEXO I
(a que se refere o n.° 1 do artigo 7.°)

Republicagao da Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto

CAPITULO |

Disposi¢coes gerais

SECCAO |

Nogéo, ambito, conteudo e transmissao

Artigo 1.°
Nocao e efeitos

1 — O mandado de detencdo europeu € uma decisao judiciaria emitida por um Estado-Membro
com vista a detengao e entrega por outro Estado-Membro de uma pessoa procurada para efeitos
de procedimento criminal ou para cumprimento de uma pena ou medida de seguranga privativas
da liberdade.

2 — O mandado de detencao europeu é executado com base no principio do reconhecimento
mutuo e em conformidade com o disposto na presente lei € na Decisdao Quadro n.° 2002/584/JAl,
do Conselho, de 13 de junho.

Artigo 2.°
Ambito de aplicagio

1 — O mandado de detengao europeu pode ser emitido por factos puniveis, pela lei do Estado-
-Membro de emissdo, com pena ou medida de seguranga privativas da liberdade de duragdo maxima
nao inferior a 12 meses ou, quando tiver por finalidade o cumprimento de pena ou de medida de
segurancga, desde que a sangao aplicada tenha duracao nao inferior a 4 meses.

2 — Sera concedida a entrega da pessoa procurada com base nhum mandado de detengao
europeu, sem controlo da dupla incriminagao do facto, sempre que os factos, de acordo com a
legislagdo do Estado-Membro de emissao, constituam as seguintes infragcdes, puniveis no Estado-
-Membro de emissdo com pena ou medida de seguranga privativas de liberdade de duragao maxima
nao inferior a trés anos

a) Participagdo numa organizagao criminosa;

b) Terrorismo;

c) Trafico de seres humanos;

d) Exploragéo sexual de criangas e pedopornografia;

e) Trafico ilicito de estupefacientes e de substancias psicotropicas;

f) Trafico ilicito de armas, munigdes e explosivos;

g) Corrupgao;

h) Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses financeiros das Comunidades Europeias,
na acegao da convengao de 26 de julho de 1995 relativa a protegao dos interesses financeiros das
Comunidades Europeias;

i) Branqueamento dos produtos do crime;

J) Falsificagdo de moeda, incluindo a contrafagao do euro;

/) Cibercriminalidade;

m) Crimes contra o ambiente, incluindo o trafico ilicito de espécies animais ameacgadas e de
espécies e esséncias vegetais ameagadas;
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n) Auxilio a entrada e a permanéncia irregulares;

o) Homicidio voluntario e ofensas corporais graves;

p) Trafico ilicito de 6rgaos e de tecidos humanos;

q) Rapto, sequestro e tomada de reféns;

r) Racismo e xenofobia;

s) Roubo organizado ou a méo armada;

t) Trafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte;

u) Burla;

v) Extorsao de protecao e extorsao;

x) Contrafagao e piratagem de produtos;

z) Falsificacao de documentos administrativos e respetivo trafico;

aa) Falsificacdo de meios de pagamento;

bb) Trafico ilicito de substancias hormonais e outros fatores de crescimento;
cc) Tréfico ilicito de materiais nucleares e radioativos;

dd) Trafico de veiculos roubados;

ee) Violagao;

ff) Fogo posto;

gg) Crimes abrangidos pela jurisdicdo do Tribunal Penal Internacional;
hh) Desvio de avido ou navio;

iiy Sabotagem.

~_ O~ ~— —

3 — No que respeita as infragdes nao previstas no niumero anterior s6 € admissivel a entrega
da pessoa reclamada se os factos que justificam a emissao do mandado de detengéo europeu
constituirem infracdo punivel pela lei portuguesa, independentemente dos seus elementos cons-
titutivos ou da sua qualificagao.

Artigo 3.°
Conteudo e forma do mandado de detengao europeu

1 — O mandado de detengéo europeu contém as seguintes informagdes, apresentadas em
conformidade com o formulario em anexo:

a) ldentidade e nacionalidade da pessoa procurada;

b) Nome, enderego, numero de telefone e de fax e enderego de correio eletronico da autori-
dade judiciaria de emissao;

¢) Indicacdo da existéncia de uma sentenca com forga executiva, de um mandado de deten-
¢ao ou de qualquer outra decisao judicial com a mesma forga executiva nos casos previstos nos
artigos 1.°e 2.5

d) Natureza e qualificagao juridica da infragéo, tendo, nomeadamente, em conta o disposto
no artigo 2.%

e) Descrigao das circunstancias em que a infragao foi cometida, incluindo o momento, o lugar
e o grau de participagao na infragdo da pessoa procurada;

f) Pena proferida, caso se trate de uma sentenca transitada em julgado, ou a medida da pena
prevista pela lei do Estado-Membro de emisséo para essa infragao;

g) Na medida do possivel, as outras consequéncias da infragéo.

2 — O mandado de detengéao deve ser traduzido numa das linguas oficiais do Estado-Membro
de execugao ou noutra lingua oficial das instituicbes das Comunidades Europeias aceite por este
Estado, mediante declaragéo depositada junto do Secretariado-Geral do Conselho.
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Artigo 4.°
Transmissao do mandado de deten¢ao europeu

1 — Quando se souber onde se encontra a pessoa procurada a autoridade judiciaria de
emissao pode transmitir o mandado de detengéo europeu diretamente a autoridade judiciaria de
execucao.

2 — A autoridade judiciaria de emissao pode, em qualquer caso, decidir inserir a indicagéo da
pessoa procurada no sistema de informagédo Schengen (SIS).

3 — Aiinsergao da indicagao deve ser efetuada nos termos do disposto nos artigos 26.°a 31.°
da Decisado 2007/533/JAl do Conselho, de 12 de junho de 2007, relativa ao estabelecimento, ao
funcionamento e a utilizagdo do Sistema de Informagédo Schengen de segunda geracgéo (SIS II).

4 — Uma indicagao inserida no SIS produz os mesmos efeitos de um mandado de detencao
europeu, desde que acompanhada das informagdes referidas no n.° 1 do artigo 3.°

5 — As autoridades de policia criminal que verifiquem a existéncia de uma indicagao efetuada
nos termos do numero anterior procedem a detencéo da pessoa procurada.

Artigo 5.°
Regras de transmissao do mandado de detengao europeu

1 — A transmissdo do mandado de detengado europeu pode ter lugar através do sistema de
telecomunicag¢des de seguranca da rede judiciaria europeia.

2 — Quando nao for possivel recorrer ao SIS, a autoridade judiciaria de emisséo pode recorrer
aos servicos da INTERPOL para transmitir o mandado de detencao europeu.

3 — A autoridade judiciaria de emissao pode transmitir o mandado de detengao europeu por
todo e qualquer meio seguro que permita obter um registo escrito do mesmo, em condigdes que
deem ao Estado-Membro a possibilidade de verificar a sua autenticidade.

4 — Todas as dificuldades relacionadas com a transmissao ou a autenticidade de todo e
qualquer documento necessario para a execu¢gdo do mandado de detengao europeu devem ser
resolvidas através de contactos diretos entre as autoridades judiciarias interessadas ou, se for caso
disso, através da intervencao das autoridades centrais dos Estados-Membros.

5 — Qualquer entidade que receba um mandado de detengao europeu e nao seja competente
para Ihe dar seguimento transmite-o, no mais curto prazo, ao Ministério Publico junto do tribunal
da relagao competente para o processo de execug¢ao do mandado de detencdo europeu e informa
a autoridade judiciaria de emissao.

SECCAO I

Medidas provisorias, principio da especialidade, entrega e extradi¢cao posterior

Artigo 6.°

Transferéncia temporaria e audigao da pessoa procurada enquanto
se aguarda a decisao sobre a execugao do mandado

1 — Sempre que o mandado de detengao europeu tenha sido emitido para efeitos de procedi-
mento penal e, para qualquer uma das finalidades seguintes, tenha sido emitida e reconhecida uma
decisdo europeia de investigacdo, a autoridade judiciaria de execugcdo do mandado de detencéo
europeu, enquanto se aguarda a deciséo sobre a execu¢do do mandado, pode aceitar que:

a) Se proceda a audi¢do da pessoa procurada; ou
b) Autorize a transferéncia temporaria da pessoa procurada.

2 — As condi¢des em que se realiza a audicao da pessoa procurada e as condi¢des e a duragéo
da transferéncia temporaria observam o disposto na Lei n.° 88/2017, de 21 de agosto.
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3 — Em caso de transferéncia temporaria, a pessoa procurada deve poder regressar ao
Estado-Membro de execugao para assistir as audiéncias que tenham lugar no ambito do processo
de execugao do mandado de detencdo europeu.

4 — O disposto no n.° 1 é correspondentemente aplicavel aos casos em que seja apresentado
um pedido de auxilio judiciario com as finalidades ai previstas.

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

Artigo 7.°
Principio da especialidade

1 — A pessoa entregue em cumprimento de um mandado de detengdo europeu nao pode
ser sujeita a procedimento penal, condenada ou privada de liberdade por uma infragao praticada
em momento anterior a sua entrega e diferente daquela que motivou a emissdo do mandado de
detencao europeu.

2 — O disposto no numero anterior ndo se aplica quando:

a) A pessoa entregue, tendo a possibilidade de abandonar o territério do Estado-Membro de
emissao nao o fizer num prazo de 45 dias a contar da extingao definitiva da sua responsabilidade
penal, ou regressar a esse territorio apos o ter abandonado;

b) Ainfragdo nao for punivel com pena ou medida de segurancga privativas da liberdade;

¢) O procedimento penal ndo der lugar a aplicagdo de uma medida restritiva da liberdade
individual;

d) A pessoa entregue seja sujeita a pena ou medida nao privativas da liberdade, nomeada-
mente uma sangao pecuniaria ou uma medida alternativa, mesmo se esta pena ou medida forem
suscetiveis de restringir a sua liberdade individual;

e) A pessoa, previamente a sua entrega, tenha nela consentido e renunciado ao beneficio da
regra da especialidade perante a autoridade judiciaria de execugao;

f) A pessoa, apos ter sido entregue, tenha renunciado expressamente ao beneficio da regra
da especialidade no que diz respeito a determinados factos praticados em data anterior a sua
entrega;

g) Exista consentimento da autoridade judiciaria de execugao que proferiu a decisao de entrega.

3 — Se o Estado-Membro de emissao for o Estado Portugués, a rendncia prevista na alinea f)
do numero anterior deve:

a) Ser feita perante o tribunal da relagao da area onde a pessoa residir ou se encontrar;

b) Ser exarada em auto assinado pela pessoa e redigida por forma a demonstrar que essa
pessoa foi informada dos factos e das suas consequéncias juridicas e expressou a sua renuncia
voluntariamente e com plena consciéncia das consequéncias dessa renuncia;

c) Ser prestada com a assisténcia de um defensor.

4 — Se o Estado-Membro de execugéo for o Estado Portugués, o consentimento a que se
refere a alinea g) do n.° 2:

a) E prestado pelo tribunal da relagéo que proferiu a decisdo de entrega:

b) (Revogada.)

c) Deve ser prestado sempre que esteja em causa infragdo que permita a entrega, por aplica-
¢ao do regime juridico do mandado de detengao europeu;

d) Deve ser recusado pelos motivos previstos no artigo 11.°, podendo ainda ser recusado
apenas com os fundamentos previstos nos artigos 12.° e 12.°-A;

e) Devem ser prestadas as garantias a que se refere o artigo 13.°, em relagéo as situagdes
nele previstas;

f) Deve ser prestado ou recusado no prazo de 30 dias a contar da data da recegéo do pedido.
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5 — Se o Estado Portugués for o Estado de emisséo, € competente para solicitar o consenti-
mento a que se refere a alinea g) do n.° 2 a autoridade judiciaria com competéncia para o conheci-
mento da infragdo praticada em momento anterior a sua entrega e diferente daquela que motivou
a emissao do mandado de detencao europeu.

6 — O pedido de consentimento a que se refere a alinea g) do n.° 2 é apresentado pelo Estado-
-Membro de emissao ao Estado-Membro de execugdo acompanhado das informacdes referidas no
n.° 1 do artigo 3.° e de uma tradugéo, nos termos do n.° 2 do artigo 3.°

Artigo 8.°
Entrega ou extradigao posterior

1 — A pessoa entregue a um Estado-Membro em execugdo de um mandado de detengao
europeu pode, sem o consentimento do Estado-Membro de execugao, ser entregue a outro Estado-
-Membro por forga de um mandado de detengéo europeu emitido por uma infragéo praticada antes
da sua entrega, nos seguintes casos:

a) Quando a pessoa procurada n&o beneficiar da regra da especialidade, nos termos das
alineas a), e), f) e g) do n.° 2 do artigo 7.°;

b) Quando a pessoa procurada consinta na sua entrega a Estado-Membro diverso do Estado-
-Membro de execucao, por forca de um mandado de detencao europeu.

2 — O consentimento previsto na alinea b) do numero anterior deve:

a) Ser prestado perante as autoridades judiciarias competentes do Estado-Membro de emissao
e registado em conformidade com o direito desse Estado;

b) Ser redigido por forma a demonstrar que a pessoa o deu voluntariamente e com plena
consciéncia das sua consequéncias;

c) Ser prestado com a assisténcia de um defensor.

3 — Se o Estado-Membro de emissao for o Estado Portugués, o consentimento a que se refere
a alinea b) do n.° 1 é prestado perante o tribunal da relagdo da area do seu domicilio ou, se n&o o
tiver, da area onde se encontrar a pessoa em causa, observando-se as formalidades previstas no
artigo 18.° da presente lei, com as necessarias adaptagdes.

4 — Se o Estado-Membro de execucéo for o Estado Portugués, ao consentimento a que se
refere a alinea g) do n.° 2 do artigo anterior é aplicavel o disposto no n.° 4 do mesmo artigo.

5 — O pedido de consentimento referido no niimero anterior € apresentado em conformidade
com o disposto no artigo 4.°, acompanhado das informacgdes referidas no n.° 1 do artigo 3.° e de
uma tradugdo, nos termos do n.° 2 do mesmo artigo

6 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1, uma pessoa que tenha sido entregue em execugao
de um mandado de detengdo europeu ndo pode ser extraditada para um Estado terceiro sem o
consentimento da autoridade judiciaria de execugao que proferiu a decisdo de entrega.

7 — O consentimento a que se refere o numero anterior deve ser dado em conformidade com
as convengdes que vinculem esse Estado-Membro e de acordo com o direito desse Estado.

SECCAO Il

Outras disposi¢des

Artigo 9.°
Autoridade central

E designada como autoridade central, para assistir as autoridades judiciarias competentes e
demais efeitos previstos na presente lei, a Procuradoria-Geral da Republica.
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Artigo 10.°
Desconto da detengdo cumprida no Estado-Membro de execugao

1 — O periodo de tempo de detencéo resultante da execugdo de um mandado de detengao
europeu € descontado no periodo total de privagédo da liberdade a cumprir no Estado-Membro de
emissao em virtude de uma condenagao a uma pena ou medida de segurancga.

2 — Para o efeito do disposto no nimero anterior, no momento da entrega, a autoridade judi-
ciaria de execucao transmite a autoridade judiciaria de emissao todas as informacdes respeitantes
ao periodo de tempo de detengao cumprido pela pessoa procurada em execug¢ao do mandado de
detencao europeu.

CAPITULO Il

Execugdo de mandado de detengdo europeu emitido
por Estado-Membro estrangeiro

SECGAO |

Condigoes de execucao

Artigo 11.°
Motivos de ndo execugao obrigatéria do mandado de detencao europeu
A execugao do mandado de detengéo europeu € recusada quando:

a) A infragdo que motiva a emissdo do mandado de detengéo europeu tiver sido amnistiada
em Portugal, desde que os tribunais portugueses sejam competentes para o conhecimento da
infracao;

b) A pessoa procurada tiver sido definitivamente julgada pelos mesmos factos por um Estado-
-Membro desde que, em caso de condenacgao, a pena tenha sido integralmente cumprida, esteja
a ser executada ou ja ndo possa ser cumprida segundo a lei do Estado-Membro onde foi proferida
a decisio;

c) A pessoa procurada for inimputavel em razédo da idade, nos termos da lei portuguesa, em
relagdo aos factos que motivam a emissdo do mandado de detencéo europeu;

d) (Revogada.)

e) (Revogada.)

f) O facto que motiva a emissdo do mandado de detengédo europeu nao constituir infragéo
punivel de acordo com a lei portuguesa, desde que se trate de infragdo ndo incluida no n.° 2 do
artigo 2.°

Artigo 12.°
Motivos de ndo execugao facultativa do mandado de detencao europeu
1 — A execugdo do mandado de detencéo europeu pode ser recusada quando:

a) (Revogada.)

b) Estiver pendente em Portugal procedimento penal contra a pessoa procurada pelo facto
que motiva a emissdo do mandado de detencao europeu;

¢) Sendo os factos que motivam a emissdo do mandado de detengdo europeu do conheci-
mento do Ministério Publico, nao tiver sido instaurado ou tiver sido decidido pér termo ao respetivo
processo por arquivamento;
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d) A pessoa procurada tiver sido definitivamente julgada pelos mesmos factos por um Estado-
-Membro em condigdes que obstem ao ulterior exercicio da agao penal, fora dos casos previstos
na alinea b) do artigo 11.;

e) Tiverem decorrido os prazos de prescrigdo do procedimento criminal ou da pena, de acordo
com a lei portuguesa, desde que os tribunais portugueses sejam competentes para o conhecimento
dos factos que motivam a emissdo do mandado de detencao europeu;

f) A pessoa procurada tiver sido definitivamente julgada pelos mesmos factos por um Estado
terceiro desde que, em caso de condenacgao, a pena tenha sido integralmente cumprida, esteja a
ser executada ou ja ndo possa ser cumprida segundo a lei do Estado da condenacéo;

g) A pessoa procurada se encontrar em territério nacional, tiver nacionalidade portuguesa ou
residir em Portugal, desde que o0 mandado de detencéo tenha sido emitido para cumprimento de
uma pena ou medida de seguranca e o Estado Portugués se comprometa a executar aquela pena
ou medida de segurancga, de acordo com a lei portuguesa;

h) O mandado de detengao europeu tiver por objeto infragdo que:

i) Segundo a lei portuguesa tenha sido cometida, em todo ou em parte, em territorio nacional
ou a bordo de navios ou aeronaves portugueses; ou

ii)y Tenha sido praticada fora do territério do Estado-Membro de emissao desde que a lei penal
portuguesa nao seja aplicavel aos mesmos factos quando praticados fora do territorio nacional.

2 — A execucao do mandado de detengdo europeu nédo pode ser recusada, em matéria de
contribui¢gdes e impostos, de alfandegas e de cambios, com o fundamento previsto no n.° 1, pela
circunstancia de a legislagédo portuguesa nao impor o mesmo tipo de contribui¢des ou impostos ou
nao prever o mesmo tipo de regulamentagdo em matéria de contribui¢cdes e impostos, de alfandegas
e de cambios que a legislagdo do Estado-Membro de emisséo.

3 — Arecusa de execugdo nos termos da alinea g) do n.° 1 depende de decisao do tribunal da
relagdo, no processo de execugdo do mandado de detengao europeu, a requerimento do Ministério
Publico, que declare a sentenca exequivel em Portugal, confirmando a pena aplicada.

4 — A decisao a que se refere o niumero anterior € incluida na decisédo de recusa de execugao,
sendo-lhe aplicavel, com as devidas adaptac¢des, o regime relativo ao reconhecimento de senten-
¢as penais que imponham penas de prisdo ou medidas privativas da liberdade no ambito da Uniédo
Europeia, devendo a autoridade judiciaria de execugao, para este efeito, solicitar a transmissao
da sentencga.

Artigo 12.°-A
Decisoes proferidas na sequéncia de um julgamento no qual o arguido ndo tenha estado presente

1 — A execugdo do mandado de detencao europeu emitido para efeitos de cumprimento de
uma pena ou medida de seguranga privativas da liberdade pode ser recusada se a pessoa néo
tiver estado presente no julgamento que conduziu a decisédo, a menos que do mandado conste que
a pessoa, em conformidade com a legislagdo do Estado-Membro de emisséo:

a) Foi notificada pessoalmente da data e do local previstos para o julgamento que conduziu
a decisao, ou recebeu informagéao oficial da data e do local previstos para o julgamento, de uma
forma que deixou inequivocamente estabelecido que tinha conhecimento do julgamento previsto e
de que podia ser proferida uma decisdo mesmo nao estando presente no julgamento; ou

b) Tendo conhecimento do julgamento previsto, conferiu mandato a um defensor por si de-
signado ou pelo Estado para a sua defesa e foi efetivamente representado por esse defensor no
julgamento; ou

c¢) Depois de ter sido notificada da decisao e expressamente informada do direito a novo jul-
gamento ou a recurso que permita a reapreciagao do mérito da causa, incluindo de novas provas,
que pode conduzir a uma decisdo distinta da inicial, declarou expressamente que ndo contestava
a decisao ou nao requereu novo julgamento ou recurso dentro do prazo aplicavel; ou
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d) Nao foi notificada pessoalmente da decisdo, mas na sequéncia da sua entrega ao Estado
de emisséo € expressamente informada de imediato do direito que lhe assiste a novo julgamento
Ou a recurso que permita a reapreciacao do mérito da causa, incluindo apreciagao de novas provas,
que podem conduzir a uma decisao distinta da inicial, bem como dos respetivos prazos.

2 — No caso de o mandado de detengao europeu ser emitido nas condi¢des da alinea d) do
numero anterior, e de a pessoa em causa nao ter recebido qualquer informacao oficial prévia sobre
a existéncia do processo penal que lhe foi instaurado, nem ter sido notificada da decisao, ao ser
informada sobre o teor do mandado de detencdo europeu pode a mesma requerer que lhe seja
facultada cépia da decisdo antes da sua entrega ao Estado-Membro de emissao.

3 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, logo apos ter sido informada do requerimento,
a autoridade judiciaria de emissao faculta, a titulo informativo, copia da decisao por intermédio da
autoridade judiciaria de execugao, sem que tal implique atraso no processo ou retarde a entrega, néo
sendo esta comunicagéo considerada como uma notificagao formal da decisdo nem relevante para
a contagem de quaisquer prazos aplicaveis para requerer novo julgamento ou interpor recurso.

4 — No caso de a pessoa ser entregue nas condi¢des da alinea d) do n.° 1 e ter requerido um
novo julgamento ou interposto recurso, a detengéo desta €, até estarem concluidos tais tramites,
revista em conformidade com a legislagdo do Estado-Membro de emissao, quer oficiosamente,
quer a pedido da pessoa em causa.

Artigo 13.°
Garantias a fornecer pelo Estado-Membro de emissdao em casos especiais

1 — A execugao do mandado de detengado europeu so tera lugar se o Estado-Membro de
emissao prestar uma das seguintes garantias:

a) Quando a infragdo que motiva a emissao do mandado de detengao europeu for punivel
com pena ou medida de segurancga privativas da liberdade com caracter perpétuo, sé sera pro-
ferida decisao de entrega se estiver prevista no sistema juridico do Estado-Membro de emisséo
uma revisao da pena aplicada, a pedido ou o mais tardar no prazo de 20 anos, ou a aplicagao das
medidas de cleméncia a que a pessoa procurada tenha direito nos termos do direito ou da pratica
do Estado-Membro de emissdo, com vista a que tal pena ou medida n&o seja executada;

b) Quando a pessoa procurada para efeitos de procedimento penal for nacional ou residente no
Estado-Membro de execugéo, a decisdo de entrega pode ficar sujeita a condigdo de que a pessoa
procurada, apds ter sido ouvida, seja devolvida ao Estado-Membro de execugéo para nele cumprir
a pena ou a medida de seguranca privativas da liberdade a que foi condenada no Estado-Membro
de emisséo.

2 — A situagao prevista na alinea b) do nimero anterior é correspondentemente aplicavel o
disposto na parte final do n.° 4 do artigo 12.°

Artigo 14.°
Obrigagdes internacionais concorrentes

1 — O regime juridico do mandado de detengéo europeu n&o prejudica as obrigagdes assumi-
das pelo Estado Portugués sempre que a pessoa procurada tenha sido extraditada para Portugal
a partir de um terceiro Estado e esteja protegida por disposigcbes em matéria de especialidade do
acordo ao abrigo do qual foi extraditada.

2 — No caso previsto no numero anterior serdo tomadas pela autoridade judiciaria de execugao
todas as medidas necessarias para solicitar imediatamente o consentimento do Estado de onde
a pessoa procurada foi extraditada, por forma que esta possa ser entregue ao Estado-Membro de
emissao.
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3 — Os prazos estabelecidos no artigo 26.° sé comegam a correr a partir da data em que as
regras de especialidade deixarem de vigorar.

4 — Serao asseguradas as condi¢gdes materiais necessarias para a entrega efetiva da pessoa
procurada enquanto se aguardar a decisao do Estado de onde foi extraditada.

SECCAO Il

Processo de execugao

Artigo 15.°
Competéncia para a execugao do mandado de detengao europeu

1 — E competente para o processo judicial de execugdo do mandado de detengdo europeu o
tribunal da relacdo da area do seu domicilio ou, se n&o o tiver, da area onde se encontrar a pessoa
procurada a data da emissdo do mandado.

2 — O julgamento é da competéncia da sec¢ao criminal.

Artigo 16.°
Despacho liminar e detengdo da pessoa procurada

1 — Recebido o mandado de detengao europeu o Ministério Publico junto do tribunal da relagéo
competente promove a sua execugao no prazo de quarenta e oito horas.

2 — Efetuada a distribuigdo, o processo é imediatamente concluso ao juiz relator para,
no prazo de cinco dias, proferir despacho liminar sobre suficiéncia das informacées que
acompanham o mandado de deteng¢do europeu, tendo especialmente em conta o disposto no
artigo 3.°

3 — Se as informacdes comunicadas pelo Estado-Membro de emissao forem insuficientes para
que se possa decidir da entrega, serao solicitadas com urgéncia as informagdes complementares
necessarias, podendo ser fixado prazo para a sua rececao.

4 — A autoridade judiciaria de emissao pode transmitir, por sua iniciativa, a qualquer momento,
todas as informacgdes suplementares que repute Uteis.

5 — Quando o mandado de detengéo europeu contiver todas as informagdes exigidas pelo
artigo 3.° e estiver devidamente traduzido é ordenada a sua entrega ao Ministério Publico, para
que providencie pela detencao da pessoa procurada.

6 — A detengao da pessoa procurada obedece aos requisitos estabelecidos no Cédigo de
Processo Penal para a detengéo de suspeitos.

Artigo 17.°
Direitos do detido

1 — A pessoa procurada € informada, quando for detida, da existéncia e do conteddo do
mandado de detencéo europeu, bem como da possibilidade de consentir ou ndo consentir em ser
entregue a autoridade judiciaria de emisséo.

2 — O detido tem direito a ser assistido por defensor.

3 — Quando o detido ndo conhega ou ndo domine a lingua portuguesa € nomeado, sem
qualquer encargo para ele, intérprete idoneo.

4 — E correspondentemente aplicavel o disposto nos artigos 57.° a 67.° do Cédigo de Processo
Penal, devendo ser entregue a pessoa procurada, quando for detida, documento de que constem
os direitos referidos nos numeros anteriores.
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Artigo 18.°
Audicao do detido

1 — A entidade que proceder a detengcdo comunica-a de imediato, pela via mais expedita e
que permita o registo por escrito, ao Ministério Publico junto do tribunal da relagdo competente.

2 — A pessoa procurada € apresentada ao Ministério Publico, para audigdo pessoal, imedia-
tamente ou no mais curto prazo possivel.

3 — O juiz relator procede a audigédo do detido, no prazo maximo de quarenta e oito horas
apos a detencéo, e decide sobre a validade e manutencao desta, podendo aplicar-lhe medida de
coacgao prevista no Codigo de Processo Penal.

4 — O juiz relator nomeia previamente defensor ao detido, se nédo tiver advogado constituido.

5 — O juiz relator procede a identificagdo do detido, elucidando-o sobre a existéncia e o con-
teudo do mandado de detenc¢do europeu e sobre o direito de se opor a execugdo do mandado ou
de consentir nela e os termos em que o pode fazer, bem como sobre a faculdade de renunciar ao
beneficio da regra da especialidade.

6 — O consentimento na entrega a autoridade judiciaria de emiss&o prestado pelo detido, o
teor da informacgé&o que lhe foi transmitida sobre a regra da especialidade e a declaragao do detido
sd0 exarados em auto, assinado pela pessoa procurada e pelo seu defensor ou advogado cons-
tituido.

Artigo 19.°
Audigao do detido pelo tribunal de 1.? instancia

1 — Sempre que o detido ndo possa, por qualquer razao, ser ouvido pelo tribunal da relacéo é
apresentado ao Ministério Publico junto do tribunal de 1.2 instancia da sede do tribunal competente.

2 — No caso previsto no numero anterior, a audigdo tem lugar exclusivamente para efeitos
de validagao e manutencao da detencao ou de aplicacdo de medida de coagao prevista no Codigo
de Processo Penal pelo juiz do tribunal de 1.2 instancia, devendo o Ministério Publico tomar as
providéncias adequadas a apresentagao do detido no primeiro dia util subsequente.

Artigo 20.°

Execu¢ao do mandado de detengao com consentimento da pessoa procurada

1 — O consentimento na entrega a autoridade judiciaria de emissao prestado pelo detido é
irrevogavel e tem como consequéncia a renuncia ao processo de execu¢do do mandado de de-
tencdo europeu.

2 — O juiz deve certificar-se de que o consentimento a que se refere o niumero anterior foi
prestado voluntariamente e com plena consciéncia das suas consequéncias.

3 — A decisao judicial de homologacgéo do consentimento equivale, para todos os efeitos, a
decisao final do processo de execug¢ao do mandado de detencao europeu.

Artigo 21.°
Oposigao da pessoa procurada

1 — Se a pessoa procurada ndo consentir na sua entrega ao Estado-Membro de emissao &
concedida a palavra ao seu defensor para que deduza oposicéao.

2 — A oposicéao pode ter por fundamentos o erro na identidade do detido ou a existéncia de
causa de recusa de execucgédo do mandado de detencdo europeu.

3 — Deduzida a oposic¢ao, nos termos dos numeros anteriores, é concedida a palavra ao Minis-
tério Publico para que se pronuncie sobre as questdes suscitadas na mesma e sobre a verificagdo
dos requisitos de que depende a execugédo do mandado de detengao europeu.
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4 — A oposigado e os meios de prova devem ser apresentados no decurso da diligéncia de
audicdo do arguido, sem prejuizo de, a requerimento do defensor, o tribunal fixar, por despacho
irrecorrivel, prazo para o efeito, sempre que tal prazo seja necessario para a preparacao da defesa
ou para a apresentacdo dos meios de prova, tendo em conta a necessidade de se cumprirem os
prazos estabelecidos no artigo 26.°

5 — Finda a produgéo da prova sera concedida a palavra ao Ministério Publico e ao defensor
da pessoa procurada para alegacdes orais.

Artigo 22.°
Decisao sobre a execug¢dao do mandado de detengao europeu

1 — O tribunal profere decisao fundamentada sobre a execucdo do mandado de detencao
europeu no prazo de cinco dias a contar da data em que ocorrer a audicdo da pessoa procurada.

2 — Se as informagbes comunicadas pelo Estado-Membro de emisséo forem insuficientes
para que se possa decidir da entrega, s&o solicitadas com urgéncia as informagbes necessarias,
podendo ser fixado prazo para a sua rece¢ao, para que possam ser cumpridos os prazos estabe-
lecidos no artigo 26.°

Artigo 23.°
Decisdao em caso de pedidos concorrentes

1 — Se varios Estados-membros tiverem emitido um mandado de detencao europeu contra
a mesma pessoa, o tribunal decide sobre qual dos mandados deve ser executado tendo em conta
todas as circunstancias e, em especial:

a) A gravidade relativa das infragdes;

b) O lugar da pratica das infragdes;

c¢) As datas dos mandados de execugao concorrentes;

d) A circunstancia de o mandado ter sido emitido para efeitos de procedimento penal ou de
cumprimento de uma pena ou medida de seguranga privativas da liberdade.

2 — Pode ser solicitado parecer ao EUROJUST para efeitos da tomada da decisdo prevista
non.1.

3 — Em caso de conflito entre um mandado de detengéo europeu e um pedido de extradigdo
apresentado por um pais terceiro, a decisdo sobre qual dos pedidos deve ser satisfeito tem em
conta todas as circunstancias, em especial as referidas no n.° 1, bem como as mencionadas na
convengao aplicavel.

4 — O disposto no presente artigo ndo prejudica as obrigagdes assumidas pelo Estado Por-
tugués previstas no Estatuto do Tribunal Penal Internacional.

Artigo 24.°
Recurso
1 — S6 é admissivel recurso:

a) Da decisado que mantiver a detengao ou a substituir por medida de coagao;
b) Da decisao final sobre a execugdo do mandado de detengao europeu.

2 — O prazo para a interposi¢ao do recurso é de cinco dias e conta-se a partir da notificagao
da decisao ou, tratando-se de decisao oral reproduzida em ata, a partir da data em que tiver sido
proferida.
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3 — Orequerimento de interposigao do recurso € sempre motivado, sob pena de ndo admissao
do recurso. Se o recurso for interposto por declaracdo na ata, a motivagao pode ser apresentada
no prazo de cinco dias, contado da data da interposicao.

4 — O requerimento de interposigdo do recurso e a motivagao sao notificados ao sujeito pro-
cessual afetado pelo recurso, para que possa responder, no prazo de cinco dias.

5 — O julgamento dos recursos previstos neste artigo € da competéncia das secgdes criminais
do Supremo Tribunal de Justica.

6 — O processo é remetido ao Supremo Tribunal de Justi¢a imediatamente apds a jungao da
resposta ou findo o prazo para a sua apresentagao.

Artigo 25.°
Vista do processo e julgamento

1 — Feita a distribuigdo na secgéo criminal do Supremo Tribunal de Justiga, o processo &
concluso ao relator, por cinco dias, e depois remetido, com projeto de acérdao, a visto simultaneo
dos restantes juizes, por cinco dias.

2 — O processo € submetido a julgamento na primeira sesséo apoés o ultimo visto, indepen-
dentemente de inscricado em tabela e com preferéncia sobre os outros e baixa trés dias apods o
transito.

Artigo 26.°
Prazos e regras relativos a decisao sobre a execugdo do mandado de detengao europeu

1 — Se a pessoa procurada consentir na sua entrega ao Estado-Membro de emisséo, a de-
cisao definitiva sobre a execugao do mandado de detengio europeu deve ser tomada no prazo de
10 dias a contar da data em que foi prestado o consentimento.

2 — Nos outros casos a decisao definitiva sobre a execugcdo do mandado de detencao europeu
deve ser tomada no prazo de 60 dias apds a detencdo da pessoa procurada.

3 — Quando o mandado de detengao europeu ndo puder ser executado nos prazos previstos
nos n.”*1 ou 2, nomeadamente por ter sido interposto recurso da deciséo proferida, a autoridade
judiciaria de emissao sera informada do facto e das suas razdes, podendo os prazos ser prorro-
gados por mais 30 dias.

4 — Serao asseguradas as condigbes materiais necessarias para a entrega efetiva da pes-
soa procurada enquanto nao for tomada uma decisao definitiva sobre a execu¢do do mandado de
detencao europeu.

5 — Sempre que, devido a circunstancias excecionais, ndo for possivel cumprir os prazos
fixados no presente artigo, a Procuradoria-Geral da Republica informara a EUROJUST do facto e
das suas razdes.

Artigo 27.°
Privilégios e imunidades

1 — Quando a pessoa procurada beneficiar de um privilégio ou de uma imunidade de jurisdi-
¢ao ou de execugao os prazos fixados no artigo 26.° s6 comegam a correr a partir do dia em que
ocorrer o conhecimento de que tal privilégio ou imunidade foi levantado.

2 — Se o levantamento do privilégio ou da imunidade for da competéncia de uma autoridade
portuguesa o respetivo pedido é apresentado pelo tribunal competente para o processo judicial de
execucgao do mandado de deteng¢do europeu no mais curto prazo.

3 — Se o levantamento do privilégio ou da imunidade for da competéncia de outro Estado
ou de uma organizagao internacional compete a autoridade judiciaria de emisséo apresentar-lhe
o respetivo pedido.

4 — Serao asseguradas as condi¢gdes materiais necessarias a uma entrega efetiva da pessoa
procurada a partir do momento em que esta deixe de beneficiar do privilégio ou imunidade.
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Artigo 28.°
Notificagao da decisao

O tribunal competente notifica a autoridade judiciaria de emissdo, no mais curto prazo, da
decisao proferida sobre a execucdo do mandado de detencéo europeu.

Artigo 29.°

Prazo para a entrega da pessoa procurada

1 — A pessoa procurada deve ser entregue no mais curto prazo possivel, numa data acordada
entre o tribunal e a autoridade judiciaria de emissao.

2 — A entrega deve ter lugar no prazo maximo de 10 dias, a contar da decisado definitiva de
execucao do mandado de detencado europeu.

3 — Se for impossivel a entrega da pessoa procurada no prazo previsto no nimero anterior,
em virtude de facto de forga maior que ocorra num dos Estados membros, o tribunal e a autoridade
judiciaria de emissao estabelecem de imediato os contactos necessarios para ser acordada uma nova
data de entrega, a qual devera ter lugar no prazo de 10 dias a contar da nova data acordada.

4 — A entrega pode ser temporariamente suspensa por motivos humanitarios graves,
nomeadamente por existirem motivos sérios para considerar que a entrega colocaria manifesta-
mente em perigo a vida ou a saude da pessoa procurada.

5 — O tribunal informa de imediato a autoridade judiciaria de emissao da cessagao dos motivos
que determinaram a suspensao temporaria da entrega da pessoa procurada e € acordada uma nova
data de entrega, a qual devera ter lugar no prazo de 10 dias a contar da nova data acordada.

Artigo 30.°

Prazos de duragdo maxima da detengao

1 — Adetencéo da pessoa procurada cessa quando, desde o seu inicio, tiverem decorrido 60 dias
sem que seja proferida pelo tribunal da relagdo decisdo sobre a execu¢ao do mandado de detengao
europeu, podendo ser substituida por medida de coacao prevista no Cédigo de Processo Penal.

2 — O prazo previsto no niumero anterior é elevado para 90 dias se for interposto recurso da
decisao sobre a execucdo do mandado de detencao europeu proferida pelo tribunal da relagéo.

3 — Os prazos previstos nos numeros anteriores sao elevados para 150 dias se for interposto
recurso para o Tribunal Constitucional.

Artigo 31.°

Entrega diferida ou condicional

1 — O tribunal pode, apds ter proferido decisdo no sentido da execugcdo do mandado de de-
tengdo europeu, suspender a entrega da pessoa procurada, para que seja sujeita a procedimento
penal em Portugal ou, no caso de ja ter sido condenada por sentencga transitada em julgado, para
que possa cumprir, em Portugal, a pena respetiva.

2 — Quando deixem de se verificar os motivos que justificaram o diferimento da entrega, o
tribunal informa a autoridade judiciaria de emissao e é acordada uma nova data de entrega, a qual
devera ter lugar no prazo de 10 dias.

3 — Em lugar de diferir a entrega o tribunal pode decidir entregar a pessoa procurada ao Estado-
-Membro de emisséo, temporariamente, em condigdes a fixar em acordo escrito com a autoridade
judiciaria de emisséao, vinculativo para todas as autoridades do Estado-Membro de emisséao.

Artigo 32.°

Apreensao e entrega de bens

1 — O tribunal competente para o processo judicial de execu¢do do mandado de detengao
europeu ordena a apreensdo e entrega a autoridade judiciaria de emisséo, a seu pedido ou por
iniciativa das entidades competentes, dos objetos:

a) Que possam servir de prova;
b) Que tenham sido adquiridos pela pessoa procurada em resultado da infragao.
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2 — Os objetos referidos no niumero anterior sdo entregues a autoridade judiciaria de emissao
mesmo quando o mandado de execugao europeu nao puder ser executado, por morte ou evaséo
da pessoa procurada.

3 — Os objetos referidos no n.° 1 que sejam suscetiveis de apreensao ou perda podem, para
efeitos de um procedimento penal em curso em Portugal, ser conservados temporariamente ou
entregues ao Estado-Membro de emissao na condigdo de serem restituidos.

4 — Ficam ressalvados os direitos adquiridos pelo Estado Portugués ou por terceiros sobre
os objetos referidos no n.° 1.

5 — No caso previsto no numero anterior os objetos apreendidos e entregues ao Estado-Membro
de emissao serao restituidos gratuitamente logo que concluido o procedimento penal.

Artigo 33.°
Natureza urgente do processo de execugao do mandado de detengao europeu

1 — Os atos processuais relativos ao processo de execugao do mandado de detengéo europeu
praticam-se mesmo fora dos dias Uteis, das horas de expediente dos servigos de justica e das férias judiciais.
2 — Os prazos relativos ao processo de execugdo do mandado de detengao europeu correm
em férias.
Artigo 34.°

Direito subsidiario

E aplicavel, subsidiariamente, ao processo de execucdo do mandado de detengdo europeu o
Cddigo de Processo Penal.
Artigo 35.°

Despesas

1 — As despesas ocasionadas pela execucdo do mandado de detencao europeu em territorio
nacional serdo suportadas pelo Estado Portugués.
2 — Todas as outras despesas serdo custeadas pelo Estado-Membro de emissao.

CAPITULO Il

Emissdo em Portugal de mandado de deten¢ao europeu
Artigo 36.°
Competéncia para a emissdao do mandado de detengéo europeu

E competente para a emissdo do mandado de detengdo europeu a autoridade judiciaria com-
petente para ordenar a detencéo ou a prisdo da pessoa procurada nos termos da lei portuguesa.

Artigo 37.°
Regime da emissao e transmissdo do mandado de detengao europeu

A emisséo e a transmissdo do mandado de detengao europeu estédo sujeitas as regras pre-
vistas no capitulo I.

CAPITULO IV
Transito
Artigo 38.°

Transito

1 — E facultado o transito, pelo territério ou pelo espaco aéreo nacional, para efeitos de en-
trega de uma pessoa procurada, desde que nao se trate de cidadao nacional ou pessoa residente
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em territério nacional, destinando-se a entrega ao cumprimento de pena ou medida de seguranca
privativas da liberdade quando sejam comunicados os seguintes elementos:

a)Aidentidade e a nacionalidade da pessoa sobre a qual recai o mandado de detengéo europeu;
b) A existéncia de um mandado de detengéo europeu;
¢) A natureza e a qualificagao juridica da infragéo;

d) A descrigao das circunstancias em que a infragao foi praticada, incluindo a data e o lugar.

2 — Se a pessoa sobre a qual recai o mandado de detengao europeu para efeitos de proce-
dimento penal tiver a nacionalidade portuguesa ou residir em territério nacional, a autorizagdo do
transito pode ficar sujeita a condicdo de que a pessoa, apos ter sido ouvida, seja restituida para
cumprimento da pena ou medida de segurancga privativas da liberdade a que venha a ser condenada
no Estado-Membro de emisséao.

3 — O pedido de transito pode ser comunicado a autoridade central por qualquer meio que
permita conservar um registo escrito.

4 — A decisao sobre o pedido de transito € comunicada pelo mesmo procedimento.

5 — Os pedidos de transito a que se referem os n.”*2 e 3 sao transmitidos pela autoridade
central ao Ministério Publico no tribunal da relagdo competente, o qual, colhidas as informagdes
necessarias, decide no mais curto prazo, compativel com a efetivagédo do transito.

6 — O tribunal da relagdo competente, para o efeito previsto no nimero anterior, € o do lugar
onde se verificar ou tiver inicio o transito da pessoa procurada em territorio nacional.

7 — O pedido de transito s6 pode ser recusado nos casos previstos no artigo 11.°

8 — O disposto neste artigo ndo se aplica em caso de transito por via aérea sem que esteja
prevista uma aterragem em territério nacional.

9 — Em caso de aterragem imprevista o Estado-Membro de emissdo deve comunicar os
elementos previstos no n.° 1.

10 — O regime estabelecido no presente artigo é aplicavel, com as necessarias adaptagdes,
ao transito de pessoa extraditada de um pais terceiro para um Estado-Membro.

CAPITULO V

Disposicodes finais e transitérias

Artigo 39.°
Disposigao transitéria

Até que o SIS esteja em condigbes de transmitir todas as informagdes referidas no ar-
tigo 3.°, a insercdo, no SIS, da indicagdo da pessoa procurada produz os mesmos efeitos
de um mandado de detengao europeu enquanto se aguarda a recegao do original em boa e
devida forma.

Artigo 40.°
Entrada em vigor

O regime juridico do mandado de detengéo europeu entra em vigor no dia 1 de janeiro de
2004, aplicando-se aos pedidos recebidos depois desta data com origem em Estados membros que
tenham optado pela aplicagcao imediata da Decisdo Quadro, do Conselho, de 13 de junho de 2002
relativa ao mandado de detencao europeu e aos processos de entrega entre os Estados membros,
publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, de 18 de julho de 2002.
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ANEXO

Mandado de Deten¢ao Europeu

O presente mandado foi emitido por uma autoridade judiciaria competente. Solicita-se a
detencdo do individuo abaixo indicado e a sua entrega as autoridades judiciarias para efeitos
de procedimento penal ou de cumprimento de uma pena ou medida de segurancga privativas da
liberdade.

a) Informacgdes relativas a identidade da pessoa procurada:

Apelido de solteira (eventualmente): .........ccuevveerieerierieeie et e eee et ae e seeeeae e

Alcunhas ou pseudonimos (EVentualmente): ........ceevvveeeruiiiriiieerieeniie e eiee e eee e

N ACIONALIAAAE: ..ot e et eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens
DAta A€ NASCIMIEINTO: .ottt e e e e e e eeee e e e e e e e e e e aeeeeeeeeeeeeenaaaaeaaaaees
Local de NASCIMENTO: ..ooiiiiiiiiiiiiiiiieeieee ettt e e e

Residéncia (e/ou ultimo enderego conhecido): ......cccuvievuiieiiiieiiiieeiieeie et

Foto e impressdes digitais da pessoa procurada, caso existam e possam ser
transmitidas, ou contacto da pessoa junto da qual se poderdo obter esses dados ou o

perfil de ADN (se for possivel enviar e se a informagao nao tiver sido ja incluida):

b)  Decisdao que fundamenta o mandado de detengao:

1.  Mandado de detenc¢do ou decisdo judicial com a mesma forga executiva:
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Referéncia:
c) Indicagdes relativas a duragdo da pena:
1.  Duragfo maxima da pena ou medida de seguranca privativas de liberdade
aplicavel a(s) infragdo/infragdes:
2. Duracao da pena ou medida de seguranga privativas da liberdade proferida
Pena ainda POr CUMPTIT: ......iiiiiiieiiiieee ettt ee e e esiree e e e e e e serrreeeeesessnnnnneaeeeans
d) Indicar se a pessoa esteve presente no julgamento que conduziu a decisio:
1. [J Sim, a pessoa esteve presente no julgamento que conduziu a decisao.
2. [J Nao, a pessoa nao esteve presente no julgamento que conduziu a decisao.
3. Se assinalou a quadricula no ponto 2, queira confirmar se se verifica uma das
seguintes situagdes:

] 3.1a. a pessoa foi notificada pessoalmente em ... (DD/MM/AAAA) e desse
modo informada da data e do local previstos para o julgamento que
conduziu a decisdo e informada de que essa decisdo podia ser proferida
mesmo nao estando presente no julgamento;

ou

0 3.1b. a pessoa nao foi notificada pessoalmente, mas recebeu efetivamente por
outros meios uma informacao oficial da data e do local previstos para o
julgamento que conduziu a decisdo, de uma forma que deixou
inequivocamente estabelecido que teve conhecimento do julgamento
previsto, e foi informada de que podia ser proferida uma decisdo mesmo
ndo estando presente no julgamento;

ou

0 3.2. tendo conhecimento do julgamento previsto, a pessoa conferiu mandato
a um defensor designado por si ou pelo Estado para a sua defesa em
tribunal e foi efetivamente representada por esse defensor no
julgamento;
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ou

1 3.3. a pessoa foi notificada da decisdo em ... (DD/MM/AAAA) e foi
expressamente informada do direito a novo julgamento ou a recurso e a
estar presente nesse julgamento ou recurso, que permite a reapreciagao
do mérito da causa, incluindo novas provas, e pode conduzir a uma
decisdo distinta da inicial:

(] apessoa declarou expressamente que nao contestava a decisao;

ou

(] a pessoa ndo requereu novo julgamento ou recurso dentro do prazo

aplicavel;

ou
1 3.4. apessoando foi notificada pessoalmente da decisdo, mas

- a pessoa sera informada pessoalmente da decisdo imediatamente
apos a entrega; e,

— quando notificada da decisdo, a pessoa sera expressamente
informada do direito que lhe assiste a novo julgamento ou a
recurso € a estar presente nesse julgamento ou recurso, que
permite a reapreciagdo do mérito da causa, incluindo novas
provas, e pode conduzir a uma decisao distinta da inicial; e

- a pessoa sera informada do prazo para solicitar um novo
julgamento ou recurso, que sera de ... dias.

Se assinalou a quadricula no ponto 3.1b, 3.2 ou 3.3 supra, queira fornecer

informagdes sobre a forma como foi preenchida a condic¢ao pertinente:
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e) Infracdo ou infragdes:

O presente mandado de detencao refere-se a um total de ...................... infragao(des).

Descricao das circunstancias em que a(s) infracao(des) foi/foram cometida(s), incluindo o
momento (a data e a hora), o local e o grau de participagdo da pessoa procurada na

infracao/nas infragdes

1. Indicar, se for caso disso, se se trata de uma ou mais das infragdes que se seguem,
puniveis no Estado-Membro de emissdo com pena ou medida de seguranga privativas
de liberdade de duragdo maxima ndo inferior a3 anos e tal como definidas pela
legislagdo do Estado-Membro de emissdo:

Participagdo numa organizagao criminosa;

Terrorismo;

Trafico de seres humanos;

Exploragao sexual de criangas e pedopornografia;

Trafico de estupefacientes e de substancias psicotropicas;

Tréafico de armas, munig¢des e explosivos;

Corrupcao;

S O O O o o o o

Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses financeiros das Comunidades
Europeias na ace¢dao da Convencao, de 26 de julho de 1995, relativa a Protecao dos
Interesses Financeiros das Comunidades Europeias;

0 Branqueamento dos produtos do crime;
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0 Falsificagdo de moeda, incluindo a contrafacao do euro;
0 Cibercriminalidade;
0 Crimes contra o ambiente, incluindo o trafico de espécies animais ameagadas ¢ de
espécies e variedades vegetais ameacadas;
0 Auxilio a entrada e a permanéncia irregulares;
0 Homicidio voluntario, ofensas corporais graves;
0 Tréafico de 6rgaos e tecidos humanos;
0 Rapto, sequestro e tomada de reféns;
0 Racismo e xenofobia;
0 Roubo organizado ou a mao armada,;
0 Trafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte;
0 Burla;
0 Extorsao de protecao e extorsao;
0 Contrafacdo e piratagem de produtos;
0 Falsificagdo de documentos administrativos e respetivo trafico;
0 Falsificacdo de meios de pagamento
0 Tréfico ilicito de substancias hormonais e outros fatores de crescimento
0 Tréfico ilicito de materiais nucleares e radioativos
0 Trafico de veiculos roubados
0 Violagao
0 Fogo-posto
0 Crimes abrangidos pela jurisdi¢ao do Tribunal Penal Internacional
0 Desvio de avido ou navio
0 Sabotagem
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II Descrigao completa da(s) infragdo/infragdes que nao se encontrem previstas no ponto I:

f) Outras circunstancias pertinentes para o processo (facultativo):

[NB: Incluir aqui eventuais observagoes sobre extraterritorialidade, interrupgao de prazos e

outras consequéncias da(s) infragcao/infragdes]

g) O presente mandado engloba também a apreensdo e a entrega de bens que poderdo servir
de prova:

O presente mandado engloba também a apreensdo de bens adquiridos pela pessoa procurada
em resultado da infragdo:

Descricao (e localizagao) dos bens (se possivel):

h) A(s) infragdo/infracdes que estdo na base do presente mandado de detencdo é/sdo
passiveis de pena ou medida de seguranca privativas de liberdade com caracter perpétuo ou
tem (t€m) por defeito tal pena ou medida:

- o sistema juridico do Estado-Membro de emissdo preveja uma revisao da pena proferida - o
mais tardar, no prazo de 20 anos - com vista ao ndo cumprimento de tal pena ou medida,
e/ou

- o sistema juridico do Estado-Membro de emissdo permite a aplicagdo de medidas de
cleméncia, a que a pessoa tenha direito nos termos do direito ou da pratica do Estado-

-Membro de emissdo, com vista ao ndo cumprimento de tal pena ou medida.
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1) Autoridade judiciaria que emitiu o mandado:

Designacao oficial:

Referéncia do processo:

Endereco:

Telefone: (indicativo do pais) (indicativo regional) (...)
Fax: (indicativo do pais) (indicativo regional) (...)
Endereco de correio eletrénico:

(* Sera incluida nas diferentes versGes linguisticas uma referéncia ao «detentor» da
autoridade judiciaria.) Caso tenha sido designada uma autoridade central para a transmissao
e rececdo administrativas dos mandados de detencdo europeus:

Nome da autoridade central:
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Pessoa eventualmente a contactar (titulo/grau e nome):

Telefone:
Fax:

Endereco de correio eletronico:

Assinatura da autoridade judiciaria de emissao e/ou do seu representante:

Data:

Carimbo oficial (eventualmente):

ANEXO II
(a que se refere o n.° 2 do artigo 7.°)

Republicagao da Lei n.° 158/2015, de 17 de setembro

TITULO |
Disposigdes gerais

Artigo 1.°
Objeto

1 — Apresente lei estabelece o regime juridico da transmisséo, pelas autoridades judiciarias por-
tuguesas, das sentengas em matéria penal que imponham penas de prisdo ou outras medidas priva-
tivas da liberdade, tendo em vista o seu reconhecimento e a sua execug¢ao em outro Estado-Membro
da Unido Europeia, bem como do reconhecimento e da execugéo, em Portugal, das sentengas em
matéria penal que imponham penas de prisdo ou outras medidas privativas da liberdade tomadas
pelas autoridades competentes dos outros Estados membros da Unido Europeia, com o objetivo de
facilitar a reinsergao social da pessoa condenada, transpondo a Decisao-Quadro 2008/909/JAl, do
Conselho, de 27 de novembro de 2008, alterada pela Decisao-Quadro 2009/299/JAl, do Conselho,
de 26 de fevereiro de 2009.
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2 — A presente lei estabelece também o regime juridico da transmissao, pelas autoridades
judiciarias portuguesas, de sentengas que apliquem sangdes alternativas a pena de prisdo e de
decisdes relativas a liberdade condicional, para efeitos da fiscalizacdo das sangdes alternativas e
das medidas de vigilancia, tendo em vista o seu reconhecimento e a sua execugéo noutro Estado-
-Membro da Unido Europeia, bem como o regime juridico do reconhecimento e da execugao em
Portugal dessas mesmas sentengas e decisdes, com o objetivo de facilitar a reinsergao social da
pessoa condenada, transpondo a Decisao-Quadro 2008/947/JAI, do Conselho, de 27 de novembro
de 2008, alterada pela Decisdo-Quadro 2009/299/JAl, do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009.

3 — Nao constitui impedimento de transmissao da sentenga o facto de, para além da conde-
nacgao, também ter sido imposta uma multa que ainda nao tenha sido paga, e ou uma decisao de
perda, estando a execugao de tais multas e decisdes de perda abrangidas pelo ambito de aplicagao
das Leis n.°°93/2009, de 1 de setembro, e 88/2009, de 31 de agosto.

4 — Atransmissao, reconhecimento e execugao de sentencgas e de decisdes relativas a liber-
dade condicional, em conformidade com o disposto na presente lei e nas decisdes-quadro referidas
nos numeros anteriores, efetua-se com base no principio do reconhecimento mutuo das sentencas
e decisbes judiciais em matéria penal.

5 — E subsidiariamente aplicavel o disposto no Cédigo de Processo Penal.

Artigo 2.°
Definigoes
1 — Para efeitos do disposto no titulo 11, entende-se por:

a) «Condenagao», qualquer pena de prisdo ou medida de seguranca privativa de liberdade,
proferida por um periodo determinado ou indeterminado, em virtude da pratica de uma infragao
penal, no ambito de um processo penal;

b) «Estado de emissao», o Estado-Membro no qual é proferida uma sentenga;

c¢) «Estado de execugao», o Estado-Membro ao qual foi transmitida uma sentencga para efeitos
de reconhecimento e execucao de pena de prisdo ou medida privativa da liberdade;

d) «Sentengay, uma decisao transitada em julgado ou uma ordem de um tribunal do Estado
de emissao que imponha uma condenagao a uma pessoa singular.

2 — Para efeitos do disposto no titulo 11, entende-se por:

a) «Deciséao relativa a liberdade condicional», a sentenga ou a decisdo definitiva de uma au-
toridade competente do Estado de emisséo proferida com base nessa sentenga:

i) Que concede liberdade condicional; ou
ii) Que impde medidas de vigilancia;

b) «Estado de emissao», o Estado-Membro no qual é proferida uma sentencga ou a decisédo
relativa a liberdade condicional;

c) «Estado de execugaoy, o Estado-Membro no qual sao fiscalizadas as medidas de vigilancia
e as sangoes alternativas;

d) «Liberdade condicional», a libertagdo antecipada de uma pessoa condenada, determinada
por uma decisao definitiva de uma autoridade competente ou decorrente diretamente da legisla-
¢ao nacional, apds o cumprimento de uma parte da pena de prisdo ou outra medida privativa de
liberdade, mediante a aplicagdo de uma ou mais medidas de vigilancia;

e) «Medidas de vigilancia», os deveres e as regras de conduta, impostos por uma autoridade
competente a uma pessoa singular, de acordo com a legislagdo nacional do Estado de emisséao,
no ambito de uma pena suspensa ou liberdade condicional;

f) «Pena de prisao ou outra medida privativa da liberdadey, a sangao penal determinada por
uma sentencga transitada em julgado que imponha a pessoa condenada o cumprimento de um pe-
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riodo de tempo num estabelecimento prisional ou num estabelecimento destinado ao internamento
de inimputaveis;

g) «Pena suspensa», a pena de prisado ou outra medida privativa de liberdade cuja execugao
seja suspensa condicionalmente, no todo ou em parte, ao ser pronunciada a condenagéo, mediante
a aplicacdo de uma ou mais medidas de vigilancia, que podem estar incluidas na propria sentenca
ou ser determinadas numa decisao relativa a liberdade condicional tomada separadamente por
uma autoridade competente;

h) «Sangéo alternativa», a sangéo que, ndo sendo uma pena de prisédo, outra medida privativa
de liberdade ou uma sang¢éo pecuniaria, impde deveres ou regras de conduta;

i) «Condenagéao condicional», a sentenca em virtude da qual a aplicagdo de uma pena é sus-
pensa condicionalmente, mediante a imposicao de uma ou mais medidas de vigilancia, ou por forga
da qual sdo impostas uma ou mais medidas de vigilancia em substituicdo de uma pena de priséo
ou medida privativa de liberdade;

J) «Sentenga», uma decisdo transitada em julgado ou uma ordem de um tribunal do Estado de
emissao que determine que uma pessoa singular cometeu uma infragdo penal e que |Ihe aplique
uma pena de prisdo ou outra medida privativa de liberdade, se a liberdade condicional tiver sido
concedida com base nessa sentenga ou numa decisdo subsequente relativa a liberdade condicional,
uma pena suspensa, uma condenacgdo condicional ou uma sanc¢ao alternativa.

3 — As medidas de vigilancia previstas na alinea /) do niumero anterior podem estar previstas
na propria sentenga ou ser determinadas numa decisao relativa a liberdade condicional tomada
separadamente por uma autoridade competente.

Artigo 3.°
Ambito de aplicagdo

1 — S&o reconhecidas e executadas, sem controlo da dupla incriminagédo do facto, as sen-
tengas e decisbes abrangidas pela presente lei, que respeitem as seguintes infragbes, desde que,
de acordo com a lei do Estado de emissao, estas sejam puniveis com pena privativa de liberdade
de duragao maxima néo inferior a trés anos:

a) Participagdo em associagao criminosa;

b) Terrorismo;

¢) Trafico de seres humanos;

d) Exploragao sexual e pornografia de menores;

e) Tréfico ilicito de estupefacientes e substancias psicotropicas;

f) Trafico ilicito de armas, munigbes e explosivos;

g) Corrupgao;

h) Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses financeiros das Comunidades Europeias
na acegdo da Convencao de 26 de julho de 1995, relativa a Protecdo dos Interesses Financeiros
das Comunidades Europeias;

i) Branqueamento dos produtos do crime;

J) Falsificagdo de moeda, incluindo a contrafagao do euro;

k) Cibercriminalidade;

/) Crimes contra 0 ambiente, incluindo o trafico ilicito de espécies animais ameacadas e de
espécies e variedades vegetais ameagadas;

m) Auxilio a entrada e a permanéncia irregulares;

n) Homicidio voluntario, ofensas a integridade fisica graves e qualificadas e violéncia doméstica;

o) Trafico ilicito de 6rgéos e tecidos humanos;

p) Rapto, sequestro e tomada de reféns;

q) Racismo e xenofobia;

r) Roubo organizado ou a mao armada;

s) Trafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte;

t) Burla;
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u) Coagao e extorsao;

v) Contrafagao, imitagdo e uso ilegal de marca;

w) Falsificagdo de documentos administrativos e respetivo trafico;

x) Falsificagdo de meios de pagamento;

y) Tréfico ilicito de substancias hormonais e de outros estimuladores de crescimento;
z) Trafico ilicito de materiais nucleares e radioativos;

aa) Trafico de veiculos furtados ou roubados;

bb) Violagao;

cc) Incéndio provocado;

dd) Crimes abrangidos pela jurisdicao do Tribunal Penal Internacional;
ee) Desvio de avido ou navio;

ff) Sabotagem.

2 — No caso de infragbes nao referidas no numero anterior, o reconhecimento da sentenca
€ a execugao da pena de prisao ou medida privativa da liberdade, da fiscalizagao das medidas de
vigilancia e das sangdes alternativas, bem como o reconhecimento da deciséo relativa a liberdade
condicional pela autoridade judiciaria portuguesa competente ficam sujeitos a condicdo de a mesma
se referir a factos que também constituam uma infragdo punivel pela lei interna, independentemente
dos seus elementos constitutivos ou da sua qualificagcdo na legislagdo do Estado de emisséao.

Artigo 4.°
Amnistia, perdao e revisdo da sentenga

1 — A amnistia ou o perdao podem ser concedidos tanto pelo Estado de emissdo como pelo
Estado de execugao.

2 — Apenas o Estado de emissado pode decidir de qualquer pedido de revisdo da sentenga
objeto do pedido de reconhecimento e execuc¢ao.

Artigo 5.°
Encargos

As despesas decorrentes da aplicagéo da presente lei sdo suportadas pelo Estado de execu-
¢ao, com excegao das despesas inerentes a transferéncia da pessoa condenada para o Estado de
execucgao e das incorridas exclusivamente no territorio do Estado de emissao.

Artigo 6.°
Consultas e comunicag6es entre as autoridades competentes

1 — Sempre que tal for considerado apropriado, as autoridades competentes do Estado de
emissao e do Estado de execugdo podem consultar-se mutuamente a fim de facilitar a correta e
eficiente aplicagédo da presente lei.

2 — Todas as comunicacgdes oficiais sdo efetuadas diretamente entre as autoridades compe-
tentes do Estado de emisséao e do Estado de execugao, por qualquer meio que permita a obtengao
de um registo escrito daquelas e em condi¢des que permitam a verificagdo da sua autenticidade.

3 — As comunicagbes sao traduzidas numa das linguas oficiais do Estado de execucgdo ou
noutra lingua oficial das instituigdes da Unido Europeia aceite por este Estado, mediante declaragao
depositada junto do Secretariado-Geral do Conselho.
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TITULO II

Transmissao, reconhecimento e execugado de sentengas em matéria penal que imponham penas
de prisao ou outras medidas privativas de liberdade

CAPITULO |

Transmissao, por parte das autoridades portuguesas, de sentengcas em matéria penal
que imponham penas de prisdo ou outras medidas privativas de liberdade

Artigo 7.°
Autoridades nacionais competentes para a transmissao

E competente para transmitir a sentenca, acompanhada da certidao, para efeito de reconhe-
cimento e execucdo de sentengcas em matéria penal que imponham penas de prisdo ou outras
medidas privativas de liberdade, o Ministério Publico junto do tribunal da condenacao.

Artigo 8.°
Transmissao da sentenca e da certidao

1 — Desde que a pessoa condenada se encontre em Portugal ou no Estado de execugéo e
tenha dado o seu consentimento, sem prejuizo do disposto no n.° 5 do artigo 10.° da presente lei, a
sentenga, ou uma copia autenticada da mesma, acompanhada da certiddo cujo modelo consta do
anexo | a presente lei e da qual faz parte integrante, pode ser transmitida, através de qualquer meio
que proporcione um registo escrito, por forma a permitir o estabelecimento da sua autenticidade,
a um dos seguintes Estados-Membros:

a) O Estado-Membro de que a pessoa condenada é nacional e no qual tem residéncia legal
e habitual;

b) O Estado-Membro do qual a pessoa condenada é nacional e para o qual, ndo sendo embora
o Estado-Membro onde ela tem residéncia legal e habitual, sera reconduzida uma vez cumprida
a pena, na sequéncia de uma medida de expulsdo ou de reconducao a fronteira, incluida numa
sentenca ou decisao judicial ou administrativa, ou de qualquer outra medida decorrente da sen-
tenca; ou

¢) Qualquer Estado-Membro, que néo os Estados referidos nas alineas a) ou b), cuja autoridade
competente consinta na transmissao da sentenca e da certidao.

2 — Nao é necessario 0 consentimento prévio previsto na alinea ¢) do numero anterior, sob
condicao de reciprocidade, se:

a) A pessoa condenada residir de modo legal e ininterrupto ha, pelo menos, cinco anos no
Estado de execugéo, e nele mantiver um direito de residéncia permanente; e ou

b) Nos casos que néo os referidos nas alineas a) e b) do numero anterior, a pessoa condenada
tiver a nacionalidade do Estado de execucgéao.

3 — Nos casos referidos na alinea a) do numero anterior, o direito de residéncia permanente
da pessoa em causa implica que esta tenha o direito de residir em permanéncia no Estado-Membro,
ao abrigo da legislagao nacional de execugao da legislagcdo comunitaria aprovada com base nos
artigos 18.°, 40.°, 44.° e 52.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia, ou possua um titulo
de residéncia valido, enquanto residente permanente ou de longa duragao, ao abrigo da legislacéo
nacional desse Estado de execugao da legislagdo comunitaria aprovada com base no artigo 63.°
do Tratado que institui a Comunidade Europeia.

4 — A certidao é emitida pelo tribunal da condenacao e deve ser assinada pelo juiz do processo
em que corre a execugao da sentenga condenatodria, que certifica a exatiddo do seu conteudo.
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5 — Acertidao deve ser traduzida numa das linguas oficiais do Estado de execugao ou noutra
lingua oficial das instituicbes da Unido Europeia aceite por aquele Estado mediante declaragao
depositada junto do Secretariado-Geral do Conselho, ndo sendo obrigatério traduzir a sentenga,
exceto nos casos em que tal seja solicitado pelo Estado de execugéo.

6 — Atransmissao da sentenga tem que ser acompanhada da certiddo e s6 pode ser efetuada
a um Estado de execucgéo de cada vez.

7 — No caso de a autoridade emitente ndo conhecer a autoridade competente do Estado de
execucao, solicita essa informacéo a este ultimo por todos os meios, incluindo através dos pontos de
contacto da Rede Judiciaria Europeia.

Artigo 9.°
Consulta entre autoridades competentes

1 — A transmissao da sentenga e da certidao pode efetuar-se quando a autoridade nacional
competente tiver verificado, se for caso disso, apds consultas com a autoridade competente do
Estado de execugao, que a execugao da condenagao pelo Estado de execugao contribuira para
atingir o objetivo de facilitar a reinsergéo social da pessoa condenada.

2 — Antes de transmitir a sentenca e a certiddo, a autoridade nacional competente pode consultar,
por quaisquer meios adequados, a autoridade competente do Estado de execugao, devendo proceder
obrigatoriamente a esta consulta nos casos referidos na alinea ¢) do n.° 1 do artigo anterior.

3 — Durante as consultas, a autoridade competente do Estado de execugao pode apresentar
um parecer fundamentado que demonstre que a execugao da condenacao no Estado de execugao
nao contribuira para atingir o objetivo de facilitar a reinsergao social da pessoa condenada.

4 — Nos casos em que nao tenha havido lugar a consultas, o Estado de execugéo pode apresentar,
sem demora, apos a transmisséo da sentenca e da certidao, o parecer referido no nimero anterior, devendo
em consequéncia a autoridade portuguesa competente, apos analise, decidir se retira ou nao a certidao.

5 — O pedido de transmissao da sentenga e da certiddo pode ser formulado pelo Estado de
execugao, bem como pela pessoa condenada.

Artigo 10.°

Notificagao e audigdo da pessoa condenada

1 — Para efeitos do reconhecimento e da execugédo da condenacado imposta, a sentenca,
acompanhada da certidao, s6 pode ser transmitida ao Estado de execugao com o consentimento
da pessoa condenada.

2 — O consentimento do condenado deve ser prestado perante o tribunal da condenacao,
salvo se aquele se encontrar no estrangeiro, caso em que pode ser prestado perante uma autori-
dade judiciaria estrangeira.

3 — Sempre que a pessoa condenada se encontre ainda em Portugal, o consentimento referido no
n.° 2 deve ser registado e redigido por forma a demonstrar que a pessoa o deu voluntariamente e com
plena consciéncia das suas consequéncias, devendo ser prestado com a assisténcia de um defensor.

4 — Para efeitos do disposto na parte final do n.° 2, é expedida carta rogatoria a autoridade
estrangeira, fixando-se prazo para o seu cumprimento.

5 — Nao é necessario o consentimento da pessoa condenada se a sentenca, acompanhada
da certidao, for enviada:

a) Ao Estado-Membro de que a pessoa condenada é nacional e no qual vive;

b) Ao Estado-Membro para o qual a pessoa condenada sera reconduzida uma vez cumprida a
pena, na sequéncia de uma medida de expulsao ou de recondugao a fronteira, incluida numa sen-
tenga ou decisdo judicial ou administrativa, ou de qualquer outra medida decorrente da sentenga; ou

¢) Ao Estado-Membro no qual a pessoa condenada se tenha refugiado ou a que tenha regres-
sado, devido a um processo penal no qual € arguida e que corra termos no Estado de emiss&o ou
na sequéncia da condenagao imposta neste Estado.

6 — O disposto na alinea a) do niumero anterior ndo se aplica quando o Estado de execugao
for a Polonia, caso a sentenga tenha sido proferida antes de decorrido um periodo de cinco anos
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a contar de 5 de dezembro de 2011, exceto se esta notificar o Secretariado-geral do Conselho da
intencdo de deixar de aplicar esta derrogacéao.

7 — Nos casos previstos no n.° 5, sempre que a pessoa condenada se encontre ainda em
Portugal, pode ser-lhe dada a possibilidade de apresentar a sua opinido oralmente ou por escrito,
no prazo de 10 dias, na sequéncia de notificagdo a efetuar nos termos previstos no Cédigo de
Processo Penal, podendo essa possibilidade ser dada ao seu representante legal, em fungao da
idade da pessoa condenada ou do seu estado fisico ou mental.

8 — A opinido da pessoa condenada é tida em conta na decisao de transmisséo da sentenca
e é transmitida ao Estado de execugéo, através de registo escrito, tendo especialmente em vista
a aplicagéo do disposto no n.° 3 do artigo 9.°

9 — Apessoa condenada deve ser informada da decisao de transmissao da sentenca através do
formulario tipo que consta do anexo 11 a presente lei e da qual faz parte integrante, numa lingua que
aquela compreenda, sendo o formulario transmitido ao Estado de execugao, para esse efeito, quando
a pessoa condenada nele se encontrar.

Artigo 11.°
Dever de informar o Estado de execugao

A autoridade emitente deve informar imediatamente a autoridade competente do Estado de
execucao de qualquer decisao ou medida que tenha por efeito anular o carater executério da sen-
tenca ou retirar ao Estado de execucao, por qualquer outro motivo, a responsabilidade por essa
execucao.

Artigo 12.°
Consequéncias da transferéncia da pessoa condenada

1 — Sob reserva do disposto no nimero seguinte, o Estado de emiss&do nao pode prosseguir
a execugao da condenacgéo se esta ja tiver sido iniciada no Estado de execucéo.

2 — Aautoridade emitente recupera o direito de execugao da condenacéao apds ser informada
pelas autoridades competentes do Estado de execucéo da ndao execucao parcial da condenacgao,
no caso de evasao da pessoa condenada.

3 — Enquanto a execucao da condenacao nao tiver sido iniciada no Estado de execucéo, o
Estado de emissao pode retirar a certiddo junto daquele Estado, devendo apresentar uma justificagao.

CAPITULO Il

Reconhecimento e execugdo, em Portugal, de sentengas em matéria penal que imponham
penas de prisdo ou outras medidas privativas de liberdade

Artigo 13.°

Autoridade competente para o reconhecimento e execugao

1 — E competente para reconhecer a sentenca o tribunal da Relagdo da area da residéncia
ou da ultima residéncia do condenado ou, se nao for possivel determina-la, o de Lisboa.

2 — E competente para executar a sentenga o juizo local com competéncia em matéria criminal
da area da residéncia ou da ultima residéncia do condenado ou, se nao for possivel determina-la,
o de Lisboa, sem prejuizo da competéncia do tribunal de execugéo das penas.

Artigo 14.°
Estabelecimento prisional para execugao da sentenca

1 — Reconhecida a sentenga em matéria penal que imponha penas de prisdo ou outras me-
didas privativas de liberdade, a mesma é remetida ao tribunal competente para a execucéao, onde
o Ministério Publico providencia pela execu¢do de mandado de condugdo ao estabelecimento
prisional mais préximo do local da residéncia ou da ultima residéncia em Portugal do condenado,
nos termos previstos no Cédigo de Processo Penal.
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2 — Nao sendo possivel determinar o local da residéncia ou da ultima residéncia da pessoa
condenada, esta dara entrada em estabelecimento prisional situado na area de competéncia do
tribunal da Relagéo de Lisboa.

Artigo 15.°
Lei de execugao

1 — A execugao de uma condenagao rege-se pela lei portuguesa.

2 — As autoridades portuguesas tém competéncia exclusiva para, sob reserva do disposto nos
n.*4 e 5, tomar as decisdes necessarias para efeitos de execucédo da condenacido, nomeadamente
no que se refere as condigdes aplicaveis a libertagao antecipada ou a liberdade condicional.

3 — Nas decisdes em matéria de libertagdo antecipada ou de liberdade condicional podem ser
tidas em conta as disposi¢des da legislagdo nacional do Estado de emissédo, por este indicadas,
ao abrigo das quais a pessoa tem direito a libertagdo antecipada ou a liberdade condicional em
determinado momento.

4 — A autoridade judiciaria competente deduz a totalidade do periodo de privagao de liberdade
ja cumprido, no ambito da condenacéo a respeito da qual foi proferida a sentenga, da duragao total
da pena de privacao de liberdade a cumprir.

5 — Se solicitada, a autoridade judiciaria competente informa a autoridade competente do
Estado de emissao sobre as disposicdes aplicaveis em matéria de uma eventual libertagao ante-
cipada ou liberdade condicional, podendo este aceitar a aplicagao de tais disposi¢des ou retirar a
certidao.

Artigo 16.°

Reconhecimento da sentenga

1 — Recebida a sentenga, devidamente transmitida pela autoridade competente do Estado
de emissdo e acompanhada da certidao emitida de acordo com modelo que consta do anexo |1 a
presente lei, o Ministério Publico promove o procedimento de reconhecimento, observando-se o
disposto no artigo seguinte.

2 — (Revogado.)

3 — Caso a duragéo da condenagéao seja incompativel com a lei interna, a autoridade judiciaria
competente para o reconhecimento da sentenga sé pode adapta-la se essa condenagao exceder
a pena maxima prevista para infracbes semelhantes, ndo podendo a condenacao adaptada ser
inferior a pena maxima prevista na lei interna para infragbes semelhantes.

4 — Caso a natureza da condenagao seja incompativel com a lei interna, a autoridade judiciaria
competente para o reconhecimento da sentenga pode adapta-la a pena ou medida prevista na lei interna
para infragbes semelhantes, devendo essa pena ou medida corresponder tdo exatamente quanto possivel
a condenacgao imposta no Estado de emissao, e nao podendo ser convertida em sangao pecuniaria.

5 — A condenagdo adaptada n&o pode agravar, pela sua natureza ou duragéo, a condenagao
imposta no Estado de emisséo.

6 — Caso a autoridade que receba uma sentenca acompanhada de certiddo nao tenha com-
peténcia para a reconhecer e para tomar as medidas necessarias a sua execucao, deve transmitir
oficiosamente a sentenca, acompanhada da certidao, a autoridade nacional competente e informar
do facto a autoridade competente do Estado de emisséo.

Artigo 16.°-A
Procedimento de reconhecimento

1 — Promovido o reconhecimento, o condenado é notificado do requerimento do Ministério
Publico para, querendo, em 10 dias, deduzir oposigéo, a qual s6 pode ter como fundamento qual-
quer dos motivos de recusa de reconhecimento indicados no artigo seguinte.
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2 — Nao ha lugar a notificagao prevista no nimero anterior quando o condenado tiver pres-
tado o seu consentimento ou pedido a transmissédo da sentenga, caso em que o requerimento &
notificado apenas ao defensor.

3 — Deduzida oposig¢ao ou decorrido o prazo para o efeito e sem prejuizo do disposto no ar-
tigo 19.°, o tribunal profere decisdo de reconhecimento da sentenga, o qual sé pode ser recusado
em caso de procedéncia de motivo previsto no artigo seguinte.

4 — Havendo oposicéo, o Ministério Publico e o defensor sdo notificados para, em 10 dias,
produzirem alegagdes escritas antes de ser proferida decisao.

5 — Da decisao é admissivel recurso para o Supremo Tribunal de Justica, no prazo de cinco
dias a contar da notificagdo ao Ministério Publico e ao defensor, devendo a resposta ser apresen-
tada no mesmo prazo.

6 — Feita a distribuigdo no Supremo Tribunal de Justi¢a, o processo é concluso ao relator, por
cinco dias, e depois remetido, com projeto de acérdao, a visto simultaneo dos restantes juizes, por
cinco dias, sendo julgado em conferéncia na primeira sessao apos vistos.

7 — Transitada em julgado a decisdo de reconhecimento da sentenga, o tribunal da Relagado
manda baixar imediatamente o processo ao tribunal de execugao, que, sendo caso disso, providencia
pela transferéncia das pessoas condenadas através dos servicos competentes do Ministério da Justica.

8 — O procedimento tem carater urgente.

Artigo 17.°
Motivos de recusa de reconhecimento e de execugao
1 — A autoridade competente recusa o reconhecimento e a execugcédo da sentenca quando:

a) A certidao a que se refere o artigo 8.° for incompleta ou ndo corresponder manifestamente a
sentenga e ndo tiver sido completada ou corrigida dentro de um prazo razoavel, entre 30 a 60 dias,
a fixar pela autoridade portuguesa competente para o reconhecimento;

b) Nao estiverem preenchidos os critérios definidos no n.° 1 do artigo 8.°;

¢) A execugao da sentenga for contraria ao principio ne bis in idem;

d) Num caso do n.° 2 do artigo 3.°, a sentencga disser respeito a factos que nao constituam
uma infragao, nos termos da lei portuguesa;

e) A pena a executar tiver prescrito, nos termos da lei portuguesa;

f) Existir uma imunidade que, segundo a lei portuguesa, impega a execugédo da condenagao;

g) A condenagéo tiver sido proferida contra pessoa inimputavel em razao da idade, nos termos
da lei portuguesa, em relagao aos factos pelos quais foi proferida a sentenca;

h) No momento em que a sentenga tiver sido recebida, estiverem por cumprir menos de seis
meses de pena;

i) De acordo com a certiddo, a pessoa em causa nao esteve presente no julgamento, a menos
que a certidao ateste que a pessoa, em conformidade com outros requisitos processuais definidos
na lei do Estado de emisséao:

i) Foi atempada e pessoalmente notificada da data e do local previstos para o julgamento que
conduziu a decisao, ou recebeu efetivamente por outros meios uma informagéo oficial da data e
do local previstos para o julgamento, de uma forma que deixou inequivocamente estabelecido que
tinha conhecimento do julgamento previsto e que foi atempadamente informada de que podia ser
proferida uma decisdo mesmo nao estando presente no julgamento;

ii) Tendo conhecimento do julgamento previsto, conferiu mandato a um defensor por si desig-
nado ou beneficiou da nomeagao de um defensor pelo Estado, para sua defesa, e foi efetivamente
representada por esse defensor; ou

iif) Depois de ter sido notificada da decisdo e expressamente informada do direito a novo jul-
gamento ou a recurso que permita a reapreciagao do mérito da causa, incluindo a apresentagao de
novas provas, que pode conduzir a uma decisao distinta da inicial, declarou expressamente que néo
contestava a decisao ou ndo requereu novo julgamento ou recurso dentro do prazo aplicavel;

J) Antes de ser tomada qualquer decisdo sobre o reconhecimento e execugdo da sentenga,
Portugal apresentar um pedido nos termos do n.° 4 do artigo 25.°, e o Estado de emiss&o nao der



Diario da Republica, 1.2 série

N.°175 12 de setembro de 2019 Pag. 89

0 seu consentimento, nos termos da alinea g) do n.° 2 do mesmo artigo, a instauragdo de um pro-
cesso, a execugao de uma condenagao ou a privagao de liberdade da pessoa em causa devido a
uma infracdo praticada antes da sua transferéncia mas diferente daquela por que foi transferida;

k) A condenacéo imposta implicar uma medida do foro médico ou psiquiatrico ou outra medida
de seguranga privativa de liberdade que, ndo obstante o disposto no n.° 4 do artigo anterior, ndo
possa ser executada em Portugal, em conformidade com o seu sistema juridico ou de saude;

) A sentenga disser respeito a infragdes penais que, segundo a lei interna, se considere terem
sido praticadas na totalidade ou em grande parte ou no essencial no territério nacional, ou em local
considerado como tal.

2 — Para efeitos do disposto na alinea d) do niumero anterior, em matéria de contribuigdes
e impostos, de alfandegas e de cambios, a execu¢do de uma sentenga ndo deve ser recusada
pelo facto de a lei portuguesa n&o impor o mesmo tipo de contribuigdes e impostos ou nao prever
o0 mesmo tipo de regulamentagdo em matéria de contribuicdes e impostos, de alfandegas e de
cambios que a legislagdo nacional do Estado de emisséo.

3 — Qualquer decisao ao abrigo da alinea /) do n.° 1 que diga respeito a infra¢cdes cometidas,
em parte, em Portugal ou em local considerado como tal, € tomada, caso a caso e em circunstan-
cias excecionais, pela autoridade competente, tendo em conta as circunstancias especificas do
caso e, em especial, o facto de a conduta em aprego se ter ou néo verificado, em grande parte ou
no essencial, no Estado de emissao.

4 — Nos casos a que se referem as alineas a), b), ¢), i), k) e ) do n.° 1, antes de decidir recusar
o reconhecimento da sentenga e executar a condenagéao, a autoridade competente deve consultar
a autoridade competente do Estado de emisséao, por qualquer meio adequado, e, se oportuno, deve
solicitar-lhe que faculte sem demora quaisquer informacdes suplementares.

Artigo 18.°

Reconhecimento e execugao parciais

1 — Se a autoridade judiciaria competente considerar o reconhecimento da sentenga e a
execucao parcial da condenacéo, pode, antes de decidir recusar o reconhecimento da sentenca e
executar a condenacéo no seu todo, consultar a autoridade competente do Estado de emisséo a
fim de chegarem a acordo, no termos do previsto no nimero seguinte.

2 — A autoridade judiciaria competente pode decidir, em acordo com a autoridade competente
do Estado de emisséao, reconhecer e executar parcialmente uma condenagao, obedecendo as
condigbes que estabelecerem entre si, desde que tal ndo agrave a duragdo da condenagéo.

3 — Afalta de acordo implica a retirada da certidao.

Artigo 19.°
Adiamento do reconhecimento da sentenga e execugao da condenagao

1 — O reconhecimento da sentenga pode ser adiado quando a certidao prevista no artigo 8.°
estiver incompleta ou nao corresponder manifestamente a sentenga, até que a certidao seja com-
pletada ou corrigida, dentro de um prazo razoavel, entre 30 a 60 dias, a fixar pela autoridade por-
tuguesa competente para o reconhecimento.

2 — Constitui ainda motivo de adiamento o facto de, imediatamente apds ter recebido a
sentenca e a certidao, a autoridade judiciaria competente solicitar, nos casos em que considerar
o conteudo desta ultima insuficiente para decidir da execugao da condenagéo, que a sentenca ou
as suas partes essenciais sejam acompanhadas de uma tradugéo em portugués.

3 — O pedido de traducéao pode ser precedido de consulta entre as autoridades competentes
do Estado de emissao e a autoridade portuguesa competente para o reconhecimento, tendo em
vista a indicac&o das partes essenciais da sentenca que devem ser traduzidas.

4 — Caso, por razdes excecionais, Portugal opte por efetuar a tradugdo a expensas suas,
a decisao de reconhecimento da sentenga e execugdo da condenagao pode ser adiada até esta
estar concluida.
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Artigo 20.°
Decisao relativa a execugado da condenacgao e prazos

1 — A autoridade judiciaria competente deve decidir, com a maior celeridade possivel, se
reconhece a sentencga e executa a condenacao, bem como informar dessa decisdo o Estado de
emissao, assim como de qualquer decisao de adaptar a condenacéao, nos termos dos n.**3 e 4 do
artigo 16.°

2 — Desde que néo exista motivo para adiamento nos termos do artigo anterior, a decisao
definitiva de reconhecimento da sentenca e de execugao da condenagao deve ser tomada no prazo
de 90 dias a contar da recegéo da sentenga e da certidao.

3 — Quando, em casos excecionais, a autoridade judiciaria competente nao puder cumprir o
prazo estabelecido no numero anterior, deve informar do facto, sem demora e por qualquer meio,
a autoridade competente do Estado de emissao, indicando os motivos do atraso e o prazo que
considera necessario para que a decisdo definitiva seja tomada.

Artigo 21.°

Dever de informar o Estado de emissao

A autoridade judiciaria deve informar sem demora a autoridade competente do Estado de
emissao, por qualquer meio que permita o registo escrito:

a) Da transmisséo da sentenca e da certiddo a autoridade competente responsavel pela sua
execugao, nos termos do n.° 6 do artigo 16.°;

b) Da impossibilidade pratica de executar a condenagao pelo facto de a pessoa condenada
ndo poder ser encontrada, deixando de caber a Portugal a obrigacdo de executar a condenagéo;

c¢) Da decisao definitiva de reconhecimento da sentenga e de execugéo da condenagédo e da
data da deciséo;

d) De qualquer decisao de recusa de reconhecimento da sentenga e de execugao da conde-
nacgéo, nos termos do artigo 17.°, e da respetiva justificagao;

e) De qualquer decisao de adaptacéo da condenagao, nos termos dos n.** 3 ou 4 do artigo 16.°,
e da respetiva justificagao;

f) De qualquer decisao de ndo execugao da condenacgao, pelos motivos referidos no n.° 1 do
artigo 4.°, e da respetiva justificacao;

g) Do inicio e do termo do periodo de liberdade condicional, se indicado na certiddo pelo
Estado de emisséao;

h) Da evasao da pessoa condenada;

i) Da execugéo da condenacgao, logo que esta tenha sido concluida.

CAPITULO llI

Detencao e transferéncia de pessoas condenadas

Artigo 22.°
Detengao provisoéria

1 — Caso a pessoa condenada se encontre em Portugal e a pedido do Estado de emisséo, a
autoridade judiciaria competente pode, antes de receber a sentenga e a certidao ou antes de pro-
ferir a decisdo de reconhecer a sentenga e executar a condenacéo, deter a pessoa condenada ou
aplicar medida de coagao que garanta que essa pessoa permanece no territério nacional enquanto
se aguarda aquela decisdo, ndo podendo a duragdo da condenagao ser agravada por qualquer
periodo de detencao ou privagao da liberdade cumprido ao abrigo do presente artigo.

2 — A detencéo e a aplicagéo de medida de coagéo referidas no nimero anterior é aplicavel
o disposto no Codigo de Processo Penal.
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Artigo 23.°
Transferéncia das pessoas condenadas

1 — Se a pessoa condenada se encontrar no Estado de emissao deve ser transferida para o
Estado de execugao, na data acordada entre as autoridades competentes de ambos os Estados, e
até 30 dias ap6s a decisao definitiva do Estado de execugao sobre o reconhecimento da sentenca
€ a execugao da condenacao.

2 — Se circunstancias imprevistas impossibilitarem a transferéncia da pessoa condenada
no prazo previsto no numero anterior, as autoridades competentes dos Estados de emisséo e de
execugao entram imediatamente em contacto, devendo a transferéncia ser efetuada logo que tais
circunstancias deixarem de se verificar.

3 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, a autoridade competente do Estado de emis-
sao informa imediatamente a autoridade competente do Estado de execugéo e acordam numa nova
data de transferéncia, devendo esta ocorrer no prazo de 10 dias a contar da nova data acordada.

Artigo 24.°
Transito

1 — E facultado o transito, pelo territorio ou pelo espaco aéreo nacional, de uma pessoa con-
denada que tenha sido transferida para o Estado de execucao, desde que o Estado de emisséo
tenha transmitido a Portugal, por qualquer meio que permita conservar um registo escrito, uma
copia da certiddo a que se refere o artigo 8.°, acompanhada do pedido de transito.

2 — As autoridades portuguesas podem solicitar ao Estado de emissédo que apresente uma
traducédo da certiddo em portugués.

3 — Ao receber um pedido de transito, as autoridades portuguesas informam o Estado de emis-
sdo0 se nao puderem garantir que a pessoa condenada nao € alvo de agao judicial nem detida, sob
reserva da aplicagao do disposto no n.° 1, nem submetida a qualquer outra restricdo de liberdade no
seu territorio, por infragbes ou condenagdes anteriores a sua partida do territorio do Estado de emisséo.

4 — Nos casos referidos no numero anterior, o Estado de emissao pode retirar o seu pedido.

5 — Os pedidos de transito sao transmitidos ao Ministério Publico no tribunal da relagdo com-
petente, o qual, colhidas as informagdes necessarias, decide no mais curto prazo, compativel com
a efetivacgao do transito.

6 — O tribunal da relagdo competente para o efeito previsto no niumero anterior é o do lugar
onde se verificar ou tiver inicio o transito da pessoa condenada em territério nacional.

7 — Adecisao pode ser adiada até que, caso tenha sido solicitada a tradugao referidanon.® 2,
esta seja recebida.

8 — A pessoa condenada objeto de pedido de autorizagdo de transito s6 pode ser detida pelo
periodo estritamente necessario ao transito pelo territério nacional.

9 — E dispensada a apresentagdo do pedido de transito em caso de transporte por via aérea
sem escala prevista, devendo contudo, se se verificar uma aterragem imprevista, o Estado de
emissao apresentar as informacgdes previstas no n.° 1 no prazo de 72 horas.

Artigo 25.°
Principio da especialidade

1 — A pessoa transferida ao abrigo da presente lei ndo pode, sob reserva do disposto no
numero seguinte, ser sujeita a procedimento penal, condenada ou privada da liberdade por uma
infragao praticada antes da sua transferéncia, diferente daquela por que foi transferida.

2 — O disposto no niumero anterior ndo se aplica quando:

a) A pessoa transferida, tendo tido a possibilidade de abandonar o territério nacional, o nao
tiver feito num prazo de 45 dias a contar da extingao definitiva da sua responsabilidade penal, ou
regressar a esse territério apos o ter abandonado;
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b) Ainfragdo nao for punivel com pena ou medida de segurancga privativas de liberdade;

¢) O procedimento penal ndo dé origem a aplicagdo de uma medida restritiva da liberdade
individual;

d) A pessoa seja passivel de uma sang¢édo ou medida nao privativas de liberdade, nomeada-
mente uma sangao pecuniaria ou uma medida alternativa, mesmo se esta sangéo ou medida forem
suscetiveis de restringir a sua liberdade individual;

e) Quando a pessoa tenha consentido na sua transferéncia;

f) Apessoa, apos ter sido transferida, tenha expressamente renunciado, junto das autoridades
judiciarias competentes, ao beneficio da regra da especialidade, em relagéo a factos especificos
anteriores a sua transferéncia;

g) Nos casos nao contemplados nas alineas a) a f), o Estado de emissao tenha dado o seu
consentimento, nos termos do n.° 4.

3 — Arenuncia referida na alinea f) do numero anterior deve ser registada e redigida por forma
a demonstrar que a pessoa expressou a sua renuncia voluntariamente e com plena consciéncia
das suas consequéncias, tendo para o efeito o direito de ser assistida por um defensor.

4 — Para os efeitos do disposto na alinea g) do n.° 2, o pedido de consentimento é apresen-
tado a autoridade competente do Estado de emissédo, acompanhado das informacdes requeridas
para efeitos de apresentagdo de um mandado de detengao europeu, previstas no n.° 1 do artigo 3.°
da Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto, alterada pela Lei n.° 35/2015, de 4 de maio, e da tradugao
em portugués ou noutra lingua oficial das instituigbes da Unido Europeia aceite por este Estado,
mediante declaragédo depositada junto do Secretariado-Geral do Conselho.

5 — O consentimento deve ser prestado ou recusado no prazo maximo de 30 dias, a contar
da data de recegao do pedido.

6 — O consentimento deve ser concedido se houver uma obrigacéo de entrega da pessoa no
ambito de um mandado de detenc&o europeu.

7 — Sempre que estejam em causa as situagdes previstas no artigo 13.° da Lei n.° 65/2003, de
23 de agosto, alterada pela Lei n.° 35/2015, de 4 de maio, devem ser dadas as garantias nele previstas.

Artigo 26.°
Execugao de condenagdes na sequéncia de um mandado de detengao europeu

Sem prejuizo do disposto na Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto, alterada pela Lei n.° 35/2015,
de 4 de maio, o disposto na presente lei aplica-se, na medida em que seja compativel com as
disposi¢des dessa lei, a execugdo de condenagoes, se:

a) O mandado de detencao europeu tiver sido emitido para efeitos de cumprimento de uma
pena de prisdo ou medida de segurancga privativa de liberdade, quando a pessoa procurada se
encontrar no Estado de execucao, for sua nacional ou sua residente e este Estado se comprometa
a executar essa pena ou medida de seguranga nos termos do seu direito nacional; ou

b) O mandado de detengéo europeu tiver sido emitido para efeitos de procedimento penal,
quando a pessoa procurada for nacional ou residente do Estado de execucéao e este Estado tiver
estabelecido como condig&do para a entrega que a pessoa procurada, apos ter sido julgada, seja
devolvida ao Estado-Membro de execugao para nele cumprir a pena de prisdo ou medida de se-
guranga privativa de liberdade proferida contra ela no Estado-Membro de emissao.
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TITULO Il

Reconhecimento e execugao de sentengas e de decisdes que apliquem sangoes alternativas a pena
de prisao e de sentencgas e de decisodes relativas a liberdade
condicional, para efeitos da fiscalizagao das sangoes alternativas e das medidas de vigilancia

CAPITULO |

Disposicao geral

Artigo 27.°
Tipos de medidas de vigilancia e de sangodes alternativas

1 — O disposto nos capitulos seguintes aplica-se a transmissao de sentengas e de decisdes
relativas as seguintes sangbes alternativas ou medidas de vigilancia:

a) Dever da pessoa condenada de comunicar a uma autoridade especifica qualquer mudanca
de residéncia ou de local de trabalho;

b) Proibi¢cao de entrar em determinados lugares, sitios ou zonas definidas do Estado de emis-
sao ou de execugao;

c) Dever de respeitar certas restricbes no que se refere a saida do territério do Estado de
€execucgao;

d) Imposigéao de regras relacionadas com o comportamento, a residéncia, a educagéo € a
formacao, a ocupacao dos tempos livres, ou que estabelecem restricdes ou modalidades relativas
ao exercicio da atividade profissional;

e) Dever de comparecer em momentos determinados perante uma autoridade especifica;

f) Dever de evitar o contacto com determinadas pessoas;

g) Dever de evitar o contacto com objetos especificos que tenham sido, ou sejam suscetiveis
de ser, usados pela pessoa condenada para cometer uma infragao penal;

h) Dever de reparar financeiramente os danos resultantes da infragao e ou apresentar provas
do seu cumprimento;

i) Prestacéo de trabalho a favor da comunidade;

J) Dever de cooperar com um agente de vigilancia ou representante do servigo social competente;

k) Submeter-se a tratamento ou cura de desintoxicagao.

2 — A presente lei aplica-se, ainda, as san¢des alternativas ou medidas de vigilancia que os
Estados afirmem, através de notificagao dirigida ao Secretariado-Geral do Conselho, estar dispos-
tos a fiscalizar.

CAPITULO Il

Transmissao, por parte das autoridades portuguesas, de sentengas que apliquem san¢ées
alternativas a pena de prisao e de decisodes relativas a liberdade condicional

Artigo 28.°
Autoridade portuguesa competente para a transmissao
E competente para transmitir a sentenca:

a) O Ministério Publico junto do tribunal da condenagédo competente, no caso de se tratar de
sentencas que apliquem sangdes alternativas a pena de prisao;

b) O Ministério Publico junto do tribunal de execugéo das penas competente, no caso de se
tratar de decisdes relativas a liberdade condicional.
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Artigo 29.°

Critérios relativos a transmissao da sentenga que aplique sangodes alternativas
a pena de prisao ou da decisao relativa a liberdade condicional

1 — A autoridade portuguesa competente pode transmitir a sentenga que aplique sangdes
alternativas a pena de prisdo ou a decisao relativa a liberdade condicional a autoridade competente
do Estado-Membro em cujo territdrio a pessoa condenada tenha a sua residéncia legal e habitual,
caso a pessoa condenada tenha regressado ou pretenda regressar a esse Estado.

2 — A autoridade portuguesa competente pode também, a pedido da pessoa condenada,
transmitir a sentenca que aplique sangdes alternativas a pena de prisédo ou a decisédo relativa a
liberdade condicional a autoridade competente de um Estado-Membro que nao seja aquele em
cujo territorio a pessoa condenada tem a sua residéncia legal e habitual, se esta ultima autoridade
consentir nessa transmissao.

Artigo 30.°

Procedimento de transmissao da sentenga que aplique sangoes alternativas
a pena de prisao ou da decisao relativa a liberdade condicional

1 — Quando, em aplicagao do artigo anterior, a autoridade portuguesa competente para a
emissao transmitir a outro Estado-Membro uma sentenga que aplique sangbes alternativas a pena
de prisdo ou uma decisao relativa a liberdade condicional, esta deve ser acompanhada da certidao
cujo formulario-tipo consta do anexo 1 a presente lei, da qual faz parte integrante.

2 — A certidao referida no numero anterior deve ser traduzida para uma das linguas ofi-
ciais, do Estado de execu¢ao ou para uma das outras linguas oficiais das instituicdes da Unido
Europeia aceite por este Estado mediante declaragédo depositada junto do Secretariado-Geral
do Conselho.

3 — A sentenga que aplique sang¢des alternativas a pena de prisdo ou a decisdo relativa a
liberdade condicional, acompanhada da certidao referida no n.° 1, deve ser transmitida diretamente
a autoridade competente do Estado de execugéo, por qualquer meio que permita conservar registo
escrito, para que o Estado de execugao possa verificar a sua autenticidade.

4 — A pedido da autoridade competente do Estado de execugao, sdo-lhe transmitidos o original
da sentenca ou da decisédo relativa a liberdade condicional, ou cdpias autenticadas destas, bem
como o original da certiddo, devendo todas as comunicagdes oficiais ser efetuadas diretamente
entre as referidas autoridades competentes.

5 — A certidao referida no n.° 1 é emitida, consoante o caso, pelo tribunal da condenagao ou
pelo tribunal de execugéo das penas e deve ser assinada pelo juiz do processo, que certifica a
exatidao do seu conteudo.

6 — Para além das medidas e sancgdes referidas no n.° 1 do artigo 27.°, a certiddo a que se
refere o n.° 1 do presente artigo apenas pode incluir medidas ou sangbes que o Estado de execugao
tenha afirmado, através de notificagao dirigida ao Secretariado-Geral do Conselho, estar disposto
a fiscalizar, de acordo com o n.° 2 do artigo 27.°

7 — A sentenca, e, se for caso disso, a decisao relativa a liberdade condicional, acom-
panhada da certiddo referida no n.° 1 sé pode ser transmitida a um Estado de execugéo de
cada vez.

8 — Se a autoridade competente do Estado de execucdo nao for conhecida da autoridade
portuguesa competente, esta procede as averiguagdes necessarias, nomeadamente através dos
pontos de contacto da Rede Judiciaria Europeia.

Artigo 31.°
Consequéncias para o Estado de emissao

1 — Quando a autoridade competente do Estado de execugao tiver reconhecido a sentenca
que aplique sangdes alternativas a pena de prisdo ou a decisao relativa a liberdade condicional
que Ihe foi transmitida, e tiver informado a autoridade portuguesa competente para a transmissao
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do reconhecimento, o Estado Portugués deixa de ser competente para assumir a fiscalizagdo das
medidas de vigilancia ou sangdes alternativas aplicadas e para tomar as medidas subsequentes
a que se refere o artigo 40.°

2 — Quando o Estado de execugao for competente para as decisées subsequentes, a autori-
dade portuguesa competente informa imediatamente a autoridade competente desse Estado, por
qualquer meio que permita conservar registo escrito, de todas as circunstancias ou factos que, no
seu entender, podem implicar a tomada de uma ou mais das decisdes referidas nas alineas a), b)
ou c) do n.° 1 do artigo 41.°

Artigo 32.°
Recuperagao da competéncia
1 — O Estado Portugués recupera a competéncia a que se refere o artigo anterior:

a) Logo que, ao abrigo do artigo seguinte, a autoridade competente tiver notificado a deciséo
de retirar a certidao referida no n.° 1 do artigo 30.° a autoridade competente do Estado de execucéo;

b) Quando seja necessario tomar uma decisdo subsequente, nomeadamente, a revogacao
da suspensao da execu¢ao da pena de prisdo ou a revogacgao da liberdade condicional e a aplica-
¢ao de uma pena de prisao ou medida privativa de liberdade no caso de sangéo alternativa, que
configure um dos casos em que o Estado de execugao tenha declarado recusar assumir a respon-
sabilidade, nos termos do n.° 3 do artigo 14.° da Decisdo-Quadro 2008/947/JAl, do Conselho, de
27 de novembro de 2008; e

c) Nos casos de cessagao da competéncia a que se refere o artigo 44.°

2 — Se estiver a decorrer um novo processo penal contra a pessoa em causa em Portugal, a
autoridade portuguesa competente para a emissao pode solicitar ao Estado de execucgéo que lhe
transfira a competéncia para a fiscalizagdo das medidas de vigilancia e das sang¢des alternativas,
bem como pelas demais decisdes relacionadas com a sentencga.

3 — Quando, em aplicagédo do presente artigo, a competéncia for transferida para o Estado
Portugués, a autoridade portuguesa competente deve reassumir a competéncia.

4 — Para prosseguir a fiscalizagao das medidas de vigilancia ou das sangdes alternativas, a
autoridade portuguesa competente para a emissao deve ter em consideragao a duragéo e o grau
de cumprimento das medidas de vigilancia ou das sangbes alternativas no Estado de execugao,
assim como quaisquer decisdes tomadas por esse Estado nos termos do n.° 1 do artigo 41.°

5 — Quando a autoridade portuguesa competente para a emissao for competente para as
decisdes subsequentes, informa sem demora a autoridade competente do Estado de execucao de
todas as decisdes relacionadas com:

a) A revogagao da suspensao da execugao da pena de prisdo ou a revogagao da liberdade
condicional;

b) A execugao da pena de prisdo ou medida privativa de liberdade, quando previstas na sentenga;

¢) A aplicagdo de uma pena de prisdo ou medida privativa de liberdade, quando nao previstas
na sentenga;

d) A extingdo da medida de vigilancia ou da sangao alternativa.

Artigo 33.°
Retirada da certidao

1 — Apos rececao de informagao solicitada ao Estado de execugao quanto a duragdo maxima
da privagéo de liberdade prevista na legislagdo nacional desse Estado para a infragéo que deu lugar
a sentenca e que é suscetivel de ser imposta a pessoa condenada em caso de incumprimento da
medida de vigilancia ou da sangéao alternativa, a autoridade portuguesa competente para a emis-
sao pode decidir retirar a certidao referida no n.° 1 do artigo 30.°, desde que ainda n&o tenha sido
iniciada a fiscalizagao no Estado de execucgao.
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2 — Aautoridade portuguesa competente para a emissao pode, também, decidir retirar a certidao
referida no n.° 1 do artigo 30.°, desde que ainda nao tenha sido iniciada a fiscalizagao no Estado de
execugao, quando seja informada da decisado de adaptar a medida de vigilancia ou a sangao alternativa.

3 — Adecisao referida no nimero anterior deve ser tomada e comunicada o mais rapidamente
possivel e no prazo de 10 dias a contar da rececao daquela informacao.

CAPITULO Il

Reconhecimento e execugdo de sentengas ou de decisdes relativas a liberdade
condicional emitidas por outro Estado-Membro

Artigo 34.°
Autoridade portuguesa competente para o reconhecimento e execugao

1 — E competente para reconhecer a sentenca ou a decis&o relativa a liberdade condicional
o tribunal da Relagdo em cuja area de competéncia a pessoa condenada tiver a sua residéncia
legal e habitual, no caso do n.° 1 do artigo seguinte, ou, ndo tendo residéncia legal e habitual em
Portugal, tiver residéncia por outros motivos, nos termos previstos na legislagdo da Unido Europeia,
no caso do n.° 2 do mesmo artigo.

2 — E competente para executar a sentenga que aplique sangdes alternativas a pena de prisdo
e para fiscalizar as sangdes alternativas o juizo local com competéncia em matéria criminal na area
em que a pessoa condenada tenha residéncia, nos termos do nimero anterior.

3 — E competente para executar a decisdo relativa a liberdade condicional e para fiscalizar
as medidas de vigilancia o tribunal de execugao das penas em cuja area de competéncia a pessoa
condenada tenha residéncia, nos termos do n.° 1.

Artigo 35.°
Decisao de reconhecimento

1 — Aautoridade portuguesa competente reconhece a sentenga ou a decis&o relativa a liberdade condi-
cional, transmitida nos termos do artigo 30.°, quando a pessoa condenada tenha, em Portugal, a sua residéncia
legal e habitual, e ai tenha regressado ou pretenda regressar, observando-se o disposto no artigo seguinte.

2 — A autoridade portuguesa competente pode também reconhecer a sentenga ou a decisao rela-
tiva a liberdade condicional se, apesar de a pessoa condenada nao ter a sua residéncia legal e habitual
em Portugal, tiver, por outros motivos, residéncia no pais, nos termos previstos na legislagéo da Unido
Europeia, nomeadamente por Ihe ter sido oferecido um contrato de emprego, por ser membro da familia
de uma pessoa com residéncia legal e habitual em Portugal ou por pretender seguir estudos ou uma
formagao em Portugal, e tiver requerido ao Estado de emissao a transmiss&o da sentencga para Portugal.

3 — Nos casos previstos nos numeros anteriores, a autoridade portuguesa competente n&o re-
conhece a sentencga e, se for caso disso, a decisao relativa a liberdade condicional se decidir invocar
um dos motivos de recusa do reconhecimento e da fiscalizagdo a que se refere o artigo seguinte.

4 — A decisao relativa ao reconhecimento da sentenga e, se for caso disso, da decisao relativa
a liberdade condicional pode ser adiada quando a certidao referida no n.° 1 do artigo 30.° estiver
incompleta ou nao corresponder manifestamente a sentencga ou, se for caso disso, a decisao rela-
tiva a liberdade condicional, até que a certidado seja completada ou corrigida, dentro de um prazo
razoavel, entre 30 a 60 dias, a fixar pela autoridade portuguesa competente para a execugao.

5 — Quando a autoridade portuguesa que tenha recebido a sentencga e, se for caso disso, a
deciséao relativa a liberdade condicional, acompanhadas da certidao referida no n.° 1 do artigo 30.°,
nao for competente para a reconhecer e para assegurar a fiscalizagdo da medida de vigilancia ou
da sancao alternativa, transmite-as oficiosamente a autoridade competente e informa do facto sem
demora a autoridade competente do Estado de emissao por qualquer meio que permita conservar
registo escrito.
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Artigo 35.°-A
Procedimento de reconhecimento e execugao

1 — Ao procedimento de reconhecimento aplica-se o disposto no artigo 16.°-A, com as devidas
adaptacoes.

2 — Transitada em julgado a decisao de reconhecimento, o tribunal da Relagdo manda baixar
imediatamente o processo ao tribunal de execugao, o qual toma sem demora as medidas neces-
sarias a fiscalizacdo da medida de vigilancia ou da sangao alternativa.

Artigo 36.°
Motivos de recusa do reconhecimento e da fiscalizagao

1 — A autoridade portuguesa competente para a execugao recusa o reconhecimento da sen-
tencga, ou, se for caso disso, da decisao relativa a liberdade condicional, bem como a assungao da
responsabilidade pela fiscalizagdo das medidas de vigilancia ou das sangdes alternativas se:

a) A certidao referida no n.° 1 do artigo 30.° estiver incompleta ou ndo corresponder mani-
festamente a sentenca ou a decisdo relativa a liberdade condicional e nao tiver sido completada
ou corrigida dentro de um prazo razoavel, entre 30 a 60 dias, a fixar pela autoridade portuguesa
competente para a execugao;

b) Nao estiverem preenchidos os critérios definidos no n.° 2 do artigo 3.° ou nos n.*1 e 2 do
artigo anterior;

¢) O reconhecimento da sentencga e a assungao da responsabilidade pela fiscalizagdo das
medidas de vigilancia ou das san¢des alternativas forem contrarios ao principio ne bis in idem;,

d) A sentenca disser respeito a factos que nao constituam uma infragdo nos termos da legis-
lacdo nacional portuguesa;

e)Apena a executar tiver prescrito nos termos da legislagao nacional portuguesa e os factos que
estdo na sua origem forem da competéncia de Portugal, nos termos da sua legislagao nacional;

f) Se previr, na legislagao nacional portuguesa, uma imunidade que impeca a fiscalizagao das
medidas de vigilancia ou das sanc¢des alternativas;

g) A pessoa condenada nao for, devido a sua idade e nos termos da legislagdo nacional por-
tuguesa, responsavel penalmente pelos factos subjacentes a sentenga;

h) De acordo com a certidao prevista no artigo 30.°, a pessoa nao esteve presente no julga-
mento que conduziu a decisao, a menos que a certidao ateste que a pessoa, em conformidade com
outros requisitos processuais definidos no direito nacional do Estado de emissao:

i) Foi atempada e pessoalmente notificada da data e do local previstos para o julgamento que
conduziu a decisao, ou recebeu efetivamente por outros meios uma informacgao oficial da data e
do local previstos para o julgamento, de uma forma que deixou inequivocamente estabelecido que
tinha conhecimento do julgamento previsto e foi informada de que essa decisdo podia ser proferida
mesmo nao estando presente no julgamento;

ii) Tendo conhecimento do julgamento previsto, conferiu mandato a um defensor designado por
si ou pelo Estado para a sua defesa em tribunal e foi efetivamente representada por esse defensor
no julgamento; ou

iify Depois de ter sido notificada da decisdo e expressamente informada do direito a novo julgamento
OU a recurso e a estar presente nesse julgamento ou recurso, que permite a reapreciagéo do mérito da
causa, incluindo novas provas, e pode conduzir a uma decisao distinta da inicial, declarou expressamente
que nao contestava a decisdo ou ndo requereu novo julgamento ou recurso dentro do prazo aplicavel,

i) A sentencga ou, se for caso disso, a decisdo relativa a liberdade condicional determinar uma
medida de tratamento médico-terapéutico cuja fiscalizagéo, ndo obstante o disposto no artigo 39.°,
nao possa ser assumida pelo Estado Portugués, de acordo com o seu sistema juridico ou de saude;

J) A duragédo da medida de vigilancia ou da sangéo alternativa for inferior a seis meses; ou
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k) A sentenca disser respeito a infragbes penais que, de acordo com a legislagao nacional
do Estado Portugués, se considere terem sido cometidas, na totalidade, em grande parte ou no
essencial, no seu territério ou em local considerado como tal.

2 — Em matéria de contribui¢cdes e impostos, de alfandegas e de cambios, a execugédo de
uma sentenga e, se for caso disso, de uma deciséo relativa a liberdade condicional ndo pode ser
recusada pelo facto de a legislagao nacional portuguesa ndo impor o mesmo tipo de contribuigbes e
impostos ou ndo prever o mesmo tipo de regulamentagdo em matéria de contribuigbes e impostos,
de alfandegas e de cambios que a legislagdo nacional do Estado de emisséao.

3 — Qualquer decisdo, proferida com fundamento na alinea k) do n.° 1, que diga respeito a
infragdes penais cometidas, em parte, no territério do Estado Portugués ou em local considerado
como tal, é tomada pelas autoridades portuguesas competentes, caso a caso e apenas em circuns-
tancias excecionais, tendo em conta a configuragéo especifica do caso concreto e, em especial, o
facto de a conduta ter ocorrido, em grande parte ou no essencial, no Estado de emisséo.

4 — Nos casos referidos nas alineas a), b), ¢), h), i), j) e k) do n.° 1, antes de decidir nao reco-
nhecer a sentenga ou, se for caso disso, a decisao relativa a liberdade condicional, e ndo assumir
a responsabilidade pela fiscalizagado das medidas de vigilancia e das sangbes alternativas, a auto-
ridade competente do Estado Portugués deve comunicar com a autoridade competente do Estado
de emissao por qualquer meio adequado €, se oportuno, solicitar-lhe que faculte sem demora todas
as informagbes complementares necessarias.

5 — Nao obstante a autoridade portuguesa competente invocar um motivo de recusa referido
no n.° 1, em especial os motivos referidos na alineas d) ou k), pode, de comum acordo com a au-
toridade competente do Estado de emissao, decidir proceder a fiscalizagdo da medida de vigilancia
ou da sangao alternativa aplicada na sentenca e, se for caso disso, na decisao relativa a liberdade
condicional que Ihe foram enviadas, sem assumir a responsabilidade pela tomada das decisdes
referidas nas alineas a), b) e ¢) do n.° 2 do artigo 40.°

Artigo 37.°

Prazos

1 — Aautoridade portuguesa competente deve decidir o mais rapidamente possivel, € no prazo
de 60 dias ap6s a rececao da sentenca e, se for caso disso, da decisao relativa a liberdade condi-
cional, acompanhadas da certidao referida no n.° 1 do artigo 30.°, se reconhece ou ndo a sentenga
e, se for caso disso, a decisdo relativa a liberdade condicional e se assume a responsabilidade
pela fiscalizagdo das medida de vigilancia ou das sangbes alternativas, informando imediatamente
a autoridade competente do Estado de emissao dessa decisao, através de qualquer meio que
permita conservar registo escrito.

2 — Quando, em circunstancias excecionais, a autoridade portuguesa competente nao puder
cumprir os prazos estabelecidos no numero anterior, deve informar do facto, imediatamente e por
qualquer meio a sua escolha, a autoridade competente do Estado de emisséo, indicando os motivos
do atraso e o prazo que considera necessario para tomar uma decisao definitiva.

Artigo 38.°
Lei aplicavel

1 — Afiscalizagao e aplicagdo das medidas de vigilancia e das sang¢bes alternativas rege-se
pela legislacdo do Estado de execugao.

2 — A autoridade competente do Estado de execugao pode fiscalizar o cumprimento do dever
referido na alinea h) do n.° 1 do artigo 27.° exigindo que a pessoa condenada apresente provas do
cumprimento do dever de reparagao dos danos resultantes da infragéo.
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Artigo 39.°
Adaptacao das medidas de vigilancia ou das sangoées alternativas

1 — Se a natureza ou a duragdo da medida de vigilancia ou da sangao alternativa em questéo, ou a
duragéo do periodo de vigilancia, forem incompativeis com a legislagao nacional portuguesa, a autoridade
portuguesa competente pode adapta-las a natureza e duragéo da medida de vigilancia e da sancéo alter-
nativa, ou a duragao do periodo de vigilancia, aplicaveis na legislagao nacional para infragdes semelhan-
tes, procurando que correspondam, tanto quanto possivel, as que séo aplicadas no Estado de emissao.

2 — Caso a medida de vigilancia, a sanc¢éo alternativa ou o periodo de vigilancia tenham
sido adaptados por a sua duracdo exceder a duragdo maxima prevista na legislagdo nacional do
Estado Portugués, a duragédo da medida de vigilancia, sangao alternativa ou periodo de vigilancia
resultantes da adaptacao ndo pode ser inferior a duragdo maxima prevista na legislagédo portuguesa
para infragbes semelhantes.

3 — Amedida de vigilancia, sangao alternativa ou periodo de vigilancia resultantes da adaptagao
nao podem ser mais severos nem mais longos do que a medida de vigilancia, sancéo alternativa
ou periodo de vigilancia inicialmente impostos.

Artigo 40.°
Competéncia para tomar todas as decis6es subsequentes e lei aplicavel

1 — A autoridade portuguesa competente para a execugao é competente para tomar todas as
decisdes subsequentes relacionadas com uma pena suspensa, liberdade condicional, condenacgao
condicional ou sang¢do alternativa, designadamente em caso de incumprimento de uma medida de
vigilancia ou de uma sangéo alternativa, ou se a pessoa condenada cometer uma nova infragéo penal.

2 — Essas decisdes subsequentes incluem, nomeadamente:

a) A modificagao de deveres ou regras de conduta que constituem a medida de vigilancia ou
a sanc¢ao alternativa, ou a alteracdo da duragéo do periodo de vigilancia;

b) A revogagao da suspensao da execugao da pena de prisdo ou a revogagao da liberdade
condicional; e

¢) A aplicagdo de uma pena de prisdo ou medida privativa de liberdade no caso de sangéo
alternativa ou condenacao condicional.

3 — A legislagdo nacional do Estado Portugués € aplicavel as decisbes tomadas ao abrigo
do n.° 1 e a todas as consequéncias subsequentes da sentenca, incluindo, se for caso disso, a
execucgao e, se necessario, a adaptacao da pena de prisdo ou medida privativa de liberdade.

Artigo 41.°

Deveres das autoridades interessadas em caso de competéncia do Estado
de execugdo para as decisoes subsequentes

1 — A autoridade portuguesa competente para a execugéo informa sem demora a autoridade
competente do Estado de emissdo, por qualquer meio que permita conservar registo escrito, de
todas as decisdes relacionadas com:

a) A modificagdo das medidas de vigilancia ou das san¢des alternativas;

b) A revogagao da suspenséo da execugao da pena de prisdo ou a revogagao da liberdade
condicional;

¢) A execugao da pena de prisdo ou da medida privativa de liberdade em caso de incumpri-
mento de uma medida de vigilancia ou de uma sangéao alternativa;

d) A extingdo da medida de vigilancia ou da sang&o alternativa.

2 — Se a autoridade competente do Estado de emissao o solicitar, a autoridade portuguesa
competente para a execugao informa-a da duragao maxima da privagao de liberdade prevista na
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sua legislagado nacional para a infragao que deu lugar a sentenca e que é suscetivel de ser imposta
a pessoa condenada em caso de incumprimento da medida de vigilancia ou da sangao alternativa,
devendo esta informacédo ser fornecida imediatamente apds rececao da sentenca e, se for caso
disso, da decisao relativa a liberdade condicional, acompanhadas da certidao referida no n.° 1 do
artigo 30.°

Artigo 42.°

Deveres das autoridades interessadas em caso de competéncia do Estado
de emissao para as decisoes subsequentes

1 — Se a autoridade competente do Estado de emissao for competente para as decisbées
subsequentes a que se refere o n.° 2 do artigo 40.°, a autoridade portuguesa competente para a
execucgao notifica-a imediatamente de:

a) Qualquer facto que possa implicar a revogagédo da suspensao da execugio da pena de
prisdo ou a revogagao da liberdade condicional;

b) Qualquer facto que possa implicar a aplicagdo de uma pena de prisdo ou medida privativa
de liberdade;

c¢) Outros factos e circunstancias sobre os quais a autoridade competente do Estado de emis-
sdo solicite ser informada e que sejam essenciais para lhe permitir tomar decisdes subsequentes
nos termos da sua legislagdo nacional.

2 — Quando um Estado-Membro tenha recorrido a possibilidade a que se refere o n.° 5 do
artigo 36.°, a sua autoridade competente para a execugao informa a autoridade competente do
Estado de emissdo em caso de incumprimento, por parte da pessoa condenada, de uma medida
de vigilancia ou de uma sangéo alternativa.

3 — Anctificagdo dos factos a que se referem as alineas a) e b)don.° 1 e o n.° 2 é feita através do
preenchimento do formulario-tipo reproduzido no anexo Iv a presente lei e da qual faz parte integrante.

4 — A notificagao dos factos e circunstancias a que se refere a alinea ¢) do n.° 1 ¢é feita por
qualquer meio que permita conservar registo escrito, incluindo, sempre que possivel, o preenchi-
mento do formulario-tipo.

5 — Se, de acordo com a legislagdo nacional do Estado de emisséo, a pessoa condenada
tiver de ser ouvida pelas autoridades judiciarias antes de ser aplicada a pena, esta condigdo pode
ser satisfeita seguindo mutatis mutandis o procedimento previsto nos instrumentos de direito inter-
nacional ou da Unido Europeia relativos a audicdo de uma pessoa através de videoconferéncia.

Artigo 43.°
Informacgoes do Estado de execugcdo em todos os casos

A autoridade portuguesa competente para a execugao informa sem demora a autoridade com-
petente do Estado de emissao, por qualquer meio que permita conservar registo escrito:

a) Da transmissao da sentenca e, se for caso disso, da decisao relativa a liberdade condicional,
acompanhadas da certidao referida no n.° 1 do artigo 30.° a autoridade competente responsavel
pelo seu reconhecimento e por tomar as medidas para a fiscalizagdo das medidas de vigilancia ou
das sangbes alternativas, nos termos do n.° 5 do artigo 35.°;

b) Da impossibilidade pratica de fiscalizar as medidas de vigilancia ou as sangbdes alternativas
pelo facto de, uma vez transmitidas ao Estado de execucgéao a sentencga e, se for caso disso, a decisédo
relativa a liberdade condicional, acompanhadas da certiddo a que se refere o n.° 1 do artigo 30.°,
a pessoa condenada nao poder ser encontrada no territério do Estado de execugéo, deixando de
caber a esse Estado a fiscalizagdo das medidas de vigilancia ou das sang¢des alternativas;

c¢) Da decisdo definitiva de reconhecer a sentenca e, se for caso disso, a decisao relativa a
liberdade condicional e de assumir a responsabilidade pela fiscalizagao das medidas de vigilancia
ou das sancoes alternativas;
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d) De qualquer decisado de ndo reconhecer a sentenga e, se for caso disso, a decisao relativa
a liberdade condicional, e de n&o assumir a responsabilidade pela fiscalizagdo das medidas de
vigilancia e das sangdes alternativas, nos termos do artigo 36.°, acompanhada da respetiva fun-
damentacéo;

e) De qualquer decisédo de adaptar a medida de vigilancia ou a sangao alternativa, nos termos
do artigo 39.°, acompanhada da respetiva fundamentagao;

f) De qualquer decisdo de amnistia ou indulto de que resulte a n&o fiscalizagdo das medidas
de vigilancia ou das sangdes alternativas, nos termos do n.° 1 do artigo 4.°, acompanhada, se for
caso disso, da respetiva fundamentagéo.

Artigo 44.°
Cessagao da competéncia do Estado de execugao

1 — Se a pessoa condenada fugir ou deixar de ter residéncia legal e habitual no Estado
Portugués, a autoridade portuguesa competente para a execugao pode transferir para a auto-
ridade competente do Estado de emissao a competéncia para a fiscalizagdo das medidas de
vigilancia e das sanc¢des alternativas, bem como para as demais decisbes relacionadas com
a sentencga.

2 — Se estiver a decorrer um novo processo penal contra a pessoa em causa no Estado de
emissao, a autoridade competente desse Estado pode solicitar a autoridade portuguesa competente
para a execugao que lhe transfira a competéncia pela fiscalizagdo das medidas de vigilancia e das
sangdes alternativas, bem como pelas demais decisbes relacionadas com a sentenga, podendo,
neste caso, a autoridade portuguesa competente para a execugao transferir essa competéncia para
a autoridade do Estado de emisséao.

TITULO IV
Disposigoes finais

Artigo 45.°
Relagdo com outros instrumentos juridicos

1 — A presente lei substitui, nas relagées entre Portugal e os outros Estados membros da
Unido Europeia, o disposto nos seguintes instrumentos juridicos internacionais:

a) Convencéao Europeia Relativa a Transferéncia de Pessoas Condenadas, de 21 de margo
de 1983, e respetivo Protocolo Adicional, de 18 de dezembro de 1997;

b) Convengao Europeia sobre o Valor Internacional das Sentengas Penais, de 28 de maio
de 1970;

c¢) Titulo Ill, capitulo 5, da Convencgéo de Aplicagdo do Acordo de Schengen de 14 de junho
de 1985, relativo a Supressio Gradual dos Controlos nas Fronteiras Comuns, assinada em 19 de
junho de 1990;

d) Convengéo entre os Estados membros das Comunidades Europeias relativa a Execugéo
de Condenagdes Penais Estrangeiras, de 13 de novembro de 1991.

2 — Apresente lei substitui, nas relagbes entre Portugal e os outros Estados membros da Unido
Europeia, as disposi¢des correspondentes da Convengao do Conselho da Europa para a Vigilancia
de Pessoas Condenadas ou Libertadas Condicionalmente, de 30 de novembro de 1964.

Artigo 46.°
Aplicagado no tempo

A presente lei é aplicavel as sentengas e decisdes transmitidas ou recebidas depois da sua
entrada em vigor, ainda que as mesmas se refiram a factos praticados anteriormente.
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ANEXO
(a que se refere o n.° 1 do artigo 8.°)

Certidao (1)

a) Estado de emissao:

b) Tribunal que proferiu a sentenga que impos a condenagao transitada em julgado:

Designacao oficial:

c¢) Informacgdes relativas a autoridade que pode ser contactada para eventuais perguntas
relacionadas com a certiddo
1. Tipo de autoridade: Por favor, assinale a casa adequada:

[1 Autoridade central

2. Contactos da autoridade indicada no ponto 1:

Designacao OfiCial: ......ieieii i e
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4. Pessoa(s) a contactar a fim de obter informagdes suplementares para efeitos de
execucao da sentenca ou de determinacdo do procedimento de transferéncia (nome,

titulo/grau, telefone, telecopia e endereco eletronico), se diferentes do ponto 2: ..........

d) Dados relativos a pessoa a quem foi imposta a condenagao:

AP0 ..o e
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Numero do bilhete de identidade ou de beneficidrio da seguranca social (caso

16 ] 010710 A5 1

A pessoa condenada encontra-se:
"] no Estado de emissdo e deve ser transferida para o Estado de execucgao.

"] no Estado de execucao e o cumprimento da pena tera lugar nesse Estado.

Informagdes adicionais a fornecer, caso disponiveis e se adequadas:

1. Fotografia e impressdes digitais da pessoa, € ou contactos da pessoa a contactar a fim
de obter essas informagdes:

2. Tipo e numero de referéncia do bilhete de identidade ou passaporte da pessoa

condenada:

4. Outras informagdes pertinentes relacionadas com lagos familiares, sociais ou

profissionais da pessoa condenada no Estado de execucgao:

e) Pedido de deten¢do provisoria pelo Estado de emissdo (caso a pessoa condenada se
encontre no Estado de execu¢ao):

'] O Estado de emissdo solicitou ao Estado de execucdo que detivesse a pessoa
condenada ou tomasse qualquer outra medida para garantir que a mesma se mantivesse

no seu territorio, enquanto se aguardar a decisd@o de reconhecimento e execucdo da

condenagao.
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[1 O Estado de emissao ja tinha solicitado ao Estado de execugao que detivesse a pessoa
condenada ou tomasse qualquer outra medida para garantir que a mesma se mantivesse
no seu territério, enquanto se aguardar a decisdo de reconhecimento e execucdo da
condenagdo. Queira indicar o nome da autoridade do Estado de execugao que tomou a

decisdo sobre o pedido de detencdo da pessoa (se for caso disso e se disponivel):

f) Relagdo com um mandado de detencao europeu (MDE) anterior:

'] Foi emitido um MDE para efeitos de cumprimento de uma pena ou medida de
seguranga privativas de liberdade e o Estado de execugdo compromete-se a executa-las
(n.° 6 do artigo 4.° da Decisdo-Quadro relativa ao MDE).

Data de emissdao do MDE e, caso disponivel, o numero de referéncia:

(1 Foi emitido um MDE para efeitos de procedimento penal contra uma pessoa que ¢
nacional ou residente do Estado-Membro de execucdo, e este procedeu a entrega da
pessoa na condi¢ao de que esta seja devolvida ao Estado-Membro de execucao para nele
cumprir a pena ou medida de seguranga privativas de liberdade proferida contra ela no
Estado-Membro de emissao (n.° 3 do artigo 5.° da Decisao-Quadro relativa ao MDE).

Data da decisdo de proceder a entrega da pessoa:
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g) Motivos da transmissao da sentenca e da certiddo [caso tenha preenchido a casa f),
nao € necessario preencher esta casal:

A sentenca e a certidao foram transmitidas ao Estado de execucdo porque a autoridade
de emissdo considera que a execucdo da condenagdo por esse Estado contribuird para
atingir o objetivo de facilitar a reinser¢do social da pessoa condenada e:

1 a) O Estado de execugdo ¢ o Estado da nacionalidade da pessoa condenada onde ela
vive.

1 b) O Estado de execugdo ¢ o Estado de nacionalidade da pessoa condenada, para o
qual a pessoa condenada serd reconduzida uma vez cumprida a pena, na sequéncia de
uma medida de expulsdo ou de reconducdo a fronteira, incluida numa sentenca ou numa
decisdo judicial ou administrativa, ou em qualquer outra medida decorrente da sentenga.
Se a medida de expulsdo ou reconducdo a fronteira ndo estiver incluida na sentenca,
queira indicar o nome da autoridade que proferiu a decisdo, a data de emissdo e o
nimero de referéncia, caso disponivel:

1 ¢) O Estado de execucdo ¢ um Estado que nao o Estado referido nas alineas a) ¢ b),
cuja autoridade competente consente a transmissdo da sentenca e da certiddo a esse
Estado.

"1 d) O Estado de execugdo procedeu a notificagdo, nos termos do n.° 7 do artigo 4.° da
Decisao-Quadro, e:

] confirma-se que, tanto quanto ¢ do conhecimento da autoridade competente do
Estado de emissdo, a pessoa condenada vive e reside legal e ininterruptamente ha pelo
menos cinco anos no Estado de execucdo e nele mantera o direito de residéncia
permanente, ou

"] confirma-se que a pessoa condenada tem a nacionalidade do Estado de execucao.
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h) Sentenca que impde uma condenacgao:

1. A presente sentenga respeita a um total de ... infracoes.

Exposi¢do sumadria dos factos e descricdo das circunstancias em que a(s)
infracdo/infragdes foi/foram cometida(s), incluindo a hora e o local do crime e a

natureza da participagdo da pessoa condenada:

Natureza e qualificagao juridica da(s) infracao/infracdes e disposig¢des legais aplicaveis,
subjacentes a sentenca proferida:

2. Caso a infrag¢do ou infra¢des identificada(s) no ponto 1 constitua(m) uma ou varias
das infragdes que se seguem — nos termos da lei do Estado de emissao —, puniveis
nesse Estado com pena ou medida de seguranga privativas de liberdade de duragado
maxima nao inferior a trés anos, confirmar, assinalando a(s) casa(s) adequada(s):

"] Participagdo numa organizagao criminosa;

0 Terrorismo;

[J Trafico de seres humanos;

" Exploracao sexual de criangas e pedopornografia;

] Trafico de estupefacientes e substancias psicotropicas;

] Trafico de armas, municoes e explosivos;

1 Corrupgao;

'] Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses financeiros das Comunidades
Europeias na ace¢do da Convengdo de 26 de julho de 1995, relativa a protecdo dos
interesses financeiros das Comunidades Europeias;

] Branqueamento dos produtos do crime;

] Falsificagdo de moeda, incluindo a contrafagdo do euro;

[J Cibercriminalidade;

1 Crimes contra o ambiente, incluindo o trafico ilicito de espécies animais ameacadas e

de espécies e variedades vegetais ameagadas;
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] Auxilio a entrada e a permanéncia irregulares;

1 Homicidio voluntario e ofensas corporais graves;

1 Tréfico ilicito de 6rgdos e tecidos humanos;

1 Rapto, sequestro e tomada de reféns;

] Racismo e xenofobia;

1 Roubo organizado ou a mao armada;

"] Trafico ilicito de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte;

" Burla;

1 Extorsdo de protecdo e extorsio;

"] Contrafagao e piratagem de produtos;

"] Falsificagdo de documentos administrativos e respetivo trafico;

"] Falsificagdao de meios de pagamento;

] Trafico ilicito de substancias hormonais e de outros estimuladores de crescimento;

[ Trafico ilicito de materiais nucleares e radioativos;

] Trafico de veiculos furtados;

] Violagao;

"] Fogo posto;

1 Crimes abrangidos pela jurisdi¢ao do Tribunal Penal Internacional;

[J Desvio de avido ou de navio;

1 Sabotagem.

3. Caso a infrag@o ou as infragdes identificadas no ponto 1 ndo sejam abrangidas pelo
ponto 2, ou se a sentenga € a certiddo forem transmitidas ao Estado-Membro que tenha
declarado que ird verificar a dupla incriminacao (n.° 4 do artigo 7.° da Decisdao-Quadro),

queira apresentar a descricdo completa da infracdo ou das infragdes em causa:

1) Informacgdes sobre a sentenca que impoe a condenagao:
1. Indicar se a pessoa esteve presente no julgamento que conduziu a decisdo:
1. [J Sim a pessoa esteve presente no julgamento que conduziu a decisdo

2. [1 Nao, a pessoa ndo esteve presente no julgamento que conduziu a decisao
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3. Se assinalou a quadricula no ponto 2, queira confirmar se se verifica uma das
seguintes situacdes:

1 3.1a. a pessoa foi notificada pessoalmente em ... (dia/més/ ano) e desse modo
informada da data e do local previstos para o julgamento que conduziu a decisdo e
informada de que essa decisdo podia ser proferida mesmo ndo estando presente no
julgamento;

ou

1 3.1b. a pessoa nao foi notificada pessoalmente, mas recebeu efetivamente por outros
meios uma informagdo oficial da data e do local previstos para o julgamento que
conduziu a decisdo, de uma forma que deixou inequivocamente estabelecido que teve
conhecimento do julgamento previsto, e foi informada de que podia ser proferida uma
decisao mesmo nao estando presente no julgamento;

ou

1 3.2. tendo conhecimento do julgamento previsto, a pessoa conferiu mandato a um
defensor designado por si ou pelo Estado para a sua defesa em tribunal e foi
efetivamente representada por esse defensor no julgamento;

ou

1 3.3. a pessoa foi notificada da decisdo em ... (dia/més/ano) e foi expressamente
informada do direito a novo julgamento ou a recurso e a estar presente nesse julgamento
ou recurso, que permite a reapreciagdo do mérito da causa, incluindo novas provas, e
pode conduzir a uma decisdo distinta da inicial, e

1 declarou expressamente que ndo contestava a decisao;

ou

1 ndo requereu novo julgamento ou recurso dentro do prazo aplicavel.

4. Se assinalou a quadricula no ponto 3.1b, 3.2 ou 3.3 supra, queira fornecer

informacdes sobre a forma como foi preenchida a condi¢do pertinente:

2. Indicagdes relativas a duragao da pena:

2.1. Duracao total da pena (em dias):
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2.2. A totalidade do periodo de privagao de liberdade ja& cumprido no ambito da
condenagdo a respeito da qual foi emitida a sentenca (em dias): ............... em [...]
(indicar a data em que o calculo foi efetuado: dia-més-ano):

2.3. Numero de dias a deduzir da totalidade da pena, por motivos diferentes do indicado
no ponto 2.2. (por exemplo, amnistias, perddes ou medidas de cleméncia, etc., ja
concedidas em relagdo a essa pena): ......... , em (indicar a data em que foi efetuado o
célculo: dia-més-ano):

2.4. Data em que expira o cumprimento da pena no Estado de emissao:

"1 Nao se aplica, porque a pessoa ndo se encontra atualmente presa

'] A pessoa encontra-se presa atualmente e a pena, ao abrigo da lei do estado de
emissao, serd integralmente cumprida até (indicar data: dia-més-ano) (1):

(1) Queira inserir aqui a data até a qual a pena sera integralmente cumprida (sem ter em
conta as possibilidades de qualquer forma eventual de libertacdo antecipada e ou de

liberdade condicional) se a pessoa ficar no Estado de emissao.

3. Tipo de pena:
"] pena de prisdo
"] medida de seguranca que envolve privagao de liberdade (por favor, especificar):

j) Informagao relativa a libertagdo antecipada ou liberdade condicional:

1. Nos termos da legislacdao nacional do Estado de emissao, a pessoa condenada tem
direito a libertacao antecipada ou a liberdade condicional, tendo cumprido:

"] metade da pena

] dois tercos da pena

"] outra parte da pena (por favor, especificar):

2. A autoridade competente do Estado de emissao pede para ser informada sobre:

] As disposicdes aplicaveis na legislacao nacional do Estado de execu¢ao em matéria
de libertagdo antecipada ou de liberdade condicional da pessoa condenada;

1 O inicio e o fim do periodo de libertagdo antecipada ou de liberdade condicional.
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k) Opinido da pessoa condenada:

1.[7 A pessoa ndo pdde ser ouvida por ja se encontrar no Estado de execugao.
2.0 A pessoa encontra-se no Estado de emissdo e:

a. [ solicitou a transmissao da sentenca e da certidao

] consentiu na transmissao da sentenca ¢ da certidao

1 ndo consentiu na transmissao da sentenga e da certiddo (indicar os motivos aduzidos):

b. {1 A opinido da pessoa condenada estd apensa.
1 A opinido da pessoa condenada ja foi transmitida ao Estado de execugdo em (indicar
data: dia-més-ano):

m) Informagao final:
O texto da(s) sentenca(s) foi(foram) apenso(s) a certidao.
Assinatura da autoridade que emite a certiddo e ou do seu representante que certifica a

exatidao do conteudo da mesma (1)
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(1) A autoridade do Estado de emissdo devera enviar em anexo todas as sentengas
relacionadas com o processo que sdo necessarias a fim de ter todas as informagdes sobre
sentenga final a executar. Poderao também ser anexadas as traducdes da(s) sentenca(s)

que estejam disponiveis.

ANEXO II
(a que se refere o n.° 9 do artigo 10.°)

Notificagdo da pessoa condenada

Vimos por este meio notificar V. Ex.2 da decisdo de ..........cceeiiiiiiiiiiiieeeee e (autori-
dade competente do Estado de emiss&o) de transmitira sentengade ............. cooeeiiicccciiiiiiiieneeeen,
................ (tribunal competente do Estado de emiss&o), comdatade .........ccccvvvveeeveieeeiiiieeennnnn.
(data da sentenga) ........ccocvveeeeiiiiiiiieeee e, (numero de referéncia, caso disponivel) a .......
.................................. (Estado de execugédo) para efeitos do seu reconhecimento e execugéo da
condenagéao nela imposta, em conformidade com a legislagao nacional que transpde a Deciséo-
-Quadro 2008/909/JAl, do Conselho, de 27 de novembro de 2008, relativa a aplicagéo do principio
do reconhecimento mutuo as sentencas em matéria penal que imponham penas ou outras medidas
privativas de liberdade para efeitos de execugao dessas sentengas na Unido Europeia.

A execucdo da condenacédo reger-se-a pela legislagdo nacional de ...............coooo i
.................. (Estado de execugédo). As autoridades desse Estado tém competéncia para decidir
das regras de execucdo e para determinar todas as medidas com ela relacionadas, incluindo os
motivos para a libertacdo antecipada ou a liberdade condicional. A autoridade competente de
...................................... (Estado de execugéo) deve deduzir a totalidade do periodo de privagao
de liberdade ja cumprido, no ambito da condenagao, da duragao total da pena privativa de liber-
dade a cumoprir.

A autoridade competente de ...........ccccvueeeeel (Estado de execugao) s6 pode adaptar a
condenagdo se a sua natureza ou duragao for incompativel com o direito desse Estado. A pena
adaptada ndo pode agravar, pela sua natureza ou duragao, a condenagéo impostaem ...............
................................. (Estado de emissao).

ANEXO 1II
(a que se refere o n.° 1 do artigo 30.°)

Certidao (1)

a) Estado de emissao:

Estado de execucao:
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b) Tribunal que proferiu a sentenga que impde uma pena suspensa, condenagdo
condicional ou san¢do alternativa Designagao oficial:

Autoridade a contactar se tiverem de ser recolhidas informagdes complementares
relacionadas com a sentenca:

] O tribunal acima indicado

[ A autoridade central; se for assinalada esta quadricula, indicar a designagdo oficial
desta autoridade central:

[l Outra autoridade competente; se for assinalada esta quadricula, indicar a designacao
oficial desta autoridade:

Contactos do tribunal/autoridade central/outra autoridade competente

Morada:

Numero de telefone: (prefixo nacional) (prefixo local)

Numero de fax: (prefixo nacional) (prefixo local)

Dados da(s) pessoa(s) a contactar

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Fungdes (titulo/grau):

Numero de telefone: (prefixo nacional) (prefixo local)

Numero de fax: (prefixo nacional) (prefixo local)

Endereco eletronico (event.):

Linguas que podem ser usadas na comunicagao:

¢) (event.) Autoridade que proferiu a decisdo relativa a liberdade condicional
Designacao oficial:

Autoridade a contactar se tiverem de ser recolhidas informacgdes complementares
relacionadas com a decisao relativa a liberdade condicional

[l A autoridade acima indicada

{1 A autoridade central; se for assinalada esta quadricula, indicar a designagdo oficial
desta autoridade central, caso nao tenha ja sido indicada em b):

[ Outra autoridade competente; se for assinalada esta quadricula, indicar a designacao
oficial desta autoridade:

Contactos da autoridade, autoridade central ou outra autoridade competente, caso nao

tenham j4 sido indicados em b)
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Morada:

Numero de telefone: (prefixo nacional) (prefixo local)
Numero de fax: (prefixo nacional) (prefixo local)
Dados da(s) pessoa(s) a contactar

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Fungdes (titulo/grau):

Numero de telefone: (prefixo nacional) (prefixo local)
Numero de fax: (prefixo nacional) (prefixo local)
Endereco eletronico (event.):

Linguas que podem ser usadas na comunicagao:

d) Autoridade competente em matéria de fiscalizagdo das medidas de vigilancia ou das
sangoes alternativas

Autoridade do Estado de emissdo competente para a fiscalizacdo das medidas de
vigilancia ou das san¢des alternativas:

] O tribunal/autoridade referido em b)

[ A autoridade referida em c)

[J Outra autoridade (indicar a designag¢ao oficial):

Autoridade a contactar, se tiverem de ser recolhidas informac¢des complementares para
efeitos de fiscalizacdo das medidas de vigilancia ou das sangdes alternativas:

[ A autoridade acima indicada

[] A autoridade central; se for assinalada esta quadricula, indicar a designacdo oficial
desta autoridade central, caso ndo tenha ja sido indicada em b) ou c):

Contactos da autoridade ou da autoridade central, caso ndo tenham j4 sido indicados em
b) ou ¢):

Morada:

Numero de telefone: (prefixo nacional) (prefixo local)

Numero de fax: (prefixo nacional) (prefixo local)

Dados da(s) pessoa(s) a contatar

Apelido:

Nome(s) proprio(s):
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Fungdes (titulo/grau):

Nuamero de telefone: (prefixo nacional) (prefixo local)
Numero de fax: (prefixo nacional) (prefixo local)
Enderego eletronico (event.):

Linguas que podem ser usadas na comunicagao:

e) Dados da pessoa singular relativamente a qual foi proferida a sentenga e, se for caso
disso, a decisdo relativa a liberdade condicional

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Nome de solteira (event.):

Alcunhas ou pseudonimos (event.):

Sexo:

Nacionalidade:

Numero de identificacdo ou nimero da seguranga social (se existirem):

Data de nascimento:

Local de nascimento:

Ultimo enderego/residéncia conhecido(s) (event.):

— no Estado de emissao:

— no Estado de execucio:

— noutro local:

Lingua ou linguas que a pessoa em questdo compreende (se forem conhecidas):

Indicar os seguintes dados, se disponiveis:

— Tipo e nimero do(s) documento(s) de identidade da pessoa condenada (bilhete de
identidade, passaporte):

— Tipo e numero do titulo de residéncia da pessoa condenada, no Estado de execucao:

f) Informacdes relativas ao Estado-Membro ao qual sdo transmitidas a sentenga e, se for
caso disso, a decisao relativa a liberdade condicional, acompanhadas da certidao

A sentenca e, se for caso disso, a decisdo relativa a liberdade condicional,
acompanhadas da certidao sdo transmitidas ao Estado de execug¢ao indicado em a) pelo
seguinte motivo:

[] A pessoa condenada tem a sua residéncia legal e habitual no Estado de execucdo e

regressou, ou pretende regressar, a esse Estado
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"1 A pessoa condenada mudou-se, ou tenciona mudar-se, para o Estado de execugdo
pelo(s) seguinte(s) motivo(s) (assinalar a quadricula adequada):

1 a pessoa condenada obteve um contrato de emprego no Estado de execugao;

1 a pessoa condenada ¢ membro da familia de uma pessoa com residéncia legal e
habitual no Estado de execucdo;

"1 a pessoa condenada tenciona seguir estudos ou uma formacao no Estado de execucao;

"1 outro motivo (especificar):

g) Informacdes relativas a sentenca e, se for caso disso, a decis@o relativa a liberdade
condicional

A sentenga foi proferida em (data: DD-MM-AAAA):

(event.) A decisdo relativa a liberdade condicional foi proferida em (data: DD-MM-
AAAA):

A sentenga transitou em julgado em (data: DD-MM-AAAA):

(event.) A decisdo relativa a liberdade condicional tornou-se definitiva em (data: DD-
MM-AAAA):

A execugdo da sentenga teve inicio em (se for diferente da data em que a sentenca
transitou em julgado) (data: DD-MM-AAAA):

(event.) A execucao da decisdo relativa a liberdade condicional teve inicio em (se for
diferente da data em que a decisdo relativa a liberdade condicional se tornou definitiva)
(data: DD-MM-AAAA):

Numero do processo a que se refere a sentenga (se existir):

(event.) Numero de processo a que se refere a decisdo relativa a liberdade condicional
(se existir):

1. A sentenga abrange um total de: ... infragao(des).

Sintese dos factos e descricdo das circunstancias em que a(s) infragao(des) foi(foram)
cometida(s), incluindo o momento, o local e o grau de participacdo da pessoa

condenada:
Natureza e qualificagdo juridica da(s) infracdo(des) e disposigdes legais aplicaveis em

que assenta a sentenga proferida:
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2. Caso a(s) infragao(des) referida(s) no ponto 1 constitua(m), nos termos da legislacao
nacional do Estado de emissdo, uma ou mais das infracdes a seguir indicadas, e seja(m)
puniveis nesse Estado com pena de prisao ou medida privativa de liberdade de duracao
maxima nao inferior a trés anos, confirmar assinalando a(s) quadricula(s) adequada(s):

] Participag@o numa organiza¢ao criminosa

] Terrorismo

"1 Tréafico de seres humanos

"1 Exploragao sexual de criangas e pedopornografia

1 Tréafico ilicito de estupefacientes e substancias psicotrdpicas

1 Trafico ilicito de armas, muni¢des e explosivos

1 Corrupgao

] Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses financeiros das Comunidades
Europeias na acecdo da Convengdo de 26 de julho de 1995, relativa a Protecdo dos
Interesses Financeiros das Comunidades Europeias

1 Branqueamento dos produtos do crime

"1 Falsificagdo de moeda, incluindo a contrafagdo do euro

1 Cibercriminalidade

1 Crimes contra o ambiente, incluindo o trafico ilicito de espécies animais ameagadas e
de espécies e variedades vegetais ameacadas

1 Auxilio a entrada e a permanéncia irregulares

1 Homicidio voluntério e ofensas corporais graves

1 Tréafico ilicito de o6rgaos e tecidos humanos

1 Rapto, sequestro e tomada de reféns

1 Racismo e xenofobia

1 Roubo organizado ou a mao armada

"1 Tréafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte

| Burla

1 Extorsao de protecao e extorsao
1 Contrafacao e piratagem de produtos

"1 Falsificagdo de documentos administrativos e respetivo trafico

"1 Falsificagdo de meios de pagamento

] Trafico ilicito de substancias hormonais e de outros estimuladores de crescimento
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] Trafico ilicito de materiais nucleares e radioativos

1 Trafico de veiculos roubados

] Violagao

"] Fogoposto

1 Crimes abrangidos pela jurisdi¢do do Tribunal Penal Internacional

1 Desvio de avido ou navio

] Sabotagem

3. Se a(s) infracao(des) identificada(s) no ponto 1 ndo estiver(em) abrangida(s) pelo
ponto 2, ou a sentenga e, se for caso disso, a decisdo relativa a liberdade condicional,
bem como a certidao, forem transmitidas a um Estado-Membro que tenha declarado que
ird verificar a dupla incriminacdo (n.° 4 do artigo 10.° da Decisdao-Quadro), apresentar

uma descrigdo completa da(s) infracao(des) em causa:

h) Indicar se a pessoa esteve presente no julgamento que conduziu a decisao:

1. [JSim a pessoa esteve presente no julgamento que conduziu a decisao

2. [1Nao, a pessoa ndo esteve presente no julgamento que conduziu a decisdo

3. Se assinalou a quadricula no ponto 2, queira confirmar se se verifica uma das
seguintes situacoes:

] 3.l1a. a pessoa foi notificada pessoalmente em ... (dia/més/ano) e¢ desse modo
informada da data e do local previstos para o julgamento que conduziu a decisdo e
informada de que essa decisdo podia ser proferida mesmo nao estando presente no
julgamento;

ou

] 3.1b. a pessoa nao foi notificada pessoalmente, mas recebeu efetivamente por outros
meios uma informagdo oficial da data e do local previstos para o julgamento que
conduziu a decisdo, de uma forma que deixou inequivocamente estabelecido que teve
conhecimento do julgamento previsto, e foi informada de que podia ser proferida uma
decisdo mesmo nao estando presente no julgamento;

Oou

1 3.2. tendo conhecimento do julgamento previsto, a pessoa conferiu mandato a um
defensor designado por si ou pelo Estado para a sua defesa em tribunal e foi

efetivamente representada por esse defensor no julgamento;
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ou

] 3.3. a pessoa foi notificada da decisdo em ... (dia/més/ano) e foi expressamente
informada do direito a novo julgamento ou a recurso ¢ a estar presente nesse julgamento
ou recurso, que permite a reapreciacdo do mérito da causa, incluindo novas provas, e
pode conduzir a uma decisdo distinta da inicial, e

] declarou expressamente que nao contestava a decisao;

Oou

] ndo requereu novo julgamento ou recurso dentro do prazo aplicavel.

4. Se assinalou a quadricula no ponto 3.1b, 3.2 ou 3.3 supra, queira fornecer

informacdes sobre a forma como foi preenchida a condig@o pertinente:

1) Informacdes relativas a natureza da condenagdo imposta ou, se for caso disso, da
decisdo relativa a liberdade condicional

1. A presente certiddo diz respeito a uma:

] Pena suspensa (= pena de prisdo ou medida privativa de liberdade cuja execucao seja
suspensa condicionalmente, no todo ou em parte, ao ser pronunciada a condenagao)

] Condenacao condicional:

] a aplicagdo de uma pena foi suspensa condicionalmente, mediante a aplicagdo de uma
ou mais medidas de vigilancia

1 foram aplicadas uma ou mais medidas de vigilancia em vez de uma pena de prisdo ou
medida privativa de liberdade

] Sancao alternativa:

1 a sentenc¢a aplica uma pena de prisdo ou medida privativa de liberdade a executar em
caso de incumprimento do(s) dever(es) ou regra(s) de conduta em causa

] a sentenga nao contém uma pena de prisdo ou medida privativa de liberdade a
executar em caso de incumprimento do(s) dever(es) ou regra(s) de conduta em causa

] Liberdade condicional (= libertacao antecipada de uma pessoa condenada, apds o
cumprimento de uma parte da pena de prisdo ou medida privativa de liberdade)

2. Informagdes complementares

2.1. A pessoa condenada cumpriu prisdo preventiva durante o seguinte periodo:

2.2. A pessoa cumpriu pena de prisdo/medida privativa de liberdade durante o seguinte

periodo (a preencher apenas em caso de liberdade condicional):
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2.3. Em caso de pena suspensa

— duragdo da pena de prisao que foi objeto de suspensao condicional:

— duragdo do periodo de suspensao:

2.4. Se for conhecida, duracdo da privacdo de liberdade a cumprir em caso de

— revogacao da suspensdo da execugdo da sentenca;
— revogacao da liberdade condicional; ou

— incumprimento da sancdo alternativa (se a sentenga aplicar uma pena de prisdo ou

uma medida privativa de liberdade a executar em caso de incumprimento dessa sangao):

j) Informagdes relativas a duracdo e natureza da(s) medida(s) de vigilancia ou da(s)
sangao(0es) alternativa(s)

1. Duracdo total da fiscalizagdo da(s) medida(s) de vigilancia ou da(s) sangdo(0es)
alternativa(s):

2. (event.) Duracdo de cada uma das obrigagdes impostas no ambito da(s) medida(s) de
vigilancia ou da(s) san¢ao(des) alternativa(s):

3. Duragao total do periodo de vigilancia (caso nao coincida com a duragao indicada em
1):

4. Natureza da(s) medida(s) de vigilancia ou da(s) sancao(des) alternativa(s) (podem ser
assinaladas varias quadriculas):

'l Dever da pessoa condenada de comunicar a uma autoridade especifica qualquer
mudanga de residéncia ou de local de trabalho

] Proibig@o de entrar em determinados lugares, sitios ou zonas definidas do Estado de
emissao ou de execugdo

I Dever de respeitar certas restrigoes no que se refere a saida do territorio do Estado de
execucao

1 Imposi¢do de regras relacionadas com o comportamento, a residéncia, a educacdo e
formagdo, a ocupacao dos tempos livres, ou que estabelecem restrigdes ou modalidades
relativas ao exercicio da atividade profissional

' Dever de comparecer em momentos determinados perante uma autoridade especifica

71 Dever de evitar o contacto com objetos especificos que tenham sido, ou sejam

suscetiveis de ser, usados pela pessoa condenada para cometer uma infragao penal
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[ Dever de reparar financeiramente os danos resultantes da infracdo e ou apresentar
provas do seu cumprimento

[] Prestacdo de trabalho a favor da comunidade

[ Dever de cooperar com um agente de vigilancia ou representante do servi¢o social
competente

] Submeter-se a tratamento ou cura de desintoxicagao

] Outras medidas de que o Estado de execugdo estd disposto a assegurar a fiscalizacdo
nos termos de uma notificagdo ao abrigo do n.° 2 do artigo 4.° da decisdo-quadro

5. Descricdo circunstanciada da(s) medida(s) de vigilancia ou da(s) sancao(des)
alternativa(s) indicada(s) em 4:

6. Assinalar a quadricula seguinte se existirem relatorios sobre o cumprimento das
medidas de vigilancia em questao:

[J Se for assinalada esta quadricula, indicar em que lingua(s) foram redigidos os

relatorios (1)

(1) O Estado de execucao ndo estd obrigado a fornecer a traducdo desses relatorios.

k) Outras circunstancias pertinentes, incluindo informagdes relevantes sobre
condenagdes anteriores ou razdes especificas para a aplicacdo da(s) medida(s) de
vigilancia ou da(s) sancao(0es) alternativa(s) (informag¢des facultativas):

O texto da sentenga e, se for caso disso, da decisdo relativa a liberdade condicional, ¢
apenso a certidao.

Assinatura da autoridade que emite a certiddo e ou do seu representante, confirmando a
exatidao do seu conteudo:

Nome:

Fungdes (titulo/grau):

Data:

(event.) Numero de processo:

(event.) Carimbo oficial:

I A presente certiddo deve ser redigida ou traduzida na lingua oficial, ou numa das linguas oficiais, do Estado-
-Membro de execugio, ou em qualquer outra lingua oficial das instituicdes da Unido Europeia aceite por esse
Estado.
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ANEXO IV
(a que se referem o0s n.** 3 e 4 do artigo 42.°)
Formulario-tipo

Comunica¢io de incumprimento de medidas de vigilancia ou das sang¢des alternativas,
ou de outros factos constatados

a) Dados sobre a identidade da pessoa sujeita a fiscalizagao:
Apelido:

Nome(s) proprio(s):

(event.) Nome de solteira:

(event.) Alcunhas ou pseudonimos:

Sexo:

Nacionalidade:

Numero de identificacdo ou niimero da seguranga social (se existirem):
Data de nascimento:

Local de nascimento:

Morada:

Lingua ou linguas que a pessoa em questdo compreende (se forem conhecidas):

b) Informagdes relativas a sentenga e, se for caso disso, a decisdo relativa a liberdade
condicional no ambito da pena suspensa, condenagao condicional, sancao alternativa ou
liberdade condicional:

A sentenga foi proferida em (data):

(event.) Nimero de processo:

(event.) A decisdo relativa a liberdade condicional foi proferida em (data):

(event.) Numero de processo:

Tribunal que proferiu a sentenga

Designagao oficial:

Morada:

(event.) Autoridade que proferiu a decisdo relativa a liberdade condicional

Designagao oficial:

Morada:

A certiddo foi emitida em (data):




Diario da Republica, 1.2 série

N.°175 12 de setembro de 2019 Pag. 123

Autoridade que emitiu a certidao:

Numero de processo no Estado de emissao (se existir):

c¢) Informagdes relativas a autoridade responsavel pela fiscalizagdo da(s) medida(s) de
vigilancia ou da(s) san¢do(des) alternativa(s):

Designagao oficial da autoridade:

Nome da pessoa a contactar:

Fungdes (titulo/grau):

Morada:

Numero de telefone: (prefixo nacional) (prefixo local)

Numero de fax: (prefixo nacional) (prefixo local)

Endereco eletronico:

d) Medida(s) de vigilancia ou sangao(des) alternativa(s):

A pessoa designada em a) infringiu o(s) seguinte(s) dever(es) ou regra(s) de conduta:

"] Dever da pessoa condenada de comunicar a uma autoridade especifica qualquer
mudanga de residéncia ou de local de trabalho

1 Proibigao de entrar em determinados lugares, sitios ou zonas definidas do Estado de
emissao ou de execucao

"I Dever de respeitar certas restricdoes no que se refere a saida do territorio do Estado de
execucao

" Imposicao de regras relacionadas com o comportamento, a residéncia, a educagdo e
formacao, a ocupagdo dos tempos livres, ou que estabelecem restrigdes ou modalidades
relativas ao exercicio da atividade profissional

1 Dever de comparecer em momentos determinados perante uma autoridade especifica
"] Dever de evitar o contacto com determinadas pessoas

'] Dever de evitar o contacto com objetos especificos que tenham sido, ou sejam
suscetiveis de ser, usados pela pessoa condenada para cometer uma infra¢do penal

"1 Dever de reparar financeiramente os danos resultantes da infragdo e ou apresentar

provas do seu cumprimento

"] Prestacdo de trabalho a favor da comunidade
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"] Dever de cooperar com um agente de vigilancia ou representante do servi¢o social
competente
'] Submeter-se a tratamento ou cura de desintoxicacao

[] Outras medidas:

e) Descri¢cao do(s) incumprimento(s) (local, data e circunstancias especificas):

f) (event.) Outros factos constatados:

Descri¢ao dos factos:

g) Dados da pessoa a contactar, se tiverem de ser recolhidas informacdes
complementares relacionadas com o incumprimento:

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Morada:

Numero de telefone: (prefixo nacional) (prefixo local)

Numero de fax: (prefixo nacional) (prefixo local)

Enderego eletronico (event.):

Assinatura da autoridade que emite o formulario e ou do seu representante, confirmando
a exatidao do seu conteudo:

Nome:

Fungdes (titulo/grau):

Data:

(event.) Carimbo oficial:

112526531



ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugiao da Assembleia da Republica n.° 178/2019

Sumario: Recomenda ao Governo que estude a possibilidade de introdugdo da sesta na Educa-
céo Pré-Escolar.

Recomenda ao Governo que estude a possibilidade de introdugao da sesta na Educagao Pré-Escolar

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do n.° 5 do artigo 166.° da Constituigao,
recomendar ao Governo que:

1 — Estude e avalie a possibilidade da introdugéo da sesta nos estabelecimentos de educacéao
pré-escolar, considerando, entre outros, os seguintes aspetos:

a) A importancia do sono no desenvolvimento das criangas;

b) A articulagédo da implementagéo da sesta com as orientagdes curriculares para a educagao
pré-escolar e a organizagéo dos horarios e tempo letivo e ndo letivo dos educadores de infancia;

c) As condigbes materiais e humanas que sao necessarias garantir para um periodo de sono
com qualidade.

2 — Promova um debate publico sobre esta matéria, envolvendo a comunidade educativa,
profissionais nas areas da educagéao, pedagogia, saude e ciéncias sociais, as organizagdes repre-
sentativas dos trabalhadores e os pais, as familias e suas associacoes.

Aprovada em 19 de julho de 2019.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Ferro Rodrigues.
112505447
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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugiao da Assembleia da Republica n.° 179/2019

Sumario: Recomenda ao Governo que, através da estrutura que entenda adequada, desenvolva
um sistema de recolha de dados relativos aos pregos e ao mercado da cadeia de abas-
tecimento alimentar.

Recomenda ao Governo que, através da estrutura que entenda adequada, desenvolva um sistema
de recolha de dados relativos aos pregos e ao mercado da cadeia de abastecimento alimentar

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do n.° 5 do artigo 166.° da Constituigao,
recomendar ao Governo que o Observatério dos Mercados Agricolas e das Importagdes Agroalimen-
tares, criado pela Lei n.° 11/97, de 21 de maio, ou outra estrutura que o Ministério da Agricultura,
Florestas e Desenvolvimento Rural entenda adequada, desenvolva um sistema de recolha de dados,
relativos aos pregos e ao mercado da cadeia de abastecimento alimentar, que assegure informagao
exata e atempada, em sintonia com a proposta da Comissao Europeia, nos termos ai definidos, para
uma maior transparéncia do mercado na cadeia de abastecimento alimentar da Unido Europeia.

Aprovada em 19 de julho de 2019.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Ferro Rodrigues.
112505974
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NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 75/2019

Sumario: Entrada em vigor do Acordo entre a Republica Portuguesa e a Republica Tunisina
relativo a Cooperagédo no dominio da Protegédo Civil, assinado em Tunes, em 20 de
novembro de 2017.

Por ordem superior se torna publico que, em 16 de agosto de 2018 e em 24 de dezembro
de 2018, foram emitidas notas, respetivamente, pelo Ministério dos Negdcios Estrangeiros da
Republica Tunisina e pela Embaixada de Portugal em Tunes, em que se comunica terem sido
cumpridas as respetivas formalidades constitucionais internas de aprovagéo do Acordo entre a
Republica Portuguesa e a Republica Tunisina relativo a Cooperagéo no dominio da Protegéo Civil,
assinado em Tunes, em 20 de novembro de 2017.

O referido Acordo foi aprovado pelo Decreto n.° 28/2018 publicado no Diario da Republica,
1.2 série, n.° 240, de 13 de dezembro de 2018.

Nos termos do artigo 11.° do referido Acordo, este entrou em vigor no dia 23 de janeiro de 2019.

Direcdo-Geral de Politica Externa, 29 de agosto de 2019. — O Subdiretor-Geral, Francisco
Alegre Duarte.

112552038
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TRABALHO, SOLIDARIEDADE E SEGURANGA SOCIAL
E INFRAESTRUTURAS E HABITAGAO

Portaria n.° 301/2019

de 12 de setembro

Sumario: Define o método de projeto para a melhoria da acessibilidade das pessoas com mobili-
dade condicionada em edificios habitacionais existentes.

Nos termos previstos na alinea f) do n.° 1 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de
julho, o Governo deve, por portaria conjunta dos membros do Governo responsaveis pelas areas da
inclusdo das pessoas com deficiéncia e da habitagao, definir o método de projeto para a melhoria
da acessibilidade das pessoas com mobilidade condicionada em edificios habitacionais existentes,
nos termos previstos no artigo 9.°-A do Decreto-Lei n.° 163/2006, de 8 de agosto, na redagéo dada
pelo Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de julho.

Assim:

Ao abrigo do disposto na alinea f) do n.° 1 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18
de julho, manda o Governo, pela Secretaria de Estado da Inclusdo das Pessoas com Deficién-
cia, no uso de competéncias delegadas pelo Despacho n.° 1300/2016, publicado no Diario da
Republica, 2.2 série, n.° 18, de 27 de janeiro, e pela Secretaria de Estado da Habitagao, no uso
de competéncias delegadas pelo Despacho n.° 3396/2019, publicado no Diario da Republica,
2.2 série, n.° 61, de 27 de margo, o seguinte:

Artigo 1.°
Ambito de aplicagao

1 — S&o aplicaveis as medidas definidas no método de projeto para a melhoria da acessibi-
lidade das pessoas com mobilidade condicionada em edificios de habitacao existentes, constante
do anexo a esta portaria, que dela faz parte integrante, nos termos previstos no artigo 9.°-A do
Decreto-Lei n.° 163/2006, de 8 de agosto, na redagédo dada pelo Decreto-Lei n.° 95/2019, de
18 de julho.

2 — Para efeitos do disposto no presente diploma consideram-se pessoas com mobili-
dade condicionada, as pessoas que, de forma temporaria ou permanente, utilizam cadeiras
de rodas ou produtos de apoio para a marcha, como canadianas, andarilhos ou bengalas, as
pessoas com dificuldades de coordenagdo motora, as pessoas que ndo conseguem percorrer
grandes distancias, as pessoas com baixa estatura, as pessoas com dificuldades sensoriais,
tais como as pessoas com deficiéncia visual ou surdas e ainda aquelas que, em virtude do
seu percurso de vida, se apresentam transitoriamente condicionadas, como gravidas, criangas
e pessoas idosas.

Artigo 2.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia 15 de novembro de 2019.
Em 5 de setembro de 2019.

A Secretaria de Estado da Inclusdo das Pessoas com Deficiéncia, Ana Sofia Pedroso Lopes
Antunes. — A Secretaria de Estado da Habitacado, Ana Claudia da Costa Pinho.
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ANEXO
(a que se refere o artigo 1.°, n.° 1)

Método de projeto para a melhoria da acessibilidade das pessoas com mobilidade condicionada
em edificios de habitagao existentes

1 — O disposto neste anexo aplica-se aos casos previstos no artigo 9.°-A do Decreto-Lei
n.° 163/2006, de 8 de agosto, na redacao dada pelo Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de julho, nos
seguintes termos:

a) As obras sao classificadas, quanto ao nivel de intervengéo, em simples, média e profunda,
através dos critérios definidos no n.° 2 do presente anexo;

b) Para cada nivel de intervencao, o presente anexo define exigéncias e o modelo de abor-
dagem especifico a adotar;

c) O plano de acessibilidades evidencia as medidas adotadas e deve conter as pegas
escritas e desenhadas necessarias a identificagdo dos percursos acessiveis e das zonas de
permanéncia da habitacdo ou do edificio, bem como das restantes solugdes de acessibilidade
previstas em projeto, enunciando e caracterizando as diferentes medidas de compensacéao ou
mitigac&o adotadas;

d) As medidas aplicam-se no seguinte modo:

i) Nas intervengdes simples, apenas aos espagos, instalagbes e elementos construtivos que
forem objeto de intervencao;

iiy Nas interveng¢des médias, a toda a habitagao;

iif) Nas intervengdes profundas, ao edificio e logradouros;

e) Nas intervenc¢des médias e profundas, admite-se a existéncia de apenas uma parcela
acessivel a pessoas com mobilidade condicionada, por habitagdo, com percurso de acesso
coincidente com o dos demais utilizadores, exceto se tal adaptacao constituir um esforgo des-
proporcionado ao abrigo dos principios previstos no Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de julho, que
estabelece o regime aplicavel a reabilitagdo em edificios ou fragdes existentes, sem prejuizo do
previsto na alinea seguinte.

f) Nas intervencgdes profundas deve ser dado o maximo cumprimento possivel as ‘Normas
técnicas para a melhoria da acessibilidade das pessoas com mobilidade condicionada’ constantes
do Anexo do Decreto-Lei n.° 163/2006, de 8 de agosto, nos termos estabelecidos no Quadro 2.

2 — A classificacdo das obras por nivel de intervencdo obedece aos critérios definidos no
Quadro 1, nos seguintes termos:

a) Intervengao simples (N1): aquela que cumpre todos os critérios de classificagdo apresen-
tados na coluna correspondente;

b) Intervengdo média (N2): aquela que cumpre pelo menos um dos critérios de classificagéo
apresentados na coluna correspondente;

¢) Intervencao profunda (N3): aquela que cumpre pelo menos um dos critérios de classificagdo
apresentados na coluna correspondente.

QUADRO 1

Critérios para classificagao da obra por nivel de intervencao

Intervengao Simples Intervencao Média Intervengao Profunda

Nivel de Intervengéo N1) (N2) (N3)

Critérios de classi- | - Nao altera o uso da habitagao ou | —Altera alocalizagéo, forma ou dimensdes de | — Altera o uso da habitagdo ou
ficagao. do edificio. comunicagdes horizontais da habitagdo. |  do edificio.

- Nao altera a localizagao, forma ou dimen- | - Altera a localizagéo, forma ou dimen- | - Altera a localizagédo, forma ou
sdode maisdoque umtercodonumero | sdes de comunicagdes verticais da| dimensdes de comunicagdes
total de compartimentos da habitagdo. | habitagéao. verticais do edificio.
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Nivel de Intervencdo Interven(g’\z":;))Simples Interver(1$t)> Média Interven(,;ia\‘o3 ;:’rofunda

- Nao aumenta o nimero de compar- | - Altera a localizagéo, forma ou dimensao | - Altera a localizagdo, forma ou
timentos da habitagdo em mais do| de mais do que um tergo donimeroto-| dimensGes de comunicagdes

que um. tal de compartimentos da habitagao. horizontais do edificio.

- N&o altera a localizagao, forma ou di- | — Aumenta o nimero de compartimentos | — Altera o nimero de pisos do
mens&o das comunicagdes verticais |  da habitagdo em mais do que um. edificio.
da habitagdo ou do edificio. - Aumenta o nimero de habita-

¢oes do edificio.

- N&o altera a localizagao, forma ou di-
mensao das comunicagdes horizon-
tais da habitagéo ou do edificio.

- Nao altera o nimero de habitagoes
do edificio.

- Néo altera o numero de pisos no
edificio.

3 — As medidas a adotar em cada nivel de intervencéo devem ter subjacentes os seguintes
objetivos:

a) Intervengao simples (N1): garantir a acessibilidade com autonomia por utilizadores com
mobilidade condicionada que nao utilizem cadeira de rodas, mediante a adocao de solugdes tec-
nolégicas e mecanismos de apoio onde necessario;

b) Intervengdo média (N2): garantir a acessibilidade com autonomia por utilizadores com
mobilidade condicionada, incluindo utilizadores de cadeira de rodas, na utilizagdo de, pelo menos,
uma parcela acessivel da habitagao e, quando alterado, no acesso a partir do exterior da habitagao,
mediante a adogao de solugdes tecnoldgicas e mecanismos de apoio onde necessario;

¢) Intervengao profunda (N3): garantir a acessibilidade com autonomia de utilizadores com
mobilidade condicionada, incluindo utilizadores de cadeira de rodas, na utilizagao de, pelo menos,
uma parcela acessivel por habitacdo, nas comunicacdes verticais e horizontais de acesso as fragoes,
quer nos pisos, quer entre os pisos, bem como estacionamentos, arrecadacdes e espagos sociais
de edificios e respetivos logradouros, mediante a adogao de solugdes tecnoldgicas e mecanismos
de apoio onde necessario, sem prejuizo do disposto na alinea e) do n.° 1.

4 — Entende-se por parcela acessivel a parte do edificio ou da habitagdo constituida pelos
percursos de acesso e pelos compartimentos essenciais a acessibilidade.
5 — Entendem-se por compartimentos essenciais a acessibilidade:

a) Nas intervengdes médias (N2), uma cozinha, uma instalagdo sanitaria e, caso a tipologia
da habitagéo seja igual ou superior a T3, um quarto e uma sala;

b) Nas intervengdes profundas (N3), uma cozinha, uma instalagéo sanitaria, uma sala e, caso
a tipologia da habitagéo seja igual ou superior a T3, um quarto.

6 — Apos a definicao do nivel de intervengéo nos termos do n.° 2, o tipo de medidas a adotar
no plano de acessibilidades é definido no Quadro 2, considerando-se:

a) Medidas de mitigagdo: medidas que, ndo atingindo o mesmo nivel de desempenho em
termos de acessibilidade que as ‘Normas técnicas para a melhoria da acessibilidade das pessoas
com mobilidade condicionada’ constantes do Anexo do Decreto-Lei n.° 163/2006, de 8 de agosto
(NTA), asseguram, tanto quanto possivel, a seguranga, o conforto e a funcionalidade dos percursos
acessiveis e dos espagos de permanéncia;

b) Medidas de compensagao: medidas alternativas que proporcionam um desempenho equivalente ao
disposto nas NTA, nomeadamente através do recurso a novas tecnologias onde necessario, que assegu-
rem a seguranga, o conforto e a funcionalidade dos percursos acessiveis e dos espagos de permanéncia;

¢) Cumprimento das NTA: cumprimento integral das especificagdes das ‘Normas técnicas para
a melhoria da acessibilidade das pessoas com mobilidade condicionada’ constantes do Anexo do
Decreto-Lei n.° 163/2006, de 8 de agosto.
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QUADRO 2

Tipos de medidas a adotar no plano de acessibilidades, por componente de acessibilidade
e nivel de intervencgao

Componentes de acessibilidade

5. Patins [ou plataformas horizontais de descanso]
17. Alcance [objetos, comandos e controlos]
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¢ Medidas de mitigagio % Medidas de compensagio 4 Cumprimento das NTA

7 — As medidas de compensacéo e mitigagdo a adotar devem, sempre que possivel, seguir
os documentos orientadores de suporte técnico que vierem a ser publicados no dmbito do presente
método.

8 — Nas intervencgdes médias (N2) e profundas (N3), quando absolutamente necessario, as
medidas de compensagdo podem excecionalmente ser substituidas por medidas de mitigagao,
desde que sejam respeitadas as seguintes condigdes:

a) As larguras dos percursos acessiveis ndo devem ser inferiores a 0,80 m;
b) O didmetro das zonas de manobra n&o deve ser inferior a 1,20 m;

9 — Desde que garantida a existéncia de uma parcela acessivel nos termos da alinea e) do
n.° 1, admite-se a manutengao das dimensdes e caracteristicas dos espagos, instalacdes e ele-
mentos construtivos existentes remanescentes.

10 — Nas intervengdes simples (N1), em alternativa ao disposto no n.° 6, o projetista pode
optar pelo procedimento definido no Quadro 3, desde que seja evidenciado que sempre que se
verifiquem as agdes previstas na coluna A sdo cumpridas as medidas de compensagao correspon-
dentes identificadas na coluna B e ndo se verificam os respetivos motivos de exclusao apresentados
na coluna C.

QUADRO 3

Procedimento alternativo referido no n.° 10 para intervencdes simples (N1)

A B C

Agdes admitidas Medidas de compensagao Motivos de excluséo

Relagdo com a via pu- | 1. Alteragdo de vaos de acesso ao | Garantir os valores minimos dimen- | Aumento da diferenga entre as co-
blica e outros espa-| exterior, incluindo soleira, tipode | sionais de 0,77 m de largura util |  tas de soleira de vaos de acesso
¢os exteriores. abertura, materiais e/ou dimen-| e 2 m de altura dtil. No caso de | ao exterior e dos pavimentos in-

soes. portas de duas ou mais folhas| teriores contiguos.
operadas independentemente, a
exigéncia é aplicavel a pelo menos
uma das folhas.

Adogao de materiais que apresen-
tem uma superficie firme, segura
e confortavel.
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A

Acoes admitidas

B

Medidas de compensagao

C

Motivos de excluséo

2. Supressao de vaos de porta e de
passagem.

NZo exige medidas de compensa-
¢ao.

Supressao de vao de acesso a per-
curso acessivel.

3. Aumento da diferenga de cotas | Instalagdo de rampas de inclinagéo | Nao aplicavel.
entre o pavimento exterioreopa-| adequada a diferenga de cotas
vimento dos espacgos de acesso| ou de dispositivos mecanicos de
a habitagao ou edificio, contiguos |  elevagéo.
a fachada.
Comunicag0es verticais | 4. Alteracao de materiais de revesti- | Adogdo de materiais que apresen- | Nao aplicavel.
do edificio ou habita-| mento de escadas e/ou rampas. tem uma superficie firme, segura
géo. e confortavel.
5. Alteragao de materiais de revesti- | Adogao de materiais que apresen- | Nao aplicavel.

mento de patamares (intermédios,
inferiores e superiores).

tem uma superficie firme, segura
e confortavel.

6. Alteragao de corrimaos (altura,
continuidade, paralelismo ao
piso).

Cumprimento das normas técni-
cas constantes do Anexo do DL
163/2006, no que diz respeito a
altura, continuidade e paralelismo
dos corrimaos ao piso.

Supressao de corrimaos.

Comunicagdes horizon-
tais do edificio.

7. Alteragdo de localizagdo e/ou | Cumprimento das normas técni- | Ndo aplicavel.
forma dos vaos de acesso as| cas constantes do Anexo do DL
habitagdes. 163/2006 no que diz respeito a al-
tura, largura e zonas de manobra
dos vaos em causa.
8. Alteragdo de dimensdes dos vaos | Garantir os valores minimos dimen- | N&o aplicavel.

de acesso as habitagdes.

sionais de 0,77 m de largura util
e 2 m de altura util. No caso de
portas de duas ou mais folhas
operadas independentemente, a
exigéncia é aplicavel a pelo menos
uma das folhas.

9. Alteragao do ressalto das solei-
ras.

NZo exige medidas de compensa-
¢ao.

Aumento da diferenga entre as
cotas de soleira dos vaos de
acesso e dos pavimentos con-
tiguos, quando esta resultar su-
perior a 0,02 m.

10. Aumento da diferenga de cotas
entre pavimentos de comparti-
mentos contiguos.

N&o exige medidas de compensa-
¢ao.

Supressao de percurso acessivel
sem que seja assegurado um
percurso acessivel alternativo.

Interior das habitagbes

11. Alteragéo da area de cada com-
partimento acessivel essencial.

As larguras dos percursos acessi-
veis ndo devem ser inferiores a
0,80 m e o didmetro das zonas de
manobra nao deve ser inferior a
1,20 m.

Nao aplicavel.

12. Alteragdo de localizagao, forma
e/ou dimensdes de vaos interio-
res, de acesso a compartimentos
acessiveis.

Garantir os valores minimos dimen-
sionais de 0,77 m de largura util
e 2m de altura util. No caso de
portas de duas ou mais folhas
operadas independentemente, a
exigéncia é aplicavel a pelo menos
uma das folhas.

Supressao de vaos do percurso
acessivel e/ou diminui¢ao das
suas dimensdes para valores de
largura util inferiores a 0,77 m e
altura util inferiores a 2 m.
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A B C

Acoes admitidas Medidas de compensagéo Motivos de excluséo

13. Alteragdo da estabilidade, con- | Adogao de materiais que apresen- | N&o aplicavel.
forto, seguranga e/ou durabilidade |  tem uma superficie firme, segura
dos revestimentos de pavimentos | e confortavel.
do percurso acessivel.

112571454
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INFRAESTRUTURAS E HABITAGAO

Portaria n.° 302/2019

de 12 de setembro

Sumario: Define os termos em que obras de ampliagdo, alteragéo ou reconstrugéo estéo sujeitas
a elaboragédo de relatério de avaliacdo de vulnerabilidade sismica, bem como as
situacdes em que é exigivel a elaboragdo de projeto de reforgo sismico.

Nos termos previstos na alinea b) do n.° 1 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de
julho, o Governo deve, por portaria do membro do Governo responsavel pela area da reabilitagao,
definir os termos em que obras de ampliagao, alteragédo ou reconstrugao estao sujeitas a elaboragao
de relatério de avaliagado de vulnerabilidade sismica, bem como as situagbes em que € exigivel a
elaboragao de projeto de reforgo sismico, nos termos previstos no artigo 7.° do referido decreto-lei.

Assim:

Ao abrigo do disposto na alinea b) do n.° 1 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18
de julho, manda o Governo, pela Secretaria de Estado da Habitagdo, no uso de competéncias
delegadas pelo Ministro das Infraestruturas e da Habitagao, através do Despacho n.° 3396/2019,
publicado no Diario da Republica, 2.2 série, n.° 61, de 27 de margo, o seguinte:

Artigo 1.°
Analise da vulnerabilidade sismica

1 — Estao sujeitas a elaboragao de relatério de avaliagdo de vulnerabilidade sismica do edi-
ficio que estabeleca a sua capacidade de resisténcia relativamente a agao sismica definida na NP
EN1998-3:2017 e suas posteriores atualizagdes para as condi¢des do local, as obras de ampliacéo,
alteragéo ou reconstrucdo, sempre que se verifique uma das seguintes condicdes:

a) Existéncia de sinais evidentes de degradagao da estrutura do edificio;

b) Procedam ou tenham por efeito uma alteragdo do comportamento estrutural do edificio;

¢) Cuja éarea intervencionada, incluindo demolicbes e ampliagdes, exceda os 25 % da area
bruta de construcao do edificio;

d) Cujo custo de construcdo exceda em pelo menos 25 % do custo de construgdo nova de
edificio equivalente.

2 — O relatério de vulnerabilidade sismica do edificio é ainda obrigatério, no caso de edificios
das classes de importancia i ou Iv, definidas nos termos da norma NP EN 1998-1:2010, sempre
que se verifiqgue alguma das situagdes previstas no numero anterior, com redugao para 15 % dos
limites estabelecidos nas alineas c) e d).

3 — Quando o relatdrio de vulnerabilidade sismica do edificio concluir que este nao satisfaz
as exigéncias de seguranga relativas a 90 % da agao definida na norma NP EN1998-3:2017, é
obrigatéria a elaboragéo de projeto de reforgo sismico, ao abrigo da mesma norma.

4 — Compete ao LNEC a publicacado ou aprovagao de disposi¢des construtivas ou métodos
de analise expedita da vulnerabilidade sismica que apoiem a elaboragao do relatério previsto no
n.° 1 do presente artigo, para tipologias de edificios, localizagdes e tipos de intervengéo especificos.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente portaria entra em vigor a partir do dia 15 de novembro de 2019.

A Secretaria de Estado da Habitacado, Ana Claudia da Costa Pinho, em 5 de setembro de 2019.
112571446
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INFRAESTRUTURAS E HABITAGAO

Portaria n.° 303/2019

de 12 de setembro

Sumaério: Fixa os custos-padrdo, definidos por tecnologia, sistema, ou elemento construtivo que
permitem quantificar o custo das intervengdes para operagdes de reabilitagao.

Nos termos previstos na alinea d) do n.° 1 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de
julho, o Governo deve, por portaria do membro do Governo responsavel pela area da reabilitagao,
proceder a publicagao dos custos-padrao, definidos por tecnologia, sistema, ou elemento constru-
tivo que permitem quantificar o custo das intervengbes para operagdes de reabilitagdo, nos termos
previstos no n.° 2 do artigo 29.°-A do Decreto-Lei n.° 118/2013, de 20 de agosto.

Assim:

Ao abrigo do disposto na alinea d) do n.° 1 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 95/2019, de
18 de julho, manda o Governo, pela Secretaria de Estado da Habitagdo, no uso de competéncias
delegadas pelo Ministro das Infraestruturas e da Habitagao, através do Despacho n.° 3396/2019,
publicado no Diario da Republica, 2.2 série, n.° 61, de 27 de margo, o seguinte:

Artigo 1.°

Custos-padrao

1 — Para efeito do calculo do custo das obras de reabilitacdo, por metro quadrado de constru-
¢ao, nos termos do n.° 2 do artigo 29.°-A do Decreto-Lei n.° 118/2013, de 20 de agosto, consideram-
-se os custos relacionados com a envolvente e com os sistemas técnicos;

2 — Os custos-padrao relativos as obras referidas no numero anterior sdo os constantes na

tabela 1.
TABELA 1
Custos-padrao de obras de reabilitagdo na envolvente e nos sistemas técnicos,
por metro de quadrado de construgao

N Elemento construtivo ou sistema técnico Tipo de intervengo E:e‘/‘;tz")
01 |[Cobertura.......................... Telhae estruturademadeira . .. ................... 140
02 Telha e esteiraembetéo ......................... 85
03 Chapasandwich................................ 85
04 ZiNCO. . .o 180
05 Terrago . . ..o 100
06 |Fachadas.......................... Isolamento térmico pelointerior. . . ................. 50
07 Isolamento térmico continuo, pelo exterior (ETICS). . . .. 60
08 Isolamento térmico continuo pelo exterior (fachada ven-| 160

tilada).
09 |VéaosEnvidragados. .................. Substituigdo de vaos envidragados .. ............... 300
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N.° Elemento construtivo ou sistema técnico Tipo de intervengéo CUStZO
(€/m?)

10 Substituicdo de vaos envidragados com dispositivos de| 350
sombreamento pelo interior.

1" Substituicdo de vaos envidragados com dispositivos de| 400
sombreamento pelo exterior.

12 | Pavimento em contacto comosolo. ... .. Impermeabilizacao e isolamento térmico de pavimentoem| 80
contacto com o solo.

13 |Energiasrenovaveis.................. Instalagéo de coletores solares térmicos . . ........... 30

14 Instalacéo de painéis fotovoltaicos. . .. .............. 40

15 | Sistema de aquecimento centralizado . ... [Novainstalagdo .............. ... ... .. ......... 300

16 |Sistema de arrefecimento. ............. Novainstalagdo ............. ... ... .. ... ... ..... 300

17 |Sistemadeventilagédo ................ Admissdo e extragdodear. ....................... 10

18 |AguaseEsgotos .................... Substituigdo da rede de aguas e esgotos . ........... 15

19 |Instalagdes............. .. ... ... Instalagéo de nova rede elétrica e de telecomunicagdes 15

20 Instalagdoderededegds ........................ 5

21 Substituicdo da rede de aguas pluviais .. ............ 10

22 |Obrasnointerior..................... Obras interiores com alteragao de divisorias . . ........ 200

24 Obras interiores sem alteragcdo de divisorias e alteragdo| 150
de instalagdes sanitarias.

24 Obras interiores sem alteragao de divisées e sem alteragdo| 100
de instalagdes sanitarias.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor a partir do dia 15 de novembro de 2019.

A Secretaria de Estado da Habitacado, Ana Claudia da Costa Pinho, em 5 de setembro de 2019.
112571438
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INFRAESTRUTURAS E HABITAGAO

Portaria n.° 304/2019

de 12 de setembro

Sumario: Define os requisitos funcionais da habitacdo e da edificagdo em conjunto, aplicaveis as
operagoes de reabilitagdo em edificios ou fragdes com licenga de construgéo emitida
até 1 de janeiro de 1977, sempre que estes se destinem a ser total ou predominante-
mente afetos ao uso habitacional.

Nos termos previstos na alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de
julho, o Governo deve, por portaria do membro do Governo responsavel pela area da reabilitagao,
definir os requisitos funcionais da habitagédo e da edificagdo em conjunto, aplicaveis as operagdes
de reabilitacdo em edificios ou fragdes autbnomas com licenca de construcdo emitida até 1 de
janeiro de 1977, sempre que estes se destinem a ser total ou predominantemente afetos ao uso
habitacional, nos termos previstos no artigo 7.° do referido decreto-lei.

Assim:

Ao abrigo do disposto na alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18
de julho, manda o Governo, pela Secretaria de Estado da Habitagdo, no uso de competéncias
delegadas pelo Ministro das Infraestruturas e da Habitagao, através do Despacho n.° 3396/2019,
publicado no Diario da Republica, 2.2 série, n.° 61, de 27 de margo, o seguinte:

SECGAO |

Disposigoes gerais

Artigo 1.°
Objeto

1 — A presente portaria procede a definicdo dos requisitos funcionais da habitacio e da edi-
ficagdo em conjunto, aplicaveis as operagdes de reabilitagdo em edificios ou fragdes com licenca
de construgado emitida até 1 de janeiro de 1977, sempre que estes se destinem a ser total ou
predominantemente afetos ao uso habitacional, nos termos previstos no artigo 7.° do Decreto-Lei
n.° 95/2019, de 18 de julho.

2 — O Regulamento Geral das Edificagdes Urbanas (RGEU), aprovado pelo Decreto n.° 38 382,
de 7 de agosto de 1951, é aplicavel subsidiariamente aos requisitos funcionais da habitagédo e da
edificagdo em conjunto, previstos na presente portaria.

Artigo 2.°
Definigoes
Para efeitos da presente portaria, entende-se por:

a) «Obras de pequena reorganizagao espacial», as obras de alteragdo de que resulte a reor-
ganizacao espacial de uma habitagdo que, cumulativamente:

i) Nao altera a localizagao, forma ou dimensao de mais do que um tergo do nimero total de
compartimentos;

ify Nao aumenta o numero de compartimentos em mais do que um;

iif)y Nao altera a localizagdo, forma ou dimensao da escada, quando esta existir;

iv) Nao altera a dimensé&o do corredor interior;

v) N&o altera o niumero de habitagdes;

vi) Nao altera o numero de pisos.
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b) «Obras de grande reorganizagao espacial», as obras de alteragao de que resulte a reorga-
nizagao espacial de uma habitagédo nao incluidas na alinea a);

c¢) «Obras de ampliagao», as obras de que resulte o aumento da area de implantagéo, da area
total de construgao, da altura da fachada ou do volume de uma edificacao existente;

d) «Obras de reconstrugaoy, as obras de construgao subsequentes a demoligao total ou parcial
de uma edificacao existente, das quais resulte a reconstituicdo da estrutura das fachadas;

e) «Instalagao sanitaria completa», a instalagdo sanitaria que inclua, pelo menos, um lavatério,
uma sanita e uma base de duche;

f) «Instalagéo sanitaria complementar», a instalagdo sanitaria que inclua, pelo menos, uma
sanita e um lavatorio.

Artigo 3.°
Aplicagao

1 — Nas obras de alteragao definidas nas alineas a) e b) do artigo anterior, as normas cons-
tantes na presente portaria aplicam-se, de forma diferenciada, nos seguintes termos:

a) Nas obras de pequena reorganizagao espacial, aplicam-se apenas aos espacos, instalagbes
e elementos construtivos que forem objeto de intervencéo;

b) Nas obras de grande reorganizagao espacial, aplicam-se a toda a habitagdo objeto de
intervencéo.

2 — Nas obras de ampliagao definidas na alinea c¢) do artigo anterior, quanto a parte preexis-
tente da edificagéo, é aplicavel o disposto na presente portaria para as obras de pequena ou grande
reorganizagao espacial, consoante seja aplicavel, e quanto a parte ampliada o disposto no RGEU.

3 — Nas obras de reconstrugdo definidas na alinea d) do artigo anterior, quanto a parte
reconstruida & aplicavel o disposto no RGEU e quando a reconstrugdo nao seja total e quanto a
parte preexistente, é aplicavel o disposto na presente portaria para as obras de pequena ou grande
reorganizagao espacial consoante seja aplicavel.

4 — Nas partes ampliadas ou reconstruidas referidas nos niumeros anteriores, sempre que
existam fortes condicionantes determinadas pela necessidade de coeréncia com o edificio existente,
€ aplicavel o disposto na presente portaria para as obras de grande reorganizagao espacial, devendo
o projetista fundamentar tal facto na memaria descritiva do projeto ao abrigo dos principios previstos
no Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de julho, que estabelece o regime aplicavel a reabilitagdo em
edificios ou fragcdes existentes.

SECCAO I

Interiores das habitagoes

Artigo 4.°
Pé-direito

1 — As habitagbes podem manter o pé-direito desde que este n&o seja inferior a 2,30 m nos
compartimentos habitaveis e 2,10 m nos compartimentos nao habitaveis.

2 — Qualquer diminuicdo de pé-direito para valores inferiores ao estabelecido no artigo 65.°
do RGEU apenas ¢é permitida caso respeite o disposto no nimero anterior e dela resulte a melhoria
das condigbes de seguranga, conforto, salubridade ou funcionalidade.

3 — Em casos excecionais, devidamente justificados e desde que estejam garantidas as
condigdes de salubridade, admite-se a manutengao de um pé-direito existente inferior aos valores
minimos estabelecidos no n.° 1 do presente artigo, mas nunca a sua diminuigao.

4 — A alteragado de uso de parte de um edificio, nos casos previstos no n.° 2 do artigo 7.° do
Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de julho, pode ser efetuada mantendo-se o pé-direito existente e
desde que sejam garantidas as condigbes de seguranga, conforto, salubridade e funcionalidade.
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Artigo 5.°
Sala, quartos e cozinha

1 — As habitacbes devem ser compostas por, pelo menos, uma sala, uma instalacao sanitaria
e equipamento de cozinha, podendo este ultimo estar integrado na sala.
2 — No caso de obras de pequena reorganizagéo espacial:

a) A sala, quando objeto de intervengao, deve ter area util ndo inferior a 10 m? ou, quando
integrar o equipamento de cozinha, 14 m?, permitindo em qualquer dos casos a inscricao de um
circulo com didmetro nao inferior a 2,10 m;

b) Os quartos, quando objeto de intervengéo, devem ter uma area util ndo inferiora 5 m2 e
permitir a inscricdo de um circulo com diametro nao inferior a 2,10 m;

¢) A cozinha ou o0 equipamento de cozinha instalado na sala, quando objeto de intervengao,
deve incluir pelo menos um lava-louga e condigbes para a instalagdo de um fogao e de um frigori-
fico, utilizaveis com seguranga, conforto, salubridade e funcionalidade.

3 — No caso de obras de grande reorganizagao espacial:

a) A sala deve ter area util ndo inferior a 10 m? ou, quando integrar o equipamento de cozinha,
14 m?, permitindo em qualquer dos casos a inscrigdo de um circulo com didmetro ndo inferiora 2,10 m;

b) Os quartos devem ter uma area util n&o inferior a 6,5 m? e permitir a inscricdo de um circulo com
didmetro nao inferior a 2,10 m, exceto quando a tipologia resultante seja superior a um T4, sendo aplicavel
nestes casos o disposto para os quartos nos artigos 66.° e 69.° do RGEU, com excegao do quarto de casal
cuja area minima é de 9,0 m?, permitindo a inscrigdo de um circulo com didmetro ndo inferior a 2,10 m;

¢) A cozinha ou o equipamento de cozinha instalado na sala deve incluir pelo menos um lava-
-louca e condigdes para a instalacédo de um fogao e de um frigorifico, utilizaveis com seguranga,
conforto, salubridade e funcionalidade.

4 — Nos compartimentos referidos nas alineas a) e b) don.° 2 e alineas a) e b) don.® 3, sempre
que a area Util do compartimento for superior a 15 m? deve ser permitida a inscricdo de um circulo
com didmetro n&o inferior a 2,40 m.

Artigo 6.°
Instalagdes Sanitarias

1 — As instala¢des sanitarias devem ter uma dimensao que permita a utilizagdo dos equipa-
mentos sanitarios em condigdes de seguranga, conforto, salubridade e funcionalidade.
2 — No caso de obras de pequena reorganizagao espacial:

a) Quando intervencionadas, as instalagdes sanitarias devem cumprir os requisitos minimos
de equipamento de uma instalagdo completa ou, caso ja exista outra nessas condi¢des, os de uma
instalagdo complementar;

b) Admite-se a comunicagao direta entre instalagdes sanitarias com sanita e compartimentos
de habitagao, exceto cozinhas, desde que sejam adotadas as disposi¢gdes necessarias para que
desse facto nao resulte difusdo de maus cheiros nem prejuizo para a salubridade dos comparti-
mentos comunicantes;

¢) Admite-se a comunicagéao direta entre instalagcdes sanitarias com sanita e compartimentos de
cozinha, copa ou despensa apenas quando esta comunicagao se trate de uma situagao preexistente
e desde que se adotem as disposi¢des necessarias para que desse facto nao resulte difusao de
maus cheiros nem prejuizo para a salubridade dos compartimentos comunicantes.

3 — No caso de obras de grande reorganizacao espacial deve existir, pelo menos; uma insta-
lagéo sanitaria completa, quando a tipologia resultante for inferior a um T3; uma instalagao sanitaria
completa e uma instalagdo sanitaria complementar, quando a tipologia resultante for um T3 ou
T4; e duas instalagdes sanitarias completas, quando a tipologia resultante for superior a um T4.
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Artigo 7.°
Corredores das habitagoes

Os corredores das habitagbes que nao sejam objeto de alteragdo podem manter as suas
dimensoes, caso contrario, devem cumprir o estabelecido no artigo 70.° do RGEU.

Artigo 8.°
Escadas das habitagoes

As escadas das habitagdes que ndo sejam objeto de alteragdo podem manter as suas dimen-
sbes, caso contrario devem ter uma largura néo inferior a 0,70 m e ser dimensionadas de modo a
garantir uma utilizagao ergondémica.

Artigo 9.°
Dimensao dos vaos

1 — Sem prejuizo dos numeros seguintes, os vaos nas habitagbes podem manter as suas
dimensoes.

2 — Nas obras de pequena reorganizagao espacial, relativamente aos compartimentos novos
ou alterados, e nas obras de grande reorganizagao espacial, relativamente a todos os comparti-
mentos habitaveis, é aplicavel o seguinte:

a) Os compartimentos habitaveis devem ser iluminados e ventilados por um ou mais vaos em
comunicagao direta com o exterior, cuja area total ndo seja inferior a um duodécimo da area do
compartimento;

b) Quando os véaos estiverem localizados em plano inclinado devem ter uma area minima néo
inferior a um décimo da area do compartimento;

¢) Os vaos devem situar-se entre 0,80 m e 2 m de altura em relagédo ao pavimento do compar-
timento em pelo menos 50 % das areas minimas previstas nas alineas anteriores.

3 — Os compartimentos habitaveis podem ser, em situagdes excecionais, iluminados e ven-
tilados através de outros compartimentos desde que, quer a area total dos vdos em comunicagao
direta com o exterior, quer a area total dos vaos de ligagao dos compartimentos, ndo sejam inferiores
a um décimo da area total dos compartimentos.

4 — Para efeito do disposto no numero anterior, as marquises sdo consideradas espagos ex-
teriores sempre que tenham uma area envidragada nao inferior a 60 % da superficie da fachada,
ou, no caso de edificios multifamiliares, da superficie da fachada do piso respetivo.

Artigo 10.°

Afastamento entre vaos de compartimentos e muro ou fachada fronteiros

1 — A distancia entre os vaos dos compartimentos das habitacdes e qualquer muro ou fa-
chada fronteiros ndo esta limitada pelo disposto nos artigos 73.° e 75.° do RGEU, quando sejam
ambos preexistentes e desde que nao haja alteragao de localizagao, forma ou dimensao dos vaos.

2 — Os vaos exteriores que forem objeto de intervengao devem cumprir o disposto nos arti-
gos 73.° e 75.° do RGEU, exceto quando as condigdes de coeréncia formal com os restantes vaos
nao intervencionados da mesma fachada o impegam.

Artigo 11.°
Caves, sotaos, aguas furtadas e mansardas

1 — Nas habitacdes situadas em so6taos, os compartimentos devem ter um pé-direito nao
inferior ao definido no artigo 4.° em pelo menos 50 % da sua respetiva area util.
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2 — Considera-se area util de compartimentos em so6tdos a soma da totalidade da area em
planta com pé-direito ndo inferior a 2 m.

3 — Sem prejuizo do n.° 1, ndo € exigivel o cumprimento do disposto nos artigos 77.° a 80.°
do RGEU desde que néo se verifique a reduc¢ao das caracteristicas de habitabilidade.

SECGAO I

Espacos comuns dos edificios

Artigo 12.°
Comunicagoes verticais

Nos edificios de habitagao coletiva ndo € exigivel o cumprimento do disposto nos artigos 46.°,
47.° e 50.° do RGEU, relativo a escadas e elevadores existentes, ndo sendo, nessa situagao, per-
mitida a reducdo das suas dimensdes ou caracteristicas funcionais.

Artigo 13.°
Sistema de evacuacao de lixos
Nos edificios de habitagao coletiva nao é exigivel o cumprimento do disposto no artigo 97.° do
RGEU relativo ao sistema de evacuagao de lixos.
Artigo 14.°
Logradouros

Nas operagobes de reabilitagao previstas no artigo 1.° da presente portaria ndo é exigivel o cum-
primento do disposto no artigo 76.° do RGEU relativo aos logradouros, ndo sendo, nessa situagao,
permitida a redugao das suas dimensbes ou caracteristicas funcionais.

SECCAO IV

Da edificagao em conjunto

Artigo 15.°
Altura maxima da edificagao

1 — Salvo o disposto nos numeros seguintes, nas operagdes de reabilitagdo previstas no
artigo 1.° da presente portaria ndo é exigivel o cumprimento do disposto no artigo 59.° do RGEU
relativo a altura das edificagdes sempre que a desconformidade seja preexistente, ndo sendo,
porém, permitido o seu agravamento.

2 — Quando o edificio se localize numa area abrangida por regulamento especifico, as suas
regras prevalecem sobre o disposto no numero anterior.

3 — Nas obras de ampliacao, quando dela resultar o aumento do numero de pisos, deve ser
observado o disposto no artigo 59.° do RGEU quanto a altura maxima da edificagéo, exceto nos
casos de desconformidade preexistente, ndo sendo, nestes casos, permitido o seu agravamento.

Artigo 16.°
Afastamento minimo entre fachadas com vaos de compartimentos habitaveis

1 — A distancia entre vaos de compartimentos de habitagdo entre fachadas de edificagdes,
quando estes sejam preexistentes e os vaos nao sejam objeto de alteracdo de localizagao, forma
ou dimenséo, pode n&o cumprir o valor minimo estabelecido no artigo 60.° do RGEU.
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2 — Nas fachadas que nao respeitem o disposto no artigo 60.° do RGEU s6 poderao ser criados
ou alterados vaos por motivos de seguranga, salubridade ou coeréncia formal com os restantes
vaos nao intervencionados da mesma fachada.

Artigo 17.°

Intervalo entre fachadas posteriores

1 — Nas operagdes de reabilitagao previstas no artigo 1.° da presente portaria nao € exigivel o
cumprimento do disposto no artigo 62.° do RGEU, relativo ao intervalo entre fachadas posteriores,
nos termos do artigo 63.° do RGEU, com dispensa do estabelecido no paragrafo unico.

2 — Nos casos em que se procede a uma total reorganizacao espacial do lote & exigivel o
cumprimento do disposto no artigo 62.° do RGEU.

Artigo 18.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor a partir do dia 15 de novembro de 2019.

A Secretaria de Estado da Habitacdo, Ana Claudia da Costa Pinho, em 5 de setembro de 2019.
112571413



Diario da Republica, 1.2 série

N.°175 12 de setembro de 2019 Pag. 143

INFRAESTRUTURAS E HABITAGAO

Portaria n.° 305/2019

de 12 de setembro

Sumario: Fixa as normas técnicas dos requisitos acusticos em edificios habitacionais existentes.

Nos termos previstos na alinea e) do n.° 1 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de
julho, o Governo deve, por portaria do membro do Governo responsavel pela area da reabilitagao,
fixar as normas técnicas dos requisitos acusticos em edificios habitacionais existentes, nos termos
previstos no artigo 5.°, n.° 8 do Regulamento dos Requisitos Acusticos dos Edificios, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 129/2002, de 11 de maio, na redagao dada pelo Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de julho.

Assim:

Ao abrigo do disposto na alinea e) do n.° 1 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 95/2019, de
18 de julho, manda o Governo, pela Secretaria de Estado da Habitagéo, no uso de competéncias
delegadas pelo Ministro das Infraestruturas e da Habitagéo, através do Despacho n.° 3396/2019,
publicado no Diario da Republica, 2.2 série, n.° 61, de 27 de margo, o seguinte:

Artigo 1.°
Requisitos acusticos dos edificios e suas fragoes que se destinem a usos habitacionais existentes

1 — Nas obras em que seja aplicavel a presente portaria, nos termos previstos nos n.**8 e 9
do artigo 5.° do Regulamento dos Requisitos Acusticos dos Edificios, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 129/2002, de 11 de maio, na redagéo dada pelo Decreto-Lei n.° 95/2019, 18 de julho, o isola-
mento sonoro das partes intervencionadas deve observar, como minimo:

a) As exigéncias acusticas estabelecidas nas alineas b) a g) do n.° 1 do artigo 5.° do referido
regulamento, com uma redugéo de 3 dB;

b) As exigéncias acusticas estabelecidas na alinea a) do n.° 1 do artigo 5.° do referido regula-
mento, com uma reducao de 3 dB, sempre que as intervengdes ocorram em elementos de fachada
e sem implicar a substituicdo dos elementos de caixilharia e/ou envidragado existentes.

2 — Sempre que a intervencéo de reabilitacdo de um elemento construtivo pressuponha a
manutengao integral da solugao preexistente, e mediante a devida fundamentagao, as exigéncias
referidas na alinea a) do numero anterior podem ter uma redugéao adicional de 2 dB.

3 — Sempre que ndo sejam realizadas intervengdes nos elementos construtivos preexistentes,
as exigéncias estabelecidas na alinea h) do n.° 1 do artigo 5.° do regulamento referido no n.° 1 do
presente artigo, relativas ao nivel de ruido de equipamentos coletivos do edificio, podem ter uma
reducdo de 3 dB(A).

4 — A estimativa de calculo do desempenho acustico dos elementos existentes no que respeita
aos efeitos das transmissdes por via marginal pode ser efetuada, em alternativa as metodologias
detalhadas constantes nas normas técnicas em vigor, através de uma metodologia simplificada
expedita, constante do anexo a esta portaria, que dela faz parte integrante.

Artigo 2.°

Casos singulares de intervengoes em edificios existentes

Sempre que nao seja possivel cumprir integralmente as disposi¢des previstas no artigo anterior,
€ permitida a apresentagao fundamentada de solugao alternativa que contemple medidas de mitiga-
¢ao e/ou compensacédo ou ainda a fundamentacéao para a sua nao adogao, a apreciar pela entidade
licenciadora, atendendo aos principios da protegao e valorizagédo do existente, da sustentabilidade
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ambiental e da melhoria proporcional e progressiva, estabelecidos no Decreto-Lei n.° 95/2019, de
18 de julho, e mediante justificagcdo detalhada da impossibilidade de cumprimento.

Artigo 3.°
Aplicacao subsidiaria

Em tudo o que nao estiver especialmente regulado na presente portaria, sdo aplicaveis as dis-
posigdes constantes no Regulamento dos Requisitos Acusticos dos Edificios, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 129/2002, de 11 de maio, na redagao dada pelo Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de julho.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor a partir do dia 15 de novembro de 2019.

A Secretaria de Estado da Habitagdo, Ana Claudia da Costa Pinho, em 5 de setembro de 2019.

ANEXO
(a que se refere o artigo 1.°)

Metodologia simplificada expedita para a estimativa de calculo do desempenho
acustico dos elementos existentes
no que respeita aos efeitos das transmissoes por via marginal

1 — O disposto neste Anexo aplica-se aos casos previstos nos numeros 8 € 9 do artigo 5.° do
Decreto-Lein.° 129/2002, de 11 de maio, na redagao dada pelo Decreto-Lei n.° 95/2019, de 18 de julho.

2 — No que respeita aos indices de isolamento a sons aéreos, podem ser considerados os
seguintes valores para a contribuicdo das transmissdes marginais:

a) 2 dB, caso o elemento de separacao apresente um valor do indice R igual ou inferior a 45 dB;
b) 4 dB, caso o elemento de separagéo apresente um valor do indice R entre 46 e 50 dB.

3 — Caso o elemento de separagéo apresente um valor do indice R superior a 50 dB, néo é
aplicavel a presente metodologia simplificada.

4 — No que respeita aos indices de isolamento a sons de percussao, a incorporagao do efeito
das transmissdes marginais pode ser feita com base na relagdo entre a massa do elemento hori-
zontal em analise e a massa do elemento vertical confinante de acordo com a Tabela 1, tendo por
base o proposto na norma EN 12354/2.

TABELA 1

Contribui¢ao das transmissdes marginais no isolamento a ruidos
de percussao segundo a norma EN 12354/2

Massa Massa superficial media dos elementos marginais (paredes)
Superficial | homogéneos
do e nao revestidos (ke/m?)
panmenio 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500
(kg/m?)
100 0 0 0 0 0 0
150 0 0 0 0 0 ]
200 0 0 0 0 0 0
250 1 0 0 0 0 0
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Massa Massa superficial media dos elementos marginais (paredes)
Superficial | homogéneos
do e nio revestidos (kg/m?)
pavimento |45 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500
(kg/m?)
1 1 1 0 0 0 0
350 3 2 1 1 1 1 0 0 0
400 4 2 1 1 1 1 1 0 0
450 4 3 2 2 1 1 1 1 1
500 4 3 2 2 1 1 1 1 1
600 5 4 2 2 2 1 1 1 1
700 5 4 3 3 2 2 1 1 1
800 6 4 3 3 2 2 2 1 1
900 6 5 3 3 3 2 2 2 2

112571421
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AGRICULTURA, FLORESTAS E DESENVOLVIMENTO RURAL

Portaria n.° 306/2019

de 12 de setembro

Sumario: Procede a primeira alteragéo a Portaria n.° 295-A/2018, de 2 de novembro, que estabe-
lece as regras nacionais complementares relativas aos fundos operacionais, aos pro-
gramas operacionais e a assisténcia financeira previstos na Secgéo 3 do Capitulo Il da
Parte 1l do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 17 de dezembro, no Regulamento Delegado (UE) 2017/891, da Comissao, de 13 de
margo, e no Regulamento de Execugao (UE) 2017/892, da Comissé&o, de 13 de margo,
nas redagdes atuais, em aplicacdo da estratégia nacional de sustentabilidade para os
programas operacionais no setor das frutas e produtos horticolas.

Face a recente entrada em vigor do novo quadro normativo relativo ao reconhecimento de
organizagao de produtores e suas associagdes, pela Portaria n.° 298/2019, de 9 de setembro, e
tendo em conta que o prazo previsto para a apresentagao de programas operacionais no setor
das frutas e produtos horticolas, termina a 30 de setembro do ano anterior a sua execucéo,
por forma a possibilitar a adequada preparagao dos referidos programas pelas organizagoes
de produtores reconhecidas ao abrigo das novas regras de reconhecimento, considera-se
justificado, a titulo excecional, para o ano de 2019, alargar o termo do prazo para a apresen-
tacdo desses programas, através da alteragéo a Portaria n.° 295-A/2018, de 2 de novembro.

Aproveita-se, ainda, a oportunidade para introduzir algumas clarificagbes no ambito das des-
pesas elegiveis quanto as construgdes acessorias, integradas nas agdes de aquisicao de ativos
imobilizados da medida de planeamento da produgédo, com vista a incrementar a realizagao de
investimentos na melhoria da qualidade das culturas.

Assim:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, Florestas e Desenvolvimento Rural,
ao abrigo do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 17 de dezembro, na redagao dada pelo Regulamento (UE) 2017/2393, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro, do Regulamento Delegado (UE) 2017/891,
da Comissao, de 13 de margo, alterado pelo Regulamento Delegado (UE) 2018/1145 da
Comisséo, de 7 de junho, e do Regulamento de Execugao (UE) 2017/892, da Comissao,
de 13 de margo, alterado pelo Regulamento de Execucédo (UE) 2018/1146 da Comisséao,
de 7 de junho, bem como do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 17 de dezembro, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente portaria procede a primeira alteragéo a Portaria n.° 295-A/2018, de 2 de novem-
bro, que estabelece as regras nacionais complementares relativas aos fundos operacionais, aos
programas operacionais e a assisténcia financeira previstos na Secg¢ao 3 do Capitulo Il da Parte Il
do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro,
no Regulamento Delegado (UE) 2017/891, da Comissao, de 13 de margo, € no Regulamento de
Execucao (UE) 2017/892, da Comisséao, de 13 de margo, nas redagdes atuais, em aplicagao da
estratégia nacional de sustentabilidade para os programas operacionais no setor das frutas e pro-
dutos horticolas.
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Artigo 2.°

Alteragao a Portaria n.° 295-A/2018, de 2 de novembro

O artigo 44.° da Portaria n.° 295-A/2018, de 2 de novembro, passa a ter a seguinte redagao:

Artigo 44.°
[...]

6 — Excecionalmente, no ano de 2019, podem ser apresentados até 30 de novembro no-
VOS programas operacionais por organizagdes de produtores reconhecidas ao abrigo da Portaria
n.° 298/2019, de 9 de setembro, devendo os mesmos ser aprovados pelas DRAP ou pelos servigos
competentes das RA até 27 de dezembro, sem prejuizo do disposto no n.° 6 do artigo 29.°

7 — Nos casos previstos no nimero anterior, sao aplicaveis os prazos maximos previstos no
n.° 5 do presente artigo, devendo a validagao e os pareceres prévios de comprovagao ser emitidos
até 27 de dezembro de 2019.

Artigo 3.°

Alteragao ao anexo Il da Portaria n.° 295-A/2018, de 2 de novembro

O ponto 1.1.4 — Construgdes acessorias do anexo Il da Portaria n.° 295-A/2018, de 2 de no-
vembro, passa a ter a seguinte redagao:

[..]

ANEXOII

114 —

acessorias

Construcoes

Obijetivos:

[.].

Despesas elegiveis:

Sio elegiveis, nomeadamente, as despesas relativas a:
vias de acesso nas exploracdes, armazéns nas
exploragées ou terrenos proprios da OP, redes de
sombra de cobertura, cortinas de abrigo e sebes,
incluindo as compostas de material vegetal, e outras
infraestruturas nas exploragoes.

Requisitos especificos:

[.].
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Artigo 4.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao.

O Ministro da Agricultura, Florestas e Desenvolvimento Rural, Luis Manuel Capoulas Santos,
em 11 de setembro de 2019.

112579093
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